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DICTIONNAIRE

B

DE LITURGIE

W
s

" @. On sait que la lettre G procéde du gamma
lunaire et n'est, en somme qu'un C pourvu d'un léger
pendice; aussi le G a passé par les mémes phases de
transition que le C. Dans les plus anciens exemples
_d'6eriture monumentale, la partie inféricure du C
se reléve & angle droit de fagon & supparter une sorte
de petite tablette. Cette sorte de bourgeon, d'abord
bien marqué dans les inscriptions les plus anciennes,
semble wouloir s'aplatir de plus en plus, presque

47684, — Inscription de Narbonne.

D'apriés E. Le Blant, Inseript., chrétiennes de la Gaule,
t. mm, pl. 81, n. 491.

F3

Jusqu’d s'atrophier. Il est toul & fait exceplionnel de
rencontrer ce bourgeon autrement gue dans la direc-
tion verticale, cependant on a des exemples {4 Turin

d'un G. 1 ¢t en Espagne d'un G ¥, enfin 4 Rome

d'un G . Dans I'éeriture cursive on rencontre

Y Corp. inser. lal., t. v, n. 7030, — = Corp, inser, lal., t. o,
n. 10988, — * . Huebner, Exempla scriplure epigr. latin.,
1885, p. Lvi. — * I, Le Blant, dans Bulletin de M Athenaenm
frangais, 1856, t. 11, p. 54; Tournal, Calelogue, n. 201
Bulletin: monumental, 1884, p. 84; E. Le Blant, Inseripl.

DICT. D'ARCH, CHRET,

(

q G G G On peut encore signaler quelques

singularilés mais qui ne tirenl guére & conséquence,
par exemple une inscriplion de Narbonne on Ia lettre

4765, -

- Inseription de Narbonne,
D'apris E. Le Blant, op. el t. 11, il 80, n. 488,

G est figurée par une sorte de S barré (fig. 4761) *;

+ HIC RESVIESCIT

IN PACE BONE M
PELAZIA 9VI VIX

IT AN-PLM-XXX:OB
HT &-X-KAL IAN
IN &) SEXTA

S S s

Une autre inseription de Narbonne, datee de Fannde
268, donne ce texte (fig. 4765) % :

in pace bone memoriae Pel
alonius es qui bi
scil annis plus minus [xx obuit

inlias indi  prima
anng Il domit Liuban reqis
fon

la forme RISS est iel une forme barbare dans laquelle
S représente le G,

chrél, de la Ganle, ¥, 1, n. 616 a, pl. 81, n. 491 ; Corp. inser.
lat., t. vii, n. 5354. *Li. Le Blant, dans Bull. de I"Atl.
frane., 1856, t. 1, p. 54; Tournal, Calalogue, n. 194 : Bull.

mronumt,, 1864, L. XXX, p. 82; E. Le Blant, Inscr. chrét.,
t. 11, n. 616 b, pl. 80, n, 488; Corp. inscr, lal., L. xn, n. 5344.
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Dang les manuscrits le G onecial se distingue du G
capital par le erochet inférieur qui nest pas tranche.
Ce crochel sert de point de départ a un trait qui se
prolonge souvenl assez bas, el qui se désigne sous le
sobriquel de « gquene « du G,

H. LEecLERCD.

GABATA. L'éclairage des églises est un fait
trop abondamment prouvé par les textes pour quon
ne soit obligé de faire un choix parmi ceux-¢i (voir
Dict onn., L. v, au mol EcLAIRAGE DES EGLISES).
Cierges, chandeliers, lampes unt plus d'attestations
qu'on n'en peul citer, Il faut ajouter que 'imagination
se livre bien 4 quelques broderies. Mare de Gaza nous
dit gu’an bapléme de Théodose le Jeune, 'illumina-
tion pouvail élre comparée & la descente du firmament
sur la terre : Precedebanl patritii ilustres el omnis
dign.las cum ordinibus mlitaribus, omnes porlanles
cereos, ul putarentur asfra cerni (n lerra *. Hyperboles
orientules! Grégoire de Nysse ne demeure pas en resle,
lai qui compare 'illumination de son église a4 un fleuve
de feu % Clest & qui s'ingéniera pour trouver les plus
rutilantes images. Fortunal déerit le concours des
fidéles se rendant a 1'église pour eélébrer la féte de la
Pentecdte ® ;

Undique rapla manu lux cerea provocal asira
Credns ul stellas ire trahendo comas.

Lacteus Linc vesti color esl, h.nc lampade julger
Duedar, el vario lumine p.ela dies

Inter eardelabros rad.abul el ipse sacerdos.

Les lampes ne sont pas 'objet dun moindre luxe
que les cierges. Jean Moschus, au vi® siecle parle d'une
lampe allumdée sans interruption devant une image de
la Mére de Dien ® Cétait 12 un usage trés ancien, il
n'etail guére de tombe sainte qui ne ful entourée de
lampes wrdentes. Saint Paulin de Nole décrit un appa-
refl de godets qui ne servait qu'aux jours solennels,
el une lampe qui bralait jous et nuit *:

o His seyphulis incerla relucent
Lum na, guum ferl jesta d.es, line pero sine usu
Lum nis. ad speciem tanlum susp.ensa manebanit.
Sed padlo crue s anite dectis, de | mine éodein,
Conl nuum seyphus est argentens aptus ad Usuh.
Hune mportuno sibi lumine prado micantem
Protl.nus ext.nguil....

Constantin applique les revenus de plusieurs fonds
de teree & entretien de lampes du Latran ® : consfituid
in servit o lum: num... massam Gargilianam in territorio
Suessano, pensanlem s ngulis anns solides CCCC;
muassam Muronicam, ete., ete.

Enlin dans les eatacombes, on a rencontré des
endroits neireis par la fumée des lnmpes acerochees
ou suspendues, des récipienls cncore péncirés d'upe
couche onctueuse el d'itmombrables lampes qui bril-
laient en 'honneur des martyres 7,

L’entretien co(itait cher et les souverains faisaient
des largesses auxquelles la vanité pouvail avoir autant
de part que la piété. L'impératrice Budogie, femme de
Thipdose le Jeune, offrit 4 I'église de Jérusalem, un
jour de Piques, dix mille sexfarii d’huile pour les
lampes, soil plus de cing mille litres. Aussi voll-on
un éviéque d'Agde, au v1° siéele, Léon, ne pouvant plus
subwvenir aux frais des lampes de son église, les rompre
Ltoules a4 coups de biton ® Parfois les fidéles se cotisent
pour I'éclairage ad illuminandam ecclesiam Dei ¥,

| Episl. ad Arcad., dans Baronius, Annal, eccles., ad ann.
401, n. xxvur. — * Epist., m, dans Galland., Bibl., t. vi,
p. 60R8; ef. Cone. Ephes,, dans Coletl, Concilia, t. mm,
col. 1103. — ? Yenance Forlunat, Miscell., 1. 'V, ¢. v, FP. L.,
t. Lxxxvmr, col, 190, — * Jean Moschus, Pralum spirituale,
<. CLXXX. — ' 5. Paulin, De 5. Felice, nal. x1, vs. 463 &q.,

GABATA 4

Frudence parle de lampes de verre 17 ;

Pendent mobilibus lumina janibus
Que suffira micant per laquearia
El de languidulis fota natal, bus
Lucem perspcuo flamma jacit pitro,
Credas felligeram desuper aream
Ornalam geminis stare Irionibus,
Et qua bosphorenm temo regil jugum
Passim purpiireos spargire hesperos.

Paulin de Nole entre dans plus de détails encore s

Al medio in spatio fixi laquearibus allis

Pendebant per ahena eavi refinacula lyehni,

Qui specie arborea lenlis quasi v.lea virg's

Brach a jactuntes, summoque cacumine rami
Vitrealos gestant tamquam sua poma caliclos

Et quasi vernanles accenso lumine florent,
Densague multicomis imitantur sidera flammis;
Distinguunique graves numerosa luce tenebras,

El tenerum igniculis florentibus thera pingunt.

Au fond du vase un peu d'eau dans laquelle trempe

7 bA

A 'ﬁw N

,.ﬂf '

1 ||. , .- :

4766. — Gabata.
D'aprés Hohault de Fleury, La Messe, t. v1, pl. G27.

le petit trépied qui soutient la méche de lin ou de
papyrus, o méme d'amiante.

Fund fus albef aqun, super nndam flavel olivo;
Stat liquor in liquidis, subjecto lubricus humor
Fanfe natal, neque juncla co { mixtura [luoris

Etf mirum quod pingue natat; neque densa solutum
Rumpil materies elementum, sed leve crassum
Sustenel, ut solido dilutior unda fluento ;
Subsistemgue oleo, liquidis aqua jundamentum est
Tanteque confusis intus discordia sucels

Lueel, ul admustos videas distare liguores
Communigque sinu calicis discrimine claro .
Ouequee sul laticis servef nalura colorem.

P, L., t. Lx1, col. 538 sq. — * Liber ponlificalis, Silvestre, —
' Cahler el Martin, Mélanges d'arch., d'hist. ef de litl., 1853,

t. m, p. 1-51. — * Grégoire de Tours, De gloria martyrum,
I. I, €. Lxxix, — * Muratori, Antiquit. ital. med. #vi,
dissert. X LI, t.mm1, p. 723. — 1* Prudence, Cathemerinon, vs.

141 sq.—" 5. Paulin, Natale, X1, vs. 412, P, L., t.L.x1, col. 535.




5 GABATA 6

Mergitur in medio plumbum ripes, el cavus illp
Exsial apex uncti stipatus fomite lini

Stuppa madens liquidum lenui face concipil ignem;
El eireum fusum spafio stagnantis olivi,

I vitreis exile vadis funale coruscal;

El tremulo vibrans a vertice lumen acufum

Leniter umbrosum facil in penctralia lumen,

Il n'est pas question de lumiéres sur les autels a
I'époque primitive, elles pendent devant ou derriére
les autels, ou bien de hauts candélabres les supportent.
Les tombes vénérées sont également environnées de
lampes ardentes, parfois on plante sur la tombe elle-
méme des cierges qu'on assujettit au moyven d'une
branche ou de la cire amollie. Dés qu'on quitte lesol

1 JI‘I
! ..III:FI:||||4_J+_;:!":I-I T

CORONA PHARALLS

En bronze

Ny

-

et les objets qui s'v appuient, il faut recourir aux
moyens de suspension. Des lampes pendent aux ar-
cades de In nef entre les colonnes on au plafond tant
du waisseau central que des waisseaux latéraux.
C’étajent géndralement des couronnes ou cercles de
métal, pourvus tout autour de cierges ou de lampes &
I'hmile. Les gabate étaient des sortes d’écuelles ou de
plats de hronze, d'argent ou d'or. On se plaisait a
décorer ces ustensiles non seulement d’emblémes reli-
gieux, mais de figures empruntées au style profane
de 1'époque, lis ou dauphins, par exemple. Le poids
de ces Inmpes exigeail le recours & des moyens de sus-
pension d'une solidité éprouvée; on en donnera plus
loin des spécimens.

L'origine du mot gabala est loin d'étre expliquée.
Foreellini chercherait dans la direction d'une racine
hébraique 2p (Kab); saint Isidore de Siéville, de sa
propre autorité remplace le g par un e, lit cavale ct
conclut que le mot vient de caprus. Liattestation la

plus ancienne, pent-étre, au sens de lampe, se lit dans
un carmen (X1, 10) de Venance Fortunat :

Carnea dona tumens argeniea gavala perfert,
Quo nimiam pingui fure natabal olus.

Ennodius a composé une épigramme sur ce théme »
De compostile habente seplem Govalas. Certains textes,
eités .ou transcrits par Du Cange, mentionnent les
gabate medianae anaclewe, les gobalae liliale, les gabnle
eollinellatee ou pluldt columellale, et dans les Gestes
des évégques d'Auxerre on trouve des gabalie elec-
frina. 1l est plus que probable que toul ce qu’on ajou-
tera & ces textes n'y changera et n'v ajoutera pas
grand’chose.

La place des gabale est partout dans 1'église, mais

&
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pour perter des lampes.

COLLSCTION
BASILEWSKY

4767. — Gabata de la collection Basilewsky. D’apriés Rohoult de Fleury, op. eil., t. v, pl. 630.

principalement on les concenlre dans le voisinage de
I'autel : pendentes in pergula ante altare, lit-on dans
le Liber pontificalis et encore : fecil bagatas sex eum
cruce ex argento purissimo, que pendend anle arcuam
muajorem, certaines de ces lampes bralaient jour et
nuit : gabatas argenfeas cum lampadibus obfulif et
confinualim vigiliis ardere praecepil.

Dés lerve ou le vo sidele on eut la pensée d'accoupler
plusieurs godets et d'en laice une seule lampe. C'éLait
encore I'idée de la gubata. La plus eélébre est celle qui
représente les princes des apitres sur la nel de I'église,
simple prétexte & deux gabatie, (Voir Dicfionn., L. v,
fig. 4253), d'aulres sont moins artistiques, mais
appliquent le méme prineipe des gabole gemindées
(fig. 47060 ). La collectior Basilewsky possédait un petit
lustre qui marquerait assez bien la transition entree les
gabate doubles ou triples et le mode d’éclairage qui
devinl plus tard les « couronnes de lumidres », Ce petit
lustre fut trouvé dans une catacombe de la Calabre
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vers 1879, It se compose d'un platean & jours lormé de
sept anneaux rattacheés a un cercle central et destinds
comme ce cercle a porter des lampes, Les Liges ratta-
chant les anneaux au centre sont ornées de croix et
les pattes d'attache ont quelque aspecl des branches
de 'ancre. Une seule des huit lampes subsiste; la
gabata continue & 5’y Lransformer, elle n"est déja plus
le godet tout nu des lampes du rve siécle, c'est une sorte
de pelite sauciére pourvue d'un manche et d'un cou-
vercle que surmonte une colombe, Le plateau est
suspendu par quatre chainettes atlacheées a un disque
vertical on 'on voit un chrisme découpé: sous ce
chrisme on remarque un appendice & quatre branches
avee crochels, qui permet de supposer au lustre une
zone supérieure de lumiéres (fig, 4767).

es gabal@e ne comportaient pas seulement un réci-
pient destiné &4 contenir "huile; Je luxe liturgique
s'empara de bonne heure de cette partie du mobilier
pour 'enrichir sinon pour 'embellir. Nous avons déja

“fait connaitre une plaque de bronze dont Ia destination

semble avoir élé de supporter une gabafa; on lit le
nom du donateur * (voir Diclionn., L. 1, col. 1987,
fig. b43):

HERACLIDA-EPIS-
SERVVS-DEI-FEC-

Une autre plagque découpde & jours (voir Diclionmn.,
L. 1v, col. 1454, fig. 3683) porle une mention ana-
logue =:
EGO ZENO

VIVS VOT
VM POSVI

Celle-ci, conserve suspendue par deux chainons, un
monogramme du Christ, également découpe et qui
nous explique pourquai certaines gabafe furent dési-
grnées sous le nom de signum Chrisfi ou bien, en grec :
suyveyptaToy % Le Liber pondificalis nous apprend que
le pape Grégoire IV ollril a la basilique de Sainte-
Marie-du-Transtevire {trois gabate d’or pur; duo
signum Christi pendaient les pierres precienses et trois
chainettes, Par-dessous ou au-dessus de la gabata on
lisait cetle inscription 4 7

DE DONIS DEI ET SANCTAE MARIAE DOMNVS
GREGORIVS PP |11l QVI PVRO CORDE OBTVLIT
Il GABATAS SAXISCAS

Ou'est-ce a dire que ces gabalae soaxisca; veul-on
dire qu'elles avaient ¢L¢ faconnces par des ouvriers
saANONS %,

A ¢ette série de chrismes ornés pour la suspension
des gabata appartient un monogramme en bronze, tra-
valllé i jours, mais donl toutes les gemmes ont dis-
paru % Ce disque a é1¢ trouve 4 Aquilée, 11 passa sue-
cessivement du museo Obirzi au museo Islense 7, On
imagina quelque temps d’en Taire une enseéigne mili-
|laire chrétienne de I'armdée romaine, 1l a falla ¥ renon-
cer *? Voir Dictionn., 1. 1, col. 1%, fig. 4.

U'ne gobafa Q*argent fut trouvée en 1632 dans le
jardin contigu au couvent de San-Martino 4 Rome ®.
Sa forme b son travail méritenl autant que son ins-
cription un peu d'altention. G'était une coupe d*argent
découpdée a jours, que Filippini nomme une couronne,;

‘e Rossl, Bull. df archeal. erisl., 1871, pl. v, . 1;lrouvée
4 Rome, musée de 'Ermitage, & Petrograd, — * I'hid,, 1871,
pl. v, o 1, p. GG trouvée en Transyivanie, musée Brucken-
thal & Hermanstodt. "I Cange, Glossarium, aux mols
Gabala et Signum  Christi; Gloss, med. groce., au mots
aupeagoiatav. — "Liber pontificalis, Grégolre IV, n. xxvi;
le texle porle le génitil, mais 'inseriplion a da porler le
nominalif Nomnus Gregorins gque nous avons rétablic —
*Fontanini, isens argenleus polivns velerum christianorum,

in-4", Romma, 1727, p. 6 sq. " Mozzonl, Tavale cronolo-

elle fut donnée au cardinal Francois Barberini, chez
qui Peiresc la vit el en fit cette deseription ** : « Une
couronne d'argent en forme de bonnet ouvert par le
dessus eprichy de chiffres du signum salutare et de

4765, — Gabala de Vérone.
D'apres De Rossi, Bull. di archeol, crist., 1801, pL. 1x,n. 1-3.

petites croiseites tout A jour et I'inseription. (Voir Die-
tionn., t. 1, fig. 540.)

)R SANCTO SYLVESTRIO ANCILLA SVA VOTVM SOLVIT

Au liew <de echrismon, Filippini donne une croix
simple et il éerit Syfvestro au lien de Siplvestrio,
A la fin du xvimn® siécle, la gabala était revenue i

giche d'isloria ecclesiastion, in-1", Venezia, 1856, sec.av, p. 41,
note 19 p. 6 sq.; G. Bertoll, dans Memorde della sociela
Columbaria Fiorentina, t. 1. p. 127. ", Cavedoni,
DwlPorigine ed incrementi dell odierno . musen Ezfense, in-8o,
Maodena, 1846, p. 23. — * De Rossi, Buall, di archeol. crist.,
1871, p. 68, pl, v,n. 2; A. Venturi, Storia dell'arte flaliana,
in-5*, Milano, 1904, t. 1, p. 527, ng. 453. ' Filippini,
Dielle ehiesa dei ss. Silvestro ¢ Martino dei Monti in Roma,
in-8*, Homa, 1639, p. 51. — " Bibl. de Carpentras, mss. de
Pelrese, LXXIX, f0l.277.
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San Martino dei Monti, d'on elle a disparu depuis.
Le religieux carme Pouyard en fil un dessin (Diclionn,
t. 1, fig. 540) qu'il donna i Séroux d’Agincourt qui en
parle dans son Hisloire de Fart ' et que De Raossi
fit connaitre? D'Agincourl n'avait donné que le
dessin qui se trouve ici. Cette gabala, 4 en juger
daprés ce dernier qui semble trés fidéle, parait
appartenir 4 fin du ve ou au début du vo sidele;
malheuseusement aucun vestige d'attache n'a été con-
serve: mais il est permis de eroire que celte gabala
etait, comme toutes ou presque toules les autres, sou-
tenue par une chaine,

Lors des fouilles exécutées & Verone en 1884-1888,
sous la maison canoniale voisine de Ia cathédrale on

GABRIIL 10

décrit une mer d'éloiles qui ¢élincelle aux lambris
du plafond®. Fortunat n’est pas moins enthousiaste;
le voyageur qui pénétre dans une église peul croire
que la terre, elle aussi a ses étoiles. Le monde est
livré 4 Ia nuit, la basilique renferme le jour dans
son sein 9 :

Lt terram slellas credel lionbere soas,

Tota capit radios, patulis oculata fénestris,

Et quod mireris hioforis, inlus habes,

Tempore quo redeunt tenebrae, mihi dicere [as sil,
Mundus habel noctem, delinel aule diem.

On trouve dans beaucoup de minjatures des por-
Liques imaginaires et irréels avec des lnmpes encore
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4769, — Plan de 'oratoire de Saint-Gabriel.
D'apreés Mariano Armellini, Scoperfa Ji un anfico oraforio, 1875,

trouva le pavement d'une vaste basilique 4 Lrois nefs,
el, sur ce pavement, plusieurs chainons d"une chaine
de bronze identiques 4 un fragment trouvé en 1884
prés de la bibliothéque. Cette chalne était formdée de
eroix monogrammatiques interrompues de place en
place par une rondelle ajourée présentant le mono-
gramme constantinien (fig. 4768). On trouva méme
I'anneau qui terminait cette chaine avee son clou de
fer qui la retenait suspendue au mur. La longueur
totale devait étre de cing métres environ. Voila bien
un exemple de ce que nous lisons dans le Liber ponti-
ficalis dans la notice de Grégoire IV : Gabathas aureas
purissimas interrasiles phylopares signochristas pen-
dentes in calenulas 1112,

Dés qu'on abandonne les textes historiques dont le
terre-a-terre offre du moins 'avantage de nous ren-
seigner a peu prés exactement, pour passer aux des-
criptions de saint Paulin, de Prudence el des autres
versificateurs, on hésite 4 admettre 'exacte véracité
des deseriptions. Paulin parle de « lampes suspendues
qui se balancent & des fils d'airain *; »+ Prudence

' In-fol., Prato, t. o1, p. 137, 138. — * Bull,, 1860, pl. vi,

: IX, X, — 3 Fiber pontificalis, édit. L. Duchesne, t. i, p. 78,

?“l — 4 P!HMi]- x:‘“. v! 339- I}! Lf. ll L'KT. E-EL HETI = B E‘H hl‘"'.,__
merinon, 1. ¥V, vs. 141, P. L., t. 1ax, col. 829, — * Fortunat,

plus fanlaisistes: on peut en faire le cas qu'on voudka,
il est difficilg de considérer ces objels comme repré-
sentant des monuments avant existeé,
H. LEeEcLERCO,

GABRIEL. — [. Edifice. II. Titulaire. 111
Donateur. 1IV. Titre primitif. V. Monuments. VL
1. Mosaique. 2. Miniatures; 3. Orfévrerie; 4. Tissus.
5. Broderies. . Fresgue. Grafllte. Bas-reliel,
8. Gemme,

[. EprFice.— Sur le eolé gauche de la voie Appienne,
A la distance d’un jeb de pierre de I"église de Sainl-
Césaire in Palatio, dans une vigne ayvant appar-

"tenu aux princes Pallavicini et Rospigliosi, s'éléve

un petit edicule longtemps dédaigné “. A In fin du
xvin® sidele, Sércux d'Agincourt n'avail pas manqué
de le visiter et demporter quelques dessins qui ne
sortirent plus de ses portefeuilles. J, E. De Rossi les
v retrouva avee cette indication : Selle dormienti. —
Via Appia; trop vague pour mettre sur ln voie d'une
identification. En outre, d’"Agincourt avait transerit
quelques caractéres lus sur un fragment dinseription

Miscellanea, 1. III, e, vim, P, L., t. nxxxvin, col. 127.

" Armellini, Scoperin di un antico oraforio presso la via
Appia dedicato all'arcangelo Gabriele ed af Setle Dormienti,
in-4?, Roma, 1875.

W
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profane insérée dans le mur extérieur de I'édicule :
D-M-
ELVIAE
PRISCAE
CLAVD---

Le croquis de d’Agincourt parut & De Rossi assez

GABRIEL
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avait existé, jusqu’a la fin du xvim® siécle ou le début
du siécle suivant, un oratoire élevé sur la voie Ap-
pienne, dédié aux Sepl-Dormants d'Ephése, et dont
les parois ¢élaient décorés de peintures. Précisément
une vigne située le long de ladite voie conservait
celte dénomination de vigna di Sefle Dormienli;
Mariano Armellini ¥ retrouva l'oratoire en question.

4770, — Presgue de 'oratoire de Saint-Gabriel sur la vole Appienue. D'aprés Armellini, op. cil.

intéressanl pour provogquer quelques recherches. On ¥
apercevait une figure imberbe, dans 'attitude d’orante
telle que les peintures des calacombes la montrent
fréequemment. Au-dessus, on voyait le buste du Christ
entouré d’adoratenrs: d’oft on pouvait induire qu'il

Il est situé de facon a avoirla facade tournée vers
la voie Appienne dont il n’est pas plus distant que
quatre métres environ; peut-éire plus prés, si comme
on peut le supposer d'aprés certains indices, le Lracé
de la voie a ¢té remanié en cet endroil (fig. 4709).
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On ne peat guére mettre en doule que nous nous Lrou-
vons en preésence d'un de ces nombreux tombeaux
paiens qui bordaient les grandes voies antiques aux
environs des villes. C'est ce qu'invite également a croire
la petite inseription funéraire dont 'unique fragment
¢épargné a été transerit plus haut. Un autre débris
d'un cippe sépulcral est entré dans la construction
d’une niched 'intérieur de I'édicule, située 4 gauche de
Tentrée et sur lequel on lit ces mots :

SPORVS ET P#ZZ
39 ET-THEOTEmwsis
SVIS-HIC-ESTegns
QVIVERET - ANN |z
FACILES-RVFZZZ7225

La destinalion primitive n"est donec plus douteuse,

AN
RPN

4771.

II. Trrorane, — D'Agincourt ¥ a eru voir une
vierge en priéres, et, en réalité, nous avons une figure
imberbe, les bras étendus, mais pourvue d’ailes lar-
gement déployées et au-dessous de laquelle on lit ce
nom (fig. 4770) :

GABRIEL

peint en lettres blanches sur fond rouge, C'est donc
I'archange Gabriel qui est icl représente. Par-dessus,
dans la lunette de la niche, on voil I'image du Sauveur
bénissant. 11 est vu en buste, la main droite levee, le
nimbe orné de plerreries. Un évangdélinire cgnlement
pscellé de caboehons ¢tait maintenu contre la poi-
trine par la main gauche. De chaque edte du Christ des
anges s'empressent, tenant peut-élre des encensoirs
ou des parfums. Le paradis est figuré par un champ
de roses,

La place d"honneur réservée i sainl Gabriel montre
que oratoire lui fut dédic¢. Ceei n'est pas une simple

Lt

LR L .

L'Annonciation d"aprés une mosaigue de Sainte-Mavie-Majoure. Dapris une photographie.

mais ce tombeau a servi depuis & d'autres usages et, | induction. Un ancien manuserit de la bibliothéque de

denos jours, on luiasuperposé une misérable construc-
tion qui lui donne "apparence d'une chaumiére, Le
niveau antique est enterré. La porle est munie de
montants solides et d’'une architrave de marbre qui
ont recu des entailles grossidrement fabriquées en
forme de croix dfquilatérales. La longueur totale de
I'oraloire, prise & I"intérieur, dépasse un peu six métres,
la largeur ne dépasse pas quatre metres. Les parois
furent jadis enli¢rement recouvertes d’un enduit dont
la plus grande partie s'est détachée. De chagque cdté
de la porte sont disposées deux niches qui servaient
probablement & recevoir les lampes ou les flambeanx
allumés pendant la visite au tombeaw. Le longd'une par-
tie des parois régne une banquette, delamoitié jusqu’an
fond de I'tdicule. Le mur du fond est 4 angle droit avec
les eOlés, mais on v a ménage une niche servant d'absi-
diole. Cette niche contient une figure peinte, dessinée
ar dAgincourt et qui donne son nom a l'oratoire.

Muniversité de Turin, contient un eatalogue des églises
et des oratoires existanl & Rome, vers le temps de
Cola di Rienzo, avec I'indication du nombre Jde prétres
¢t de eleres attachés i ces lieux sacres, on 'indication
de leur délaissement. La formule adoptée est celle-ci :
telle église habet servilorem ou non habel servilorem.
Cette liste est dispostée suivant M'ordre topographique
en sorte qu'on ne peul conserver d'hésitation sur les
ddifices. De plus, &4 I"époque ou fut rédige ce catalogue,
toutes les églises de Home se rangeaient sous trois
catégories, secundum Rectores et PFroaternitafes Urbis,
ainsi que s'exprime le manusecrit de Turin. La pre-
miére catégorie dépend de I'église des douze apdtres;
Ia seconde de "cglise des Saints-Come et Damicn: Ia
troisi¢me de Saint-Thomas au Horgo. Or, dans la
scconde cntégorie, apriés 'eéglise des Saints-Niérée-el
Achillée, vient celle de Sancti Cesarei in Turrim. Ici
sé place une Eecelesia sancli archangeli, et puis Saint-

= il
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Jean a la porte atine. On ne peut, dés lors, hésiter i
identifier I'¢dicule dédié a 'archange Gabriel, Le cala-
logue nous apprend que P'Ecelesia suncli orchangeli
non habet servitorem 1.

[IL DoxaTEUR, — On ne passéde aucune indication
sur 'époque a laquelle le tombean fut transformé en
oratoire, mais on peut supposer que ce ful alors qu’on
lui denna sa décoration intérieure. La figure de saint
Gabriel ne nous apprend rien au poinl de vue chrono-
logique (voir Dicfionn., au mot ANGEs); mais dans la
lunette de la niche qui a ¢té décrite plus haul on voit,
de chagque edté du groupe d'anges, une lignre age-

4772, — L'Annonciation par Farchange Gahriel.

DMaprés Stryzegowskl, Das Elschmiadzin Evangeliar,
pl. v, fig.. 2.

noujllée. Celle de gauche neus montre un homme
barbu, richement vétu et tenant dans ln main gauche
un cierge allumé. On ne peut hésiter & v voir le dona-
teur de la peinture, et son nom se lit en lettres hlanches
sur fond bleu :

BENCG

Beno ou Benno est la contraction de Benediclus comme
nous le voyons par certains textes du moyen dige :
Benno qui el Benedictus episcopus a Melensibus exewe-
cafus ... Ce nom a di étre el parait aveir été poric par
un’ grand nombre. Armellini a conjecturé gu'il pour-
rait sappliquer & Beno de Rapiza, lequel fit peindre
dans la basilique souterraine de Saint-Clément (volr
ce mol) deux grandes scénes représentant Ia conver-
sion de Sisinnius et le miracle survenu sur la tombe de
saint Clément e¢n Chersondése. Sous la premidre, on
lit : Ego Beno Rapiza cum Maria wrore mea plroja-
more Dei ¢f  beati  CGlementis  plin]glelriel/leleli]
sous la deuxi¢me, on lit : In nomine Def ego Beno de
Rapiza plro] amore beati Clementis el redemplione
anima mee pingere fecit (sic).

une comparaison de ces peintures de I'eglise Saint-

Clémenl avee celle de 'oratoire, Armellini arrivait 4
celte conclusion que ¢'¢lait le méme Beno, vétu de
meme, sur les deux peintures et representeé a l'oratoire
de Saint-Gabriel avee sa femme Marie, dont il subsiste
seulement 1o téte et le cierge allumé.

Toute cette petite débauche d'imagination pose sur
(ualre lettres, elle parait ne pouvoir étre disculée avec
utilité pour 'archéologie pas plus que pour 1"histoire,
Ce qu'on doit retenir ¢'est que le donateur Beno fit
décorer Pancien tombeau dédié a saint Gabriel,

De chaque edté de Parchange éponyme nous voyons
des saints personnages. A gauche, trois saints, dont
deux sont cerlainement des évéques ¢t dans lesquels on
peut voir les grands docteurs Athanase, Basile et Chry-
sostome (7) A droite, trois femmes voilées auxquelles
la [antaisie toute seule pourrait imposes des noms.

Les peintures de la paroj de droite sont plus frag-
mentaires el il ne semble pas possible d'en rien pré-
sumer de vraisemblable ; un moine, un ange tenant
son biton, un ange auprés duguel une figure juvénile
semble tenir un cierge el des traces Ltoul a fait vagues.

IV. Trrre priimir,. — Le nom de 'archange
Gabriel semble n'aveir pas pu prévaloir contre on
titre plus ancien cu plus vénéréd, La dénomination

73, — L'Annoneciation.
D'apris Bohoult de Fleury, Les Evangiles, p. m, ﬁ-E 1.

de vigna di Sellte Dormienti ¢tait encore connue i
I'époque de d*Agincourl ; il parail que le pape Clé-
ment X1 éprouvait une parliculiére dévotion pour les
Sept-Dormants et qu'il fit une donation pour 'entre-
Lien d'une lampe dansleur oratoire de la voie Appienne.
Le moindre moreeau de fresque ferait bien mieux notre
aflaire. mais il est superflu d'y songer; reste le nonr,
indice d'un culte local. On peut rappeler que non loin
de 14, sur la voie Appienne, I'église de Saint-Sébastien
se vanloait de posséder les corps des Sept-Dormants.,
Ce qui semble probable ¢’est que Ia fresque de saint
Gabriel peut remonter au x17 siécle, or ce n'est pas
apres celbe date, 4 supposer qque le culte de 'archange
soil tombd en oubli, qu'on lui 2 substitué le souvenir
et le culte des Sept-Dormants, C'esl donc anlérieu-

1!, L. Urlichs, Codex urbis Rome ftopographicus, in-82,
Wirceburgi, 1871, p. 73. — * Eceard, Corp. historic, med.
arnls, t.oan, p. 250, ]
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rement, & I'époque ol 1o Iégende éphésienne a obtenu
sa vogue de début, ou un peu aprés, vers le ve ou le
vi® sidcle qu'on désaffecta le tombeau d’Elvia Prisca
(ou de Lout autre) pour y établir le culte des Sept-
Dormants que 'archange Gabriel ne parvint pas i
faire cublier,

Quelques grafMtes se lisent sur Menduit, deux fois le
nom de Jacobus, peut-étre un Felicianus, un Mona-
chius; toul ceci ne peul servir 4 rien.

V. MonuMmMENTS: — Le personnage de 'archange
Gabriel est inséparable de la scéne de 'annonciation,
on peut assures qu'il doit & cette circonstance la place
qu’il oceupe dans"ancien art chriétien. C'est ainsi qu'il
parail dans les eyeles historiques et dans un des plus
imporltants : la mosaique de "are triomphal de la
hasilique de Sainte-Marie-Majeure & Rome, mosaique
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I'artiste 1'idée de multiplier les anges autour de Marie ;
Assise devantl la porte de sa demeure, vitue avee Ia
plus grande richesse, la Vierge travaille un tissu de
pourpre toul en causant avee Lrois anges au moment
ot une colombe blanche descend du eiel ainsi quiun
quatriéme ange, Gabriel, qui lui apporte le message de
Dieu (fig. 4771). L'apoeryphe dont nous avons parlé dit
que les jeunes compagnes de Marie au temple, la
voyanl tisser la pourpre du voile destiné au sane-
tuaire, "appelaient avee une pointe d'ironie Regina
eirginum, lorsqu'un ange apparul el dit que celte
parole inspirée par la moquerie se trouverait étre une
prophétie trés véritable, On voit que la Vierge est ici
vittue de somplueux alours, tels que 'imagination en
préte aux reines el on se demande o0 un auteur a pu
prendre que ce riche habillement avait remplacé un
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4774. — L'Annonciation ef Ia Visitation.
IDFapris H. Omont, Fac-similés des peintures des principaur manuscrils de la Bibl. nal,, pl. 24,

qui est sans doule postérieure de peu d'annces seule-
ment au concile d‘gph&m:, en 431.

1. Mosaique, — L’arc triomphal de Sainte-Marie-
Majeure a Rome nous offre dans son registre supé-
rieur, i gauche, la seéne de 'Annonciation. On a fait
cetle remarque que dans la vie du Christ les anges se
montrent plusieurs fois, & Bethléem ol ils aménent les
bergers; dans le désert on ils viennent servir le Sau-
veur aprés son jetne de quarante jours: au tombeau
dont unange défend Pentrée; parfols, il arriveda Jésus
de rappeler qu'a son commandement quarante legions
d'anges viendraient I'assister; dans I'existence de la
vierge Marie, la présence d'un ange n'est mentionnée
que dans lascéne de I"Annonciation, a s'en Lenir au
texte évangélique. Si on aborde les apoeryvphoes, tout
change, ainsi dans le De orlu beatee Mariwe el infantia
Salvatoris de pseudo-Mathieu nous lsons que, Marie
ne vivail que de la nourritare qu'elle recevait chaque
jour des mains d'un ange, ausst distribuait-elle aux
pauvres ¢¢ quelle recevail pour sa pitance quoti-
dienne; fréquemment les anges venalent s’entretenir
avee elle el ils lui obéissaient comme des amis, L'in-
fluence des apoeryphes (voir ce mol) a déja éLé signalée
sur la mosaique dont nous parlons. Dans la scéne de
I'Annonciation, elle semble aveir également suggéré i

autre d'une extréme simplicité, La présence ide
anges, le siége qu'on peut prendre pour un trdne,
le travail de la pourpre, tout indique que le De orfu
bealwe Mariw a inspiré le mosaiste.

La plupart des archéologues qui ont commenté cette
scéne, ont pensé voir 'ange Gabriel dans le person-
nage debout devant la Vierge; en ce cas on serait en
droil de se demander ce que fait 'ange en plein vol qui
accompagne le Saint-Esprit. Il serait possible de sou-
tenir que nous avons ici deux instants successifs qui
montrent Gabriel en plein vol puis accomplissant sa
mission, mais les artistes anciens, s'ils aimaient a
décomposer ainsi un éviénement en ses moments sue-
cessifs, se faisaient géndéralement une régle de compo-
ser une seéne différente pour chaque ¢pisode distinet.
Volei le texte de 'apocryphe en question : Herum fertia
die, dum operarelur purpuram digilis suis, ingressus est
ad eam fuvenis..., quem videns Maria expavit ef con-
tremutil, Cui ille ail @ Noli imere, Maria ', ete.

2. Minialures, — La scéne suivanle représente
'apparition des anges 4 saint Joseph (voir ce nom).

Il va sans dire que toutes les représentations de

VS, Scaglia, I mosaici antichi della basilica di S. Maric
maggiore (n Roma, in-4°, Roma, 1910, p. 24-25, pl. 1v,
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I"Annonciation nous offrent 'ange Gabriel (voir
Dietionn., t. 1, col. 2255-2267, fig. 761-770). Ces repré-
sentations sont moins rares que nous ne 'avions ecru
aulrefois, mais non sur les monuments des catacombes
oll nous ne croyons pas qu'au ve siécle, la salulation
angélique ail été figurée souvent et d'aprés un type
invariable : I'ange & droile, & peu prés de face, s'avan-
cant vers la Vierge assise & gauche '; nous ne pouvons
que maintenir 'exeeptipnnelle rareté de cctte scéne
connue par un seul exemplaire 2.

Ce qui est moins diseutable ¢'est "uniformité dans
la disposition de la seéne : Au vi© siécle, une nouvelle
disposition apparait. C'est la Vierge qui occupe la
droite, assise ou debout, toujouss de face; I'ange
Gabriel est 4 gauche, tourné vers elle; cependant il
faut noter certaines exceptions®. Aprés le vi® siecle,
I'ange Gabriel parait encore & decite dans les psautiers
du type Chloudof? et en quelques trés rares monu-
ments (Bibl nat. de Paris, n. 23, fol. 163 v 1x* siécle,
¢mail de Chémaokmédi ®, x® siéele), ce sont: des parti-
cularitdés ou des exceplions, observe M. Millet. Partout
ailleurs la disposition nouvelle a été adoptée. Com-
ment s'est-elle produlte et comment a-t-elle prévalu?
Ceel est encere obscur. Au vie siéele elle se renconltre
surtoul en des monuments de provenance syrienne et
palestinienne, ce qui invite a regarder de ce edté®
Parmi les plus anciens, il s’en trouve trois particulié-
rement importants, ce sont trois miniatures : celle de
Pévangéliaire d"Etschmiadzin? (fig, 4772), celle de
I'évangdliairede Rabula, i la Laurentienne ® (fig. 4773),
celle enfin de 'évangile syriaque de la Bibliothéque
nationale (n. 34, fol. 3, 4). Du vn® au x¢ sidele, en
dehors des psautizrs Chloudef, on ne trouve guére
qu'une seule salutation digne d'¢tre signalée, c’est le
Grigoire de Nozianze dela Bibliothéque nationale, duo
1x* siécle, fonds grec 610, fol. 3¢ (fig. 4774).

Ces représentations et celles qui s'en inspireront,
parfois jusqu’i les reproduire minutieusement, s'ins-
pirent toujours du texte de saint Luc et des apo-
cryphes : proto-évangile de Jacques (ch. x1), évangile
de pseudo-Mathieu (ch. 1x) *Y, et des commentaires qui
les développent et les délavent, notamment celui
d’André de Créte M qui assista au synode de 680, dua
patriarche Germain de Constantinople '2 entre 715 et
740, enfin de Jean le Géométre 4, pu début du x* siécle.

D'aprésles textes, Ia scéneeut lieu dans la maison de
la Vierge, L'ange pénétra auprés d'elle, daprés saint
Lue, eloeildy wods ol ; 1a Vierge venait de rentrer
dans sa maison, aniet ele T8y oluov altfe, dans le
proto-tvangile. A cela, André de Créte ajoule que
« 'ange arriva dans le vestibule, puis, s"étant avancé
vers I'appartement oil la Vierge habitait, il s np]}mcha
dﬂlILElﬂE‘IlldEI.ipﬂl’lL ¢t péndétra - Eu.-n'"r; 7] Taaast
.-r.m. rpn;ﬂ:ﬁt‘u Tty U':-tl?:u.m.r w08y # agOivee dizt-
Letn 'qrsu;'p (5] Hu,..m mpoofyrlas ®ol “E:'ut')gx.E‘mq EvSov

[::::.».E.:c T Peovd T I[mt_.f.lm ) TEOOELTE YATPE, HEFAPL-.

Twiévr, 6 .[‘L"JS'." ¢ peta oob. Germain et Im;,t]um, de
Lnkkmnlﬂphm (xit-xm® sidele), placent aussi la scéne
dans In maison de Marie.

Mosaique, tissus nous ont en effel, montré une sorte
de construction qui forme le fond de la seéne, mais ce
n'est jamais U'intérieur dune maison ni d'un apparte-

VG, Millet, Ouelques représentations byzantines de la salula-
{lon angélique, dans Buelletin de correspondance hellénique,
1894, p. 453-483. — * H. Leclercq, Manuel d'archéologie
chrétienne, 1907, 1. 1, p. 114.— * Pokrovski, L' Evangile dans
les monuments bypzantins el russes (en russe), p. 10, g, 22
J. Stryzgowski, Das Elschmiadzin-Evangeliar, pl. vii. —
¢ Wondakof, Minialures d'un psautier gree du 1XY sidcle de
Ia colleciion Chloudef, pl. 1, 3, ms. du couvent de Panlo-
erator au Mont Athos, n. 61, fol. 55 vo; Ouspenski, Premier
gogjage cur monasiéres de PAthos, t. o, p. 139, fig. 43. —
' Kondakof, Emaux byzantins (édit. russe), p. 148, fig, 43.

ment. Au vie sidele, dansl'évangéliaire ' Elschmiadzin,
nous voyvons une maison occupant toute la largeur
de la miniature, sur un tissu imprim¢ en bleu, la scéne
semble s¢ passer sous un portique. Dans 1"évangile de
Rabula, la maison se dresse derriére la Vierge, ¢troite
el haute, isolée au milien d'un fond d'or. A partir du
x1* sidele, cette architecture paraitra trop simple, on la
développera. Dans I"évangile de Ia Bibliothéque natio-
nale, n. 74, la maison est fanquée & gauche d'un por-
tigque bas, intercompu aprés la seconde colonne: dans
le psautier d*Athénes, ce portique se continue jusqu'i
extrémité gauche de la maison; dans le psautier de
Pantocrator, dans les ¢vangiles de saint Panteléimon
et de saint Mare, un mur bas a fenétres cintrées rap-
pelant les"arcades remplace le portique. Au xn® et
au Xm*® sidele, de nouveaux motils apparaissent.
L'évangile de Vatopédi a derriére le mur has deux mai-
sons entre lesquelles pend un voile; les denx maisons,
avece ou sans le voile, forment le fond de toutes les
salutations a Trébizonde et au Mont Athos.

La maison de la Vierge, 4 'origine, est des plus
simples. C'est une chambre longue et haute, dont on
voit Ia facade percée d'une large baie et lé mur de
droite, Elle est couverte d'un toit & double pente dans
les plus anciens monuments : avec le psautier du
Pantocratoret I'évangile d’ Iviron apparait Ia recherche
des formes nouvelles qui produira "architecture com-
pliquée des deux maisons de Mistra par exemple.

Une seule fois, dans le Grigoire de Nazianze du
1x* si¢ele, 'appartement de la Vierge est indiqué par
une simple porte, munie d'un voile, dressée derriére
elle, Cette présentation symbolique d'un intérieur se
retrouve assez fréequemment dans d’autres composi-
tions byzantines.

La Vierge est quelquefois assise, et presque toujours
lorsqu’elle se tient debout, elle a un siége derriére elle.
Au vi® siéele c’est un fauteuil i dossier; au 1x®, dans
le Grégoire de Nazianze, plus tard &4 Daphni, & Vatg-
peédi, ete., on trouve un simple siége sans dossier, porté
par qualre pieds ronds et muni d’un coussin. Dans le
Grégoire de Nazianze, les pieds passent par-dessus la
planche du siége; dans les aulres monuments, ils
restent au-dessous, Ils sont sculplés avee recherche
et decorés de feuilles d’acanthe, telles que les byzan-
tins les placent souvent aux chapiteaux des colon-
netles. Dans la seconde moitié du xi° sidele la forme
du siége a changé en méme lemps que celle de la
maison, el le fautenil A dossier simplifié, réduit &4 un
tabourel bien rembouré a encore perdu quelque chose,’
il est devenu un simple coflre historié,

Nous avons vu i Sainte-Marie-Majeure, le Saint
Esprit descendre sous la forme d'une colombe, nous
retrouvons cel épisode au narthex de Valopédi, sur
Pévangile de Saint-Mare, & Tribizonde, 4 Mistra, ot le
Sainl-Esprit est également figuré dans un rayon. Cecl
s"explique par un passage de Grégoire de Néo-Césarée :
Awx tHe dxog elafifzy 0 meipa 76 &viov elg v
aetavtoy vaow T TlagBévon 8, A Sainte-Marie-Ma-
jeure le rayon est omis, de méme dans les minia-
tures des psauliers Chloudof.

Marie et Gabriel sont vétus & la romaine, Gabriel
porle la tunique laticlave, la toge, les sandales et,

— " Stryzgowski, Das Elschmiadzin MEvangeliar, p. 71. —
' Ibidy p. 70, pl. v, — 2 GG, Rohault de Fleury, L' Evangile.
Etudes fconographiques e archéologigues, in-4°, Tours, 1874,
pl. m, fig. 1. — * 1. Omont, Fac-similés des peintures des
principanx manuscrils grecs de la Bibliothéque nationale,
pl. xx. — 1* Pokrovski, L'Evangile dans les monuments
byruntins ¢! russes, p. 4-6, a réuni les passages des Péres
intéressant 'iconographie de I'Annoneintion. — U P, 6.,

t. xcvn, col. 882, — 1T P, G, t. xcvm, col. 320.
B P, G, t. cvi, col. BOG-847. — B P, G., t. xXcviy
'rn'li Egﬂ- e ki IJ‘ 'r:l.'l-i 1i H-.. {"I.IL 11{5’":1




dans les cheveux, le bandeau des camilles; tellement
que le patriarche Germain de Constantinople 'appelle
veavliaxos, Au vie siéele, au 1x® si¢ele, dans le Grégoire
de Nazianze, les manches de Ia tunigque sont amples
et courles et le bras, & parlir du coude, est nu. Au
x1* siécle, les manches sont plus longues et doublées,
a4 Daphni, & Sainte-Sophie de Kief, dans le psautier
d’Athénes, des manches intérieures, emprunlées au
costume féminin, serrent le bras jusqu’au poignet.
Au_xne siécle, on y renonce. Jusqu'au x1° siécle, Ia
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voir a4 Uintérieur des plumes blanches et bleues,
liserées de rouge ou de vert. Les unes et les autres sont
ligurées par de longues lignes de tons alternés partant
de la naissance de P'aile. Longues el étroites au
vi® siécle, elles s"élargissent au x1%, pour se rétrécir
au XI11%,

La Vierge porte la tunique et la palla des dames
romaines; mais la tunique est munie de longues
manches étroites, et In palla est,en général, frangée
d'or. La tunique est serrée par une ceinture d*oi pend

I
L .‘E"._

4775. — Enenlpion, représentant 1"Annoneiation.
LPaprés Monatlich erscheinendes Beillall zum Jahrbuch der k. pr. Kunstsemmloangen, 1912, t. xxxv, col. 45, fig. 46,

Lunique est blanche, couleur de la toge; au x1o siécle la
mode change et la tunique devient bleue; & la méme
datelebandeau s'agrémente de deux longs houts flot-
tants. Auxi® siécle, il descend du haut de In téte sur le
front : on le voit encore tout entier & Daphni; ailleurs,
a Kief, &4 Vatopédi, au Pantocrator, i Iviron, il est en
partie recouvert par les cheveux. Ceunx-ci, depuis le
1X® siécle, tombent sur le cou. -
[Dés le ve sidcle, Gabriel porte le biton crucifére
(voirau mot AxcEs) et les ailes. Ces ailes sont mal lides
au corps:on n'en voit pas, on n'en devine pas Pattache;
elles sont comme un fond décoralif sur lequel le per-
sonnage s¢ meut. Leur coloration n'ofire d'abord
qu'une seule teinte, généralement brune. A partir du
x1® siécle, elles regcoivent des couleurs éclatantes et
variées, elles se nuancent d'or & 'extérieur. laissant

parfois un mouchoeir (Etschmiadzin, Chémokmedi,
Daphni, Vatopédi). La palla enveloppe la léte A la
facon d'un voile et souvent laisse voir le foulard, la
mitra qui retient les cheveux, La palla n'est disposée
que par exception a la mode antique (Grégoire de
Nazianze, Vatopédi, saint Paul de I"Alhos). En géné-
ral, elle enveloppe I"épaule droite, comme le biras droit
et est ramenée devant la poitrine sur I'épaule gauche,
Dans la plupart des manuscrits et des peintures
murales elle est rouge-violel et tranche sur la tunique
bleue: dans les mosaiques sauf dans celle du narthex
de Vatopodi, elle est bleue comme la tunique. La
Vierge est en général chaussée de rouge,

Le proto-évangile de Jacques nous a dit que la
Vierge filait de la pourpre pour le voile du temple :
d'aprés Germain de Constantinople elle n'interrompit
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pas son travail ', Au vio siécle, la Vierge tient un boul
de I'échevean posé dans une petite corbeille; au 1xe,
Ia corbeille est encore placée & cdté d'elle @ elle tient
dans la main un fusegu et un crochet sans laine; au
x1° si¢ele, la petite corbeille disparait,

Tels sont les climents de la composition; il reste o
considerer les attitudes et le caraclire des personnages.,

La salutalion d'Elschmiadzin peul passer pour le
prototype des auntres. L'ange Gabriel est presque de
face, immaobile, posé sur la jambe gauche, Ia drojle en
arriére. Du beas gauche pendant le long du corps, il
Lient le biiton, tandis que du gauche, ployé devant la
poitrine comme en certaines statues romaines, il fail
le geste dit « de 1a hénédiction », Ce geste a, dans celte
scene, le méme sens que dans les manuscrits du ve,
du vi® et du va® siéele, tels que I'lliade de I"'Ambro-

iy F
S

un large pli suit le contour du bras et de 'épaule
jusqu’an cou,

L.a Vierge n’a pas toujours la main appuyvée sur la
poitrine. Dans I'évangile de Rabula, dans le Grégoire
de Nazianze, elle 'avance vers 'ange; mais on Ia
refrouve dans la méme posilion qu'd Etschmiadzin,
au x® si¢ele dans I'émail de Chemokmedi; au x1° sidele,
a Daphni, ele.

Les Péres, les Lhéologiens se sonl préoccupes dn
Irouble que la venue de Gabriel a dd causer i la
Vierge; ils ont imaginé les précautions qu'il a di
prendre pour alténuer son inqui¢tude. Germain ne
doute pas qu’il ail pris teere avant de pénélrer dans 1a
maison . Jacques dp Cokkinobaphos assure que
Gabrie]l - s'¢tail elfored de faire une entrée analogue
a celle des hommes, pour ne pas lui causer de trop
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Daprés Proceedings of the Socrefy of Antiguaries, London, t.

sienne, le Virgile du Valican, la Genése de Vienne, le
rouleau de Josué, Clest le gesle de la conversation ©
L.a Vierge, d'autre parl, a I'attitude de la malrone,
Elle est de face, posée sur Ia jambe droite; le bras
gauche pendant le long du corps tient la laine, le droil
plové est appliqudé contre la poitrine, la mainsurle cou,

Voici comment ces altitudes onl été peu a peu
modi fiées.

(GGabriel, dés le vi¢ siécle, dans I'évangile syriaque
de la Bibliothéque nationale, est sensiblement de pro
fil; en conséquence, il tend en avanl le bras deoit, il
ploie 1a jambe gauche en arriére. En outre, au 1x° siecle,
dans le Grégoire de Nazianze, il se renvecse légére-
ment. Ainsi s'est constitue un Lype nouveau, encore
trés voisin de 'antique, mais purement byzantin, La
disposition des draperies s¢ modifie d'un mouvement
paralléle, A EXtschmiadzin, suivant la mode antique,
la toge découvre largement "épaule droite et légere
ment la jambe ganche. Dans le Geégoire de Nazianze,

L G, b Xovin, col, 324, 2 Vir Wondakof, ~rt byzan-
fire, 1.1, p. T4; ¢f. dans le Virgile le Tolio 36, n. 24 et dans

I'Annonciation sur une clofle do musée de South Hi‘:IL-.iI1'L__-,|:1I11.

X1V, p. 287, fig. 1

violentes angoisses, » Cependant nous avons vu Gabriel
et plein vol dans la mosaique de Sainte-Marie-
Majeure ; "évangile de ln bibliothéque nationale n. 745,
le psaulier de Pantoerator ont adopté celte donndée ;
bous les autres monuments figarent Gabriel les pieds
sur le sol.

André de Créte, au vie siéele, imagine que Gabriel
a da reflechiv longuement avantl de pénétrer dans la
chambire de la Vierge; il se demanda s’il entrerait en
courant, ou doucement, s'il frapperail, s'il ouvrirait
a porte, s"il appellerait Marie par son nom. Il erut
la bien préparer en pronongant tout d'abord le yxiges®

Il s"approcha lentement de la porte, et, ayant péné-
tre, il lui adressa d'une voix douce les mots ; Réjouis-
sez-vous, pleine de griice, le Seigneur est avee vous. »
La Vierge ne voulut pas admettre sans examiner, sans
juger; son trouble ful eflet de sa prudence, de sa
fermele desprit : « Elle ne parlail pas; seulement une
legére inquictude peinte dans son attitude révélait

Il rouleny de Josue Pentretien de dosue avee saint Michel.
L P, (5,1 xovi, col, 892, — 4 PG, 1L xevin, col. 882, RO3.
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Pétat de son fme, la droiture de son caractére . o
Au x* siécle, Jean le Géomélre concevail encore In
sotne comme son prédécesseur @« La jeune fille ne
disait rien, mais réfléchissait sur la salutation de
I'Ange =,

Crest 3 celle conception que paraissent répondre les
représentations do vie, du rx® el du xi® sicele. L'nnge,
immobile comme une statue, au vi* siécle, vienl de
s'arréter dans le Grégoire de Nazianze ; mais a Daphni,
4 Kief, pour calmer plus tot les inquic¢tudes qu'il pro-
voque il étend le bras et prononce le yaize avant de
s'arréler.

On ne doit pas exagérer I'influence des idées sur la
formation de Miconographie byzantine. Celle-ci sesl

LTI

141 — LAnnonciation.

Dapris Proceedings of the Soc. of Anliguaries, L. xxiv,
p. 280, 1ig. 4.

développée d’elle-méme. Si des formes nouvelles appa-
raissent, il faul supposer que les artistes ont modifi¢
lear conceplion d’art. I1 suflit de remarquer Ia diffé-
rence de type qui sépare deux personnages de méme
iconographie, tels que le Gabriel de Grigoire de
Nazianze et celul de Daphni, pour s’en convainere.
L'ange de Daphni a plus d*élégance; le buste et le con
sont plus longs, les épaules tombent davantage: il est
drap¢ avec plus de recherche, La 1éte surtoul est
moins simplement trajtée, La minialure est dégradae,
mais I"'on peut sur 'original apercevair le contour de 1a
téte, le profil de la joue el du menton. Les cheveux
tombent aussi en boueles sur le cou, mais plus natu-
rellement qu'a Daphni. Ils se divisent sur le devant en
deux bandepoux qui latssent le front découverl., Les
traits sont réguliers, Ia téle construite suivant les
modéles classiques. A Daphni, les ¢hevenx descendent
en meéches sur le front et forment derridre la téte une
masse procminente d'un caractére féminin trés pro-
nonce. Les sourcils sont trés forlemenl arqués, les
veux plus allongés, le nez brisé a la racine. L'ange de
Paphni se distingue du Gabriel du Grégoire de

VP Gt xev, col. 801-903, — * P G., T, avr, col. 821,
— * Amtliche Berichte aus den Kanigl. Kunstsammlungen.
Drie Sammlung Friedrich Ludwig von Gans im Antiquarium,
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Nazianze par une recherche de I'élégance el du carac-
tére qui appartient en propre au xi1° siécle.

~Nous retrouvons Gabriel sur le manuserit gree 510
de In Bibliothéque nationale ou il est deux fois repre-
sente avec I'épithéte de o grgatyyog (voir Diclionn.,
L. v, col. 1052, et GREGOIRE DE NAZIANZE)

3. Orfévrerie. — Nous donnons ici un encolpion qui
se compose d'un médaillon central entouré d'une den-
telle métall qne deécoupée el non ciselée ® (fig. 4773).
La face prinecipale représente I"Annonciation, le revers
est consaeré aux noces de Cana. Dans la scéne de
I'Anponciation, Marie nimbée assise dans un fauteuil de
vannerie le visage vu de face, les pieds poses sur un
Labourel, levant 1a main deoile devant la positive, la
paume en dehors d'un geste gui exprime I'étonnement,
tandis que la main gauche tient un des fils de la corbeille
4 ouvrage. L'ange, de laille plus petite que Marie,
s‘approche d'elle: il est vétu a la romaine, porte des
sandales aux pieds, la chevelure retenue par le ban-

Ras-reliel de Carthage figurant 1 Annonoiabion.

4778.
Dapres une photographie de M. FI. Bourbon.

deau. 11 léve la main droite d'un geste qui veul dire :
Ne eralgnez pas. On peut comparer celle seene celles
qui se | rouven! sur les ampoules de Monza et les deux
1”1_'-'1';]'1[[””‘\ il or ILI.' '..':.'“"'!'i-t]ll.i:]l“]”'.' f"l-'“‘ir |l'h-"4”'[1‘1"|-i"-ﬁ}-

4. Tissus. — Le musée de South Kensington &
Londres ( Vieloria and Alberl Museum ) posséde une
riche eallection de tissus trouvés dans des tombeaux
égypliens, Qualre ou cing sont en Loile imprimes en
Llew: on est @ peu pris d'accord pour leur assigner
comme date le 1ve ou le ve siéele, c¢'est-d-direune
époque ot les traditions et les modeéles classiques ne

dans Monatlich erscheinendes Beililall zum Jahrbuch der kgl
preuszischen K pnstsammiungen, XXXVe année, 1913,
décembre, col. 95-08, 1ig. 46.
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sont pas encore tombes complétement en mépris el en
oubli, puisque les fabricants usent du méme procéde
pour représenter ["histoire de Dionysios, nimbé el
désigné par des lettres semblables & celles des frag-
ments dont nous allons parler. 11 s’en faul que sa con-
servation soit parfaite et ce n'est qu'aprés une longue
étude que M. W. R. Lethaby est parvenu & identifier
le sujet représenté ici d'aprés un dessin qui en restaure
les lignes.

Le sujet est certainement 'Annonciation (fig. 4776).
Marie, assise sue un siége A haut dossier, a devant elle
un panier a4 ouvrage en sparterie dans lequel elle met
ou laisse tomber les fils de la pourpre qu'elle tisse. La
position de la main el du bras gauches indique qu’elle

mq Mﬂﬁﬂﬁﬁrﬂﬁm i

i

(voir Giraen), une fresque murale de ["Annoncia-
tion *; nous rappellerons encore la découverte en

“Tripolitaine, non loin de Tripoli d'une colonne en

marbre eipollin sur laquelle on lit, tracé & la pointe le
graflite suivant :

MAP A ANGELVS GABRIEL

et le type du (G semble reporter vers le vie-vie® sidcle *.

Nous ne mentionnons que_pour mémoire le célébre
sigle :

— — -

XM

ol on a longtemps eru pouvoir lire le nom de Gabriel,
mais bien que eertains aienl pu développer ce sigle en

“I'll

1r|r||lﬂ T
: Y IW
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4779, — L'Annonciation. Bas-reliel de Samt-Apollinaire in Classe d’apriés Revue de Part chrétien, 1905, p. 192,

tient Ia quenouille sous 'aisselle; devant elle on lit ce
mot :

2 |
A

L'ange Gabriel, son message accompli, sembhle 5'¢loi-
gner. Plus loin, une Ienum-.. Ia t.ﬂl.c nrm"m du niml:u 1

5. Brode
rondelles de ‘-fi'l"_liE l:mlluu llnnl on ornait les tuuu;uuq
vers le vit-vi® siécle, en Egvpte, un exemplaire dou-
blement curieux en ce qu'il nous montre 'ange Gabriel
dans "Annonciation et lia scéne de la Visitalion
(fig. 4777). La vierge Marie esl assise devanl sa maison
et nous retrouvons 4 ses pieds le panier & ouvrage
rempli d’étofTe de pourpre, le panier a ici la forme d'un
verre i vin et nous en avons signalé déja d’autres de
¢ce tvpe notamment & Antino¢ (veir D efonn., t. 1,
col. 2398, fig. 786). L’ange lui adresse la parole, plus
loin Marie et IElisabeth se tiennent étroitement
embrassées &,

6. Fresque, Grafile. — Sans trop nous ¢loigner de
I'Egypte, ot nous rencontrons a Deir Abou Girgeh

W, R. Lethaby, On some early christian objects, dans
Proceedings of the Society of Anliquartes, 1912, t. xxiv,
p. 286-287. — * Ibid., p. 290, — ? Hrececla, Municipalité
d' Alexandrie. Rapport sur la marche du service du muséde cn

Christ, Michel, Gabriel, nous croyons que sa signifi-
cation véritable est celle que nous avons déji fait
connaitre @ Xewstby Mapla yend o

i. Bas-rel efs. — Nous rappelons ici le bas-reliel
trouve a Carthage, ot 'ange Gabriel annonce a Marie
qui porte son fils sur les genoux en méme lemps
qu’ Isaie prophétise la naissance virginale, ef. Dictionn.
L. 1, au mol ArRioUE, col, 731, fig. 162, Depuis lors dj-
vers fragments de celte précieuse sculplure ont élé
retrouves et ils ont permis de restaurer plus com-
plétement ce monument, un des plus précieux de Ia
seulpture chré jenne que nous pouvons donner ici
grice a une communical’ on du R, P. Delaltre de
ki photographie prise sur l'original par M. H. Bour-
bon (fig. 4778). On remarquera qu'ayg lieu d'un
unique personnage derriére le siége de la Vierge, les
fragments ont permis d’en restituer deux, de sorte
(qu’on peut douter quesaint Joseph ail été représenté,
ce seraient plutét deux prophéles : Isaie et un autre ?

Trois monuments sculplés représ ntant 'Annon-
cialion sont conszrves 4 Ravenne. Nous avons déja
pari¢ du premier, qui orne un des cdlés laléraux
d'un sarcophage dit dei Piguata dunom de Ia famille

1512, p. 3-7; Volr aussi la belle fresque & Sanecta Maria
Antigua, dans Piclionn., t. v, col. 2027, fig. 4590, — * Nupovo
bullettino di archeolagia eristiana, 1916, p. 209; 1920, p. 35.
— ¥ I¥ictionn., t. 1, col. 1693 et la note 4.
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qui I'a accaparé et qu'on conserve au Quadro por-
lico ou Sepulero di Bracciaforfe. lLes deux griands
cOtés représ ntent : 121e Christ enlre deux apdlres
el denx palmiers ; 20 deux cerfs se désaliérant
dans un vase: les deux cdolés laléraux, I'Annoncia-
1, col 2260, fig. 764) et la
Visitation (voir ce mot). L'Annonciation eslt lrés
fruste, la wierge Marie tient la quenouille, elle a
devant «lle la corbeille en sparterie avec les pelo-
tons de laine; 1"ange Gabriel, s'approche les ailes
ouvertes el adresse son message.

On retronve cette scone parmi les ivoires de la
cliaire de Maximien de Ravenne. La wvierge Marie
esl assise au scufl d'un palais, sur un siége a dos-
sler en jone, elle tient en main le fuseau garni de
laine, & sts pieds la corbeille. L'ange Galbriel de-
bout, tenant le haut bilon 4 la main, marche sur
la pointe des pieds et adresse la parole. La chaise
dite de Maximien ésl conservée a la cathédrale,

Un troisiéme monument est conservé & Saint-

Apollinaire in Classe, ¢'est un bas-relief appliqué

4780. — Gemme au nom de Gabriel.
1Yaprés Dolger, Das Fischsymbol, 1910, L 1, p. 276, fig. 37.

contre la muraille et dont 'origine est inconnue.
(’est un ouvrage assez medigere, 'ange Gauvriel
cemi le marcher & grands pas (fig. 4774) L.

B. Gemme. — Il arriva en cos dernidres années @
I'ange Galiriel une mésaventure assez plaisante. Un
allemand, Adolf Furtwaengler, dans un ouvrage des-
tiné & reléguer Lous les Lravaux anlérieurs sur la glyp-
Lique dans le domaine de la curiosilé bibliographique,
entreprit Pexplication d'une intaille du musée de
Berlin (n, 79). Aprés une préparation el des réflexions
qui ne durérent pas moins de quirze années, 'auteur
accor 1, comime a toutes les gemmes antiques qu'il
publiait, quelques lignes de commentaire., La pierre
avail, parail-il, été trouvée en Troade el ne pouvait
appartenir & nne époque postérienre a I'époque mycé-
nicnne el au style gree archaique. = Sujel peu clair,
¢éeriva L |- « mailre en archévlogie ; » & gauche, un
démon a 1é tenant un biton dans une main et levant
I'auire; ds'avance du edté d'une idole debout devant
lui. » Le démon ailé, e'est "ange Gabiriel annoncant &
la vierge Mare 'incarnation du Sauveur ® (cf. fig. 610).

Une p erre gravée conservée au musé: du Compo
santo fedesco & Rome nous fait voir le mopogramme
du Chris: entouré du mot Gabriel: Xpiasbs-Tabguna?

(fig. 4780).
H. LEcLERCO.

GAIUS, JURISCONSULTE. — L Notice.
11. Biulicgraphie.

I. Norice. — L'influence considérable exercée par le
jurisconsulte Gaius sur le droil romain el la jurispru-
dence, nous Pont fait rencontrer si souvent qu'il st
indispensable de dire quelque chose de ses ouvrages,
Le personnage lui-méme échappe d'ailleurs presque
complétement fiux curiosités des biographes; tout ce
(quion peul dire de lui avee certitude c'est qu'il a
exist¢ sous Antonin le Pieux et sous Mare-Auréle.

Gerspach, Annonciations sculptées du Ve qu VITe sidcle,
dans Revue de Part ehrétien, 1905, Ve série, t. 1, p. 380-393.
— ¥ est le n. 7Y duo catalogue dez gemmes du Musée de
Herlin, paru trois ans avant la Geschichle der Steinschrei-
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Etait-il asiate ou romain de naissance, vécut-ilTa
Rome ou en province, on ne sait. Ce qui permet
d'induire pour origine une famille grecque d’Asie
Mineure, c’est que son éducation paralt avoir ¢té essen-
tiellemenl grecque; il a di s'appliquer & connaitre les
meeurs romaines dont il parle pertinemment, mais
est-ce par I'é¢tude ou par la pratique qu’il s’est fami-
liarisé avee elles,on ne peut le dice. On peut observer
qu'il accorde une attention particuliére au droit des
provinciaux, apparemment pacce qu'il I'est lui-méme
et qu'il recrute sa clientéle parmi ces congénéres; mais
ce n'est la qu'une induction. Elle s’arrange toulefols
a merveille do silence des contemporains habitant
Rome 4 I'égard de ce collégue qu'ils ne citent pas,
peut-élre parce qu'il ne le connaissent pas, Et qu'on
ne dise pas gue cet étranger, ce Iaborieux, posséde un
talent original, une érudition presque sans limites, un
slyle elair, un art et un goil composis de méthode et
de justesse, Lous ces meérites comptent si pen que rien
powr "homme qui n"appartient & aucune colerie. Son
mérite s'impose vraiment trop pour qu'on 'ignore,
mais on aflecte de 'ignorer, el ¢’est le chiliment de
son méerite.

Sceulement Gaijus prendra sa revanche des coleries
et des académies, Cet homme dont on ne connait ni
I"histoire, ni la patrie, ni méme le nom — car Gaius
n'est qu'un prénom — aura el il a eu — cette singu-
ligre fortune de fajre, seize ou dix-sept siécles,
apreés sa mort, plus de bruit dans le monde qu'aucun
jurisconsulte n'en a fait, ni révé d’en faire de son vi-
vant. C'est que Gaius, sans ére supérieur peut-
étre 4 In plupart des jurisconsultes classiques ses con-
temporains, eul le mérite de concevoir et de réaliser
le premier une idée ingénieuse et féconde; jusgutalors
les livres de droit n’étaienl faits que pour les prati-
ciens, les plaideurs ct les juges; Gaius eut Iidéc
d’'éerire un livre d'enseignement, une sorte de trailé
¢lémentalre, de manuel pour la jeunesse; de faire, en
un mot, pour I'art de la jurisprudence ce que Quintilien
et quelques rhéteurs avaient fait pour 'art oraloirve,
des [nstitut ones. Nombre de juristes aprés lul sui-
virent son exemple ; mais Gaius a gardé le grand avan-
tage d'étre venu le premier el d*avoir pu ainsi voir
plus clair et plus avant dans les antiquités juridiques
dont le souvenir s'effacait de jour en jour. Aussi son
livre demeura-t-il le manuel de la jeunesse studieuse;
il Pest encore aujourd'hui, el tant que vivra 'enseigne-
ment du droit romain, Gaius ne cessera de regenter
I'école. Nous possedons, il est vrai, dans le Digeste de
Justinien, des documents juridiques bien plus ¢tendus
et émanés de jurisconsultes que Gaius lul-méme eut
reconnu pour ses maitres. Mais tous ces documents si
priécieux ne nous sont parvenus que par 'entremise de
Justinien, qui les a mutilés et défigures parfois pour
les mettre d’accord avec les lois gquil avait faites lui-
méme. Si 'on veut connaitre le droit romain tel quil
était, non pas dans le Bas-Empire, mais au beau temps
de la jurisprudence elassique, ¢’est Gaius seul qui peut
nous I'enseigner. Car son ceuvre a ¢chappe aux mains
des compilateurs et des faussaires, et de plus, comme
il éerfvait, non pas pour la pratique, mais pour I'ensei-
gnement et la science, il ne s’est pas borne a exposer
le droit tel qu'il était de son temps, il en a recherché
le développement el les origines, el son livre ouvre des
perspectives profondessur les époques les plus obseures
et les plus reculées de la législation romaine,

De ce grand nombre d'écrits que composa Guius, il
ne nous est parvenu que des fragments épars dans les

dekunst im Klassixehen Allerthum: el. 12, Babelon, dans
Journal des Savanis, 1900, p. 455. —*Fr..J. Dilger, 1A 1",
Das Fischsymbol in frichristticher Zeit, in-8, Rome, 1910,
t, 1, p. 276, fig. 37.
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diverses parties du Digesfe. Nous ne possédons vrai-
ment au complet que ses Commentaires en cquitre
parties. Ces Commentaires ou I'nstitutiones ¢laient-ils,
comune on I'a soutenu, le cours prolessé par Gajus
devant son auditoire; on n'enaapporté ancune preuve.
Nonobstant la conspiration du silence qui envelop-
pait ce livre, il fit son chemin, pénétra dans les écoles
de jurisprudence, s'v installa et ne s’en laissa plus
évincer, A mesure que Rome se frouvait obligée de
faire part de sa prépondérance i Constantinople, le
nom et le succés de Gaius ne cessérent de grandir, et
dés les premifres années de la quatiréme période de
I'histoire du droit il était populaire. Les Institules de
Gaius deviennent le livre de chevel des mailres aussi
bien que des éléves. Bodee el "auteur de la Collalio
legum mosalcarum el romanarum, leur empruntent des
passages. Chez les Barbares, les compilatears du Bré-
viaire d' Alaric puisent dans Gaius et de son livre com-
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contenté, pour la faire disparaitre, de laver le parche-
min, ils I'avaient parfois gratté an canif, auquel cas,
tous les réactifs chimiques durent étre employés en
pure perte. De plus, certains feuillets ont été & denx
reprises laveés ou grattés et couverts d’une nouvelle
ecriture; trois fenillets ont éle détachés et sont perdus.
Et lors méme qu'on parvient & déchiffrer ce qui reste
des caractéres primitifs, qu'on réduit et quon comble
les lacunes & force d'ingéniosité et d’érudition, on n"est
pas au bout des difficultés; car 11 ne sufMit pas de lire
les earacléres, il faut les entendre, et ce n'est pas chose
aisée car ils onl été tracés par un copiste aussi négli-
gent guignorant, Les omissions, les interversions, les
erreurs les plus grossiéres foisonnent sous sa plume,
el, pour rectifier son Lexte fautil, il faul souvent recou-
rir & des conjectures plus ou moins arbitraires. Elles
continuent & se multiplier et chaque édition nouvelle
apporte sa conlribution. Aprés la recension de Bluhme,
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4781. — Epitaphe du pape Gaius. D'aprés De Rossi, Roma solterranea, t. m, p. 115,

posent un resume, On croit trés généralement que les
rédacteurs du Papien, c'est-i-dire de la lex Romana
Burgondiorum, ont connu et ulilisé les commentaires
de Gaius; ils les ont connu, mais ne semblent pas les
avoir utilisés, EEn Orient, sous Justinien, la renommée
de Gains ¢tait si grande que les commissaires de cel
empereur Iui emprantérent un nombre considérable
de fragments — exactement eing cent trente-cing —
pour la compilation des Pandectes, Les Institules de
Justinien pe sont le plus souvent que In reproduction
des Commenfaires de Gaius mis au courant des chan-
gements survenus dans la jurisprudence.

Pendant le moyen fge le texte des Commenlaires de
Gaius se perdit et 'ceuvre ne ful plus connue que par
le résumé contena dans le Bréviaire d' Alarie, abrégé
(i Tut, & son tour, maladroitement résumé au moven
Age par un moine inconnu. En 1816, Niebithr, alors
ambassadeur de Prusse, se rendant & Rome s'attarda
en chemin & Vérone et slintéressa an déchiffrement
d'un manuserit palimpseste contenant un texte de
nrisprudence. En hiite il copia quelgques passages et
les adressa a4 Savigny. Celui-¢l reconnut a premiére
vue les nstifules de Gaius, et aussitot le déchiffrement
du palimpseste commenca avee 'aide de BekKker, de
Geeschen, d'Hollweg,

La tiche était rude, le manuserit offrait d'innom-
brables diffieultés. Lancienne écriture avait  ¢lé
presque partout effacce et les seribes ne s'¢taient pas
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on eut celle de Beecking, qui publia une édition litho-
graphiée des deux cent cinquante et une pages, non du
manuserit de Vérone, trop datérioré par les manipula-
Lions qu’il avait en 4 subir, mais des copies de Geeschen
Hollweg et Bluhme, ¢'est ce gqu'on désigna sous le
nom d'Apograpltm Gat (1866), Depuis, les lectures et
les variantes onl continué, les éditions aussi : Ad endieis
Veronensis apographum Studemundianum novis curis
aefum (1891); entin la suivante peut étre désormals
Lenue pour aussi fidéle que le peut étre une reproduc-
tion d’aprés Poriginal : Gai Codex rescriplus in Biblio-
theca capifulari Eeclesiae cathedralis Veronensis dis-
tinetus numero XV (13), cura ¢! stndio eiusdem biblio-
theesw custodis | Antonio Spagnolo] pholotypice expressus,
in-fol., Lipsise, 1909, 26 p. et 128 feuillels.

1I. Binuiograrme. — Assen (C. J. van) Adnolacio
ad Institutionum Gaii commentarios, 1826; commenta-
rium secundum, 1855, — Balog (E.), Ueber das Aller
der Edikts kommentare des Gaius, 1914, — Buckland
(W. W.), Elementary principles of the roman private
Law, 1912, — Caillemer (E.), Noles pour la biographie

di jfurisconsulte Gaius, 1865. — Conrat (M.,), Die
Entstehunyg des westgothischen Gaius, 1905. — Glas-

son (E.), Etude sur Gaius, 1885, — Gide (P.), dans
Bulletin critique, 1867, t: 11, p. 338-341. — Huschke
(P. E.), Gaius. Beifrdge zur Krilik und zum Verslin-
dniss seiner Institutionen, 1855, — Kniepp (C. F. F.),
Der Rechisgelehrte Gauis und die Edikiskommentare,
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1911, Mai (L..). Der Gegensalz und die Conlroversen
der Sabinianer und Proculioner im Anschuss an idie
Rerichie der Gaianischen und Justinianischen Insti-
{itionen, 1890,

H. LECLERCO.

GAIUS, paPeE. — Parmi les fragments el
débris de marbre accumulés au bas de Pescalier el
saus le lucernaire de la erypte de saint Eusébe dans
la région de Sainte-Sotére au cimetiére de Galliste,
J-B. Idé Bossi remarqua des morceaux portant des
lettres greeques et nne ponctuation d'un type parti-
culier, mais déja rencontré sur une ¢pitaphe du cime-
ligdre de Prétextat (voir FEulLLes pe LIerng), de
I'anndée 201. La matiére dont on avait Tail usage pour
graver Uinscription ¢était un marbre gree mouchele,
de plus belle qualité que ce qu’on rencontre ordinaire-
ment dans les eatacombes; les earactéres nussi etaient
plus seignés, Nous donnons icl celte inseription recons-
tituée au sepli¢me dela grandeorde original (fig. 4781).

tocolaire pour les épitaphes papales de ce sidéele. Le
marbre lui-méme réclame un instant d*attention. Ce
n'est plus la plagque minee el exigué qui fermait les
loeuli de Fabien, d’Antéros ou d'Eutvehien, ¢’est une
dalle qui, par ses dimensions, a pu servir de mensa
dans un arcosolitim ou bien étee fixée dans la lunette =
avee une corniche autour des hords %, Cetle disposi-
tion des fifudi dans la lunette de Varcosolfuwm que déco-

~ralent des marbres de coulenr n'est pas sans exemple

dans la erypte de Saint-Eusébe. On est amené ainsi &
se demander si Gaius a reposé parmi ses predécesseurs
dans la eryple papale ou bien s'il ful inhumeé & quelque
distance et non loin de Pendroit ou les débris de son
épitaphe ont été retrouvés? Les dimensions du marbre
emplové pour I'épitaphe semblent d'abord favoriser
cette derniére opinion el s'il en ¢lail ainsi ce n'est pas
avee Gaius, mais avec son prédecesseur FEulvehien
que les inhumations papales auraient pris fin dans la
ervple de Saint-Sixte. Le Liber pontificalis applique

4782, — |.":]IHHIIIID romaine, 'aprés De

La restitution du texte ne laisse aucune place au
doute; il faot lire ! ;

’alou Emioubnow natalesic mpd U wadovdiv Maiav.

lci, de méme que sur 'épitaphe du pape Corneille
et sur la mensa de Varcosoliume des martvrs Agapit
et Félicissime, nous lisons un proscyvnéme qui suffit a
montrer que nous ne sommes pas en présence d'upne
tombe vulgaire. La date assignée a la depositio de
Gaius, Ie 22 avril, est celle gul se il sur le eatalogue
philocalien, le martyrologe hiéronymien et plusieurs
aulres documents anelens. On remarquern "emploi,
pour la premiére fois sur une épitaphe papale, de la
formule xazalleas |, ce qui est conforme avee I'adop-
tion de plus en plus répandue des sigles KAT. ¢t DEP.
dans Peépigraphie chrétienne fundraire du  dernier
(uart du m” siéele. L'adoplion de cette formule plus
développée n'entrainait d ailleurs pas 'abandon de la
langue grecque qui semble décidément avoir été pro-

'De Hossl, Roma sotlerranea, 1. mr, p. 114-120, — 1 pyr
exemple pour la sépulture d’Ampliatus (voir INetionn.,
t. 1, fig. 444). — * On voit la trace de cette corniche dans
une légére bande de chaux blanche qui se trouve sur la
Inarge supérioure. — * Liber ponti floalis, édit. L. Duchesne,

DICT, D'ARCH. CHRET.

Rossi, Roma Soferranoon, 1. m, p. 263, n" 1.

i Gravivs Ia formule ¢n usage pour marguer la sépullure
dans la eryple papale: en outre, les topographes ne
font aveune mention de la présence de Gaius dans une
crvple distipete, alors quon peul ¢roire qu'ils eussent
pris soin de mentionner le fait si le pape avail réposé
dans la crypte de Saint-Eusébe. Il v a lleu de tenir
comple de ces considdécations, hien que la trouvaille
de I'épitaphe au lien on elle a é1é faile semble les
infirmer absolument. J.-B. De Rossi a suggéré une
cxplication ingénieuse. Le Liber pontificalis nous
apprend gque Gaius fugiens persecalionem Dioclefiani
in eryplis habitans confessor quievit Y, Les acles de
saint Sébhastien, de leur edté, disenl que Gaius inau-
gura son pontificat tandis que CEglise souffrait encore
de la perséeution de Carinus, ce qui peul se rapporter
aux années 283-288. Clest I'époque on, vraisembla-
Blement on ereusail el on aménageait le plan inférieur
de la 3¢ area. 1 v a la une coincidence i noter. Gaius
aurait ¢té déposeé dans ces mémes ervples oa il avait

L 1, préf p. xovim. La seconde édition du Liber modifie le
texte de In [acon suivante : Hie fugiens  perseentionem
Dioeletiani, in cergplis habilande, martgrio coranalur, post
annos VI, Gaias élant mort en 296, n'a rien & déméler
avee la persteution de 303, sous Doclétien.

VI, — 2
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exerce son ministére pendant des années périlleuses.
En 3038, survinrent les conflscations; le ¢imetidre de
Calliste étant plus exposé que les autres, on ensabla la
partie la plus menacée el, auparavant, on y transféra
les restes de Gains sans les faire suivre de 'épitaphe
de son arcosolium; peut-étre, a la paix, lui en fit-on
une gutre en 'installant d’une facon définitive parmi
ses prédacesseurs, -

Ainsi done une triple depositio. A la depositio pri-
niitive doit correspondre la date admise dans les depo-
sitiones episcoporum de Filoealus : X kal. Mai Gat in
Calisto, et dans le catalogue philocallen : Gaius ann.
XI1I,m. 111,d. VII : juit temporibus Cari et Carini
ex die X VI kal, Jan. cons. Carino II et Carino usque
in X kl. Mai Diocletiano VI el Constantio 11 (263-296).
Le x des Kalendes de mai est le 22 avril 206, Cesl
done 4 cette date gu'aurait eu lieu la depositio dans Ia
erypte de Saint-Eusébe.

D*autres indices, on I'a vu, indnisirent J:-B. De
Rossi a4 admettre une premiére translation de la
crypte de Saint-Eusébe dans la erypte papale; un de
ces indices ¢tait la mention du cemelerium Callisti
dans le Liber ponfificalis lorsqu’il mentionne la sépul-
ture de Gaius, ce qui ne pourrail s’entendre que de la
ervpte de Saint-Sixte. Translation imposée par la con-
flscalion des cimetiéres sous Dioclétien, On sait, en
effet, que le 11 féyrier 304, les corps des martyrs Calo-
cerus et Parthenius furent eachés dans un petit cubi-
cule de la région de Sainl-Eusébe: ce serail done vers
le méme temps que le transfert de Gaius aurait été
effectud dans la crypte de Sainl-Sixte obstruce toul
de suite aprés par un ensablement, De Rossi précise
méme plus el fixe cette translation au 20 février,
d*aprés le martyrologe hi¢ronymien.

IEt voicl gu'on trouve un troisiéme Lémoignage rela-
tif & ce pape Gaius et a sa présence dans la région
dite Libérienne du cimetiére. En 1875, le long de Ia
galerie qui part du pied de 'escalier de cetle région,
futl trouviée une inscription brisée en seize morceaux
el qui a di primitivemenl mesurer, en tenant compte
de ce qui manque, 1 m. 44 en longueur 0 m, 715 en
largeur et 0 m, 05 d'épaisseur (Voir Dielionn., L 1.
cal. 2779, fig, 937). C'est une mensa d'arcosolinm dont
on peut reconstituer le texte ainsi:

(B} enemerenti Jovinfaje qufaje cum coifit)gem
suum habuil annos V el diejeessit annorum XXI1I
gufajle compafrajbil sibi arcofso)lium in Callisti at
domnfum) ( Gainm) deposita (d Jie 111 idus februarias.
Feetl cotugi suwe merenti in pace,

Un simple coup d'cell jeté sur 'inscription montre
clairement que la cinguiéme ligne ayant ¢té¢ omise a
¢Lé introduile en interligne entre la quatriéme et celle
qui est devenue la sixiéme, sans égard pour le sens du
Lexte. I faut done rétablir le sens @ .., in Callisti ad
domnum Gaium,

La partie gauche contenanl la queune d'aronde du
cartonche fut trouvée la premiére a4 1'entrée de la
galerie et prés de la eryvpte du diacre Redemplus; a
une distance de 36 métres ful trouvée la parlie prin-
cipale de 'inscription en seize fragments. Cetle dis-
tance considérable ne permit pas a4 De Rossi de fixer
"emplacemert exacl de inseription, il se borna done
a dive que la plagque de marbre avait formé un des
nombreux arseosolia de celte région libérienne on le
corps de Gaius avail reposé vers la seconde moitic
du 1ve siéele.

La date du 17 juillet sous laguelle Gaius est men-
tonne au martyrologe hi¢ronymien paraissait jusqu'a
'époque de la découverte tout A fajt énigmatique;

! De Rossi, Roma satterranea, t. m, p. 260-268. —* L. Du-
chesne, dons Liber pondificalis, t. 1, p. 161, note 7 : « Celle-ci,
4 moins qu'll ne s'agisse d'un autre Gaius, devra s’ expliquer
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aprés la découverte on ne douta plus gu'elle ne se
rapportit a la translation dans la région libérienne 2,
L'opinion fut admise généralement et il n'en fut plus
question. Plus récemment on ¥ est revenu ® et on a
mis en doute que I"épitaphe de Jovina ait servi de
cloture & un arcosolium de la région libérienne. Appor-
tée sur place et sectionnée, elle aurail servi 4 fermer
deux tombes distinetes el assez distantes 'une de
I'autre (voir Dictionn., . v, au mol Firumexa). Les
raisons invoquées ne sont pas frappantes. Si 'épi-
taphe de Jovina ¢tait gravée sur ses deux faces, cela
commencerait & devenir sérieux, mais elle n"est
gravée que sur une seule face. S'il étail prouvé que
Pextrémité gauche qui est rapportée ne correspondait
pas 4 une piéce rapportée a droite, on pourrait parler
d*absence de symétrie, mais on ne le peut pas. Sl
était de régle que les épitaphes fermant les arcosolia
fussentl d'une seule pidee, il serail permis de s"étonner
qu’on eul recouru a une plague de marbre sectionndée,
mais les dimensions de la partie prineipale (0 m. 88)
egalent ou dépassent celles de beaucoup d'autres fer-
metures d'arcosolia. S'il élait soutenable qu'avec
quelque application on ne parvient cependant pas %
faire concorder les lignes d'un cartouche d'une pierre
i la pierre juxtapostée, on pourrail admettre gue
I'existence de ce cartouche implique que la pierre a éLé
scice, mais on citerait sans chercher beaucoup d'autres
exemples d'un trail exactement prolongé d'une pierre
sur une autre. Tous ces arguments ne sonl done que
des objeclions et aucune d’elles n'est irréfutable,

Si I'inscription a éteé gravée sur deux (ou sur trois)
fragments, on ne voil pas aucune bonne raison de
soulenir qu'elle ful mise au rebut sans avoir servi
el ses fragmentls employés pour fermer deux Lombes
distantes I'une de I'autre de trente-six métres. Mise au
rebul sans doute, utilisée pour deux tombes distinctes,
sans doute encore. On a relevé des traces de chaux sur
I'E et sur la tranche supérieure du marbre, ce qui peut
porter a croire que les fragments furent employés
separément, mais ce qui n'autorise auncunement i dire
que 1"épitaphe n*a pas servi d’'abord & la tombe de
Jovina. Ce qui est plus sérieux c'est de savoir si I'ins-
cription n'a pas ¢été apportée d'un autre cimetidre ow
plutdt d’une autre région de ce vaste cimetiére de
Calliste?

C'est ee qui semble vraisemblable. La formule in
Callisti est, pour ainsi dire, classique dans les Ltextes
les plus recommandables pour désigner la crypte de
Saint-Sixte, celle de Sainte-Cécile, les chambres des
Sacrements et le cubicule de Saint-Eusébe, Est-ce de
ces lieux insignes on reposa Gaius que I'épitaphe de
Joving aurait €été transportée dans la région libé-
rienne? Si une premiére translation a eu lieua le
20 février 304, et gue les restes de Galus furent alors
Lransportés dans la ervpte papale pour un Llemps, on
s'expligue difficilement ou méme pas du tout pourquoi
Jovina, si elle fut enterrée prés de cette crypte se
réclame de Gaius plulot que de ses illustres prédéces-
seurs : Anteros, Fabien, Sixte I1 et les gutres. La men-
tion ad domnum Gaiuwm s'applique done & la tombe de
ce pape en tant que séparé et isolé de ses illustres
collégues; c'est-i-dire lorsqu'il reposait dans la erypte
de Sainl-Eusébe, Ce serail donc aussi dans la erypte
d'Eusébe que se trouvail la tombe de Jovina et ¢’est
de 14 quelle ful transporlée dans la région libérienne,
En ce cas, au lieu de reporter Pinscription & la seconde
moitié du rve siécle, il faut la croire gravée entre 296
et 304, durée du séjour de Gaius i Saint-Eusébe, Mais
4 cette date, la région libérienne, dans laguelle fut

par une translation. » — * G, Schneider, Osservazioni sopra
la triplice deposizione del papa Gaio nel cimitero di Callisto,
dans Nuovo bull, di archeol. erist., 1907, t. xox, p. 147-168.
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trouvée I'inseription, n'était pas ouverte et pas exploi-
tée puisqu'une inscription datée trouvée a U'entrée de
la galerie porte la date de 362, une autre inscription
datée, & une trentaine de métres plus loin, est de
l‘ﬂmu':t 374, c'est done longtemps aprés qu'elle fut
gravée et lorsque, pour une raison quelconque, elle
fut détachée de son arcosolinm primitif, que I'inserip-
tion de Jovina fut transporlée dans la région libérienne
afin d'y recevoir une nouvelle destination. Dans ce
nouveau poste elle n'avait aveune reliation topogra-
phique avee le domnus Gaius,

La preuve tirée de la présence de eelle épitaphe en
faveur d'une translation de Gaius dans la région libé-
rienne est done caduqgue. Reste la mention d'une
depositio Gaii au 1* juillet dans l¢ martyrologe hié-
ronymien. Voici les textes ! :

Cod, Bern. Cod, Eplern, Cod. Wissemb.
Kl. Julias, KL iul...rom. K1, iulias...
Romee Gagi pape | depos, Gai eps | Roma Gagi pape.

Fiorentini n'avait trouvé d'autre explicalion sinon
quion célébrait plusieurs fois la mémoire de ce pape ®:
Cum sanctus pontifex in cryplis latuerit, fortasse in
fisdem ccemeleriis pluries a [fidelibus ejusdem memoria
recolebatur. De Rossi n'en eroyait tien?, il awvait
d'abord supposé que le martyrologe avait usé de
sources diverses®, mais aprés la trouvaille de 1'épi-
taphe de Jovina I'explication lui parut décisive et il
adopta, comune on I'a dit, I'idée d’une deuxiéme trans-
lation, le 1 juillet,

Resterail 4 saveoir s'il s’agit vraiment d'une depo-
silio le 1* juillet. Personne ne songe 4 nier le désordre
dans lequel nous est parvenu le martyrologe hicrony-
mien ® ¢t nous avons d’autres exemples de confusions
dans ece document. Voiel le pape Miltiade dont la
depositio est marquée le I'V idus Junuarias et le
VI non, Jul. ®, Lapremiére est la date de la déposition
de ¢é pape au cimetidre de Calliste, la deuxiéme est,

‘Waprés le manuserit de Berne, non la depositio mais

P'ordinatio. Le pape Libére est mentionné le vor et

 le 1x des kalendes d'octobre et encore le xvi des
- kalendes de juin; le pape Damase, le m et le nn des

ides de décembre et le vi des nones de juillet. On voit
que les papes eux-mémes n*échappent pas & la confu-
sion, el peut-étre Gaius a-t-il ¢té traité comme ses

~ colldgues. Cependant la date du 19F juillet ne peut étre

celle de 'ordinatio qui est marquée dans 'almanach
filocalien au 17 décembre : X VI kal. jan,
Somme toute aprés la depositio de Gaius dans la

~ erypte de Saint-Eusébe, on a supposé¢ une translation

le 20 février dans la erypte papale, mais cette supposi-

tion ne s'autorise d’aucun texte ; ensuite une deuxiéme

translation le 1 juillet supposition plus arbitraire
encore si c'est possible que la précédente; le plus sage

- semble étre de renoncer 4 ces pérégrinations imagi-

naires.
H. LEcLERCQ.
GALACTITE. On conserve a Oviedo (Espa-
gne) un religuaire de bois appelé ef arca santa, cou-
vert en forme de toit d'une double lame dlargent qui
fut doré. Ce reliquaire est abrité dans la camara
santa del rey casfo; il a 6té déerit et figuré par Amador

! Martyrologium hicrongmianum, ¢dit. De Rossi-Du-
chesne, 1894, p. 85, ! Vetus martyrologium, p. 638, —
* Roma sotterranea, t. m, p. 266-267. — * Roma sollerranea,
t. i, p. 105. — * Roma sollerranea, t. 1, p. 113, — * Martyr.
htieromn., p. 7 et p. 85, — " Amador de los Itios, loe. eif., fasc. 53
E. Huebner, Inscriptiones Hispane chrislionwe, 1871, p. 82,
n. 255. En outre Huebner, op. cil., n. 263 : HIC SVYNT
RELIQVIES MARIE DE LACTE EIVS; ¢f. Risco, Espana
sagrada, t. XXXV, | 116.— * =, Le Blant, Compfe rendu de
Pouvrage de Guérin, La Terresainte, dans Revue archéolo-
gique, 1882, p. 128, — * Inpentaires de Saint-Pierre de Rome,
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de los Rios parmi les Monumentos arquitectonicas de
Espania et linscription a é1¢ admise dans le recueil
d*Em. Huebner. Elle détaille toutes: les reliques con-
tenues dans le coffret, nous ne mentionnerons que les
premidres @ ¥ Omnis convenfus pjo)puli — deo dignus
catolict — conoscal qorum inclitas — peneratur reliqguios
— (ntra preciosisima — presentis arce latera — hoe es!
de ligno plurimum — sive de cruce diomi jni; de vesti-
mento {llius — quod per sorte divis|w est; de pane delec-
labili — unde in cena usus esl; de sepul[e]ro dofmi Jnico
— etius alque sudario — el cruore sfan)efl )issima;
de tlerra] sfan)cfl}a quam piis — colcapit lne pesti-
glis; de vestimentis... [m]alris eiuw; Marie; de lecle
qoque eins — quod mulfum est mirabile; his pariter
co[n]iuncte sunt... °.

Cette relique du lait de la Vierge : DE LACTE
QVOQVE EIVS QVOD MVLTVM EST MIBABILE.
est associée a4 une grotle voisine de Bethléem, dite
grotte du lait, célébre par une légende encore en faveur
parmi les femmes musulmanes et les femmes chré-
tiennes dans ["espoir que la poudre des pacois de cetle
roche blanche leur rendra leur lait prét A tarir. Clest,
ainsi qu'en témoigne Uinseriplion d’Oviedo, une
croyance ancienne et on sait que la poudre coagulde
et pétrie en forme de pain ou de pastille se transpor-
tait au‘loin % Il est certain qu'on en fit un trés grand
cas au moyen fge, car on rencontre cette relique du
lait de la Vierge dans benucoup d'églises. X. Barbier
en dressa un catalogue qui, complet ou incomplet,
nous suffira amplement . Ancenis, Angers, Arlanza
(Espagne), Assise, Besangon, Bethléem ', Bourges,
Bourgogne (1), Bueil (Indre-et-Loire), Cadérot (Pro-
venee) : « On y conserve dans un wvase de eristal
quelques cheveux de la sainte Vierge et un peu de la
terre blanchie par son lait, avee cette inseription en
lettres gothiques : Hic est de lacle el erine beate Vir-
ginis ** » ; Chalons-sur-Marne, Cambrai, Charroux
(Vienne) 12, L'insigne Eglise de Chartres se dovail de
posséder une relique particuliérement signalée, Saint
Fulbert, éviéque de Chartres (1029) était malade d’une
esquinarcie et la sainte Vierges le gudrit, dit-on, en
laissant tomber dans sa houche quelgques goulles de
lajt 13, » ¢ EL, ajoute le pieux cardinal Baronius, pour
que le saint évéque ne se eriit pas I"objel d*une illusion
ou d’un réve, quelques goutles de ce lail si précieux
restérent sur Ia joue de Fulbert, qui s'empressa de les
recueillir soigneusement avec un linge et on les con-
serve aujourd'hui avec un trés grand respect dans
I'église de Chartres Y. » L' Inventaire de 1682 5'exprime
en ces termes ' : « Aucosté de la chiisse de saint Serge
et en tirant vers le fond dua trésor, il v a une grande
Vierge d’argent, tenant son Fils entre ses bras; elle
est couronmée et posée sur une base ou stylobate de
vermeil doré, enrichy de plerreries. Au-devant de cette
base, il ¥ a un petit portique, accompagné «’'un fron-
ton, dont les colonnes sonl de crystal, avant leurs
bases et leurs chapiteaux de vermeil dore. Au milieu
est une bodéle ronde d'or, posée de champ, dans
laquelle il v a une petite phiolle de erystal, pleine de
lait de la sainle Vierge. Le couvercle en esl d’or, sur
leguel est eseript en émall @ de lacte B, Maria, 1l se lit
une pareille inseription dans le tyvmpan du fronton,

dans Revoede l'arl chirdti X. Barbier,
¢ite une vision de la Sceur Emmerich ; nous regretlons que ce
genre littéraire soit exclu du Dictlonnaire, — 1 Cerf,
Histoiredn culle de la sainte Vierge en Franee, t. v, p. 189, —
' Les reliques de Charroux ont eu lear heure de célébrité,
Mgr Pie, Allocution prononceée dans la conférence eoclésias-
Hque supérieure de sa ville épiscopale, d loccasion de la contro-
perse'soulende au sufel des reliquairex de Charrowr, in-8°, Pol-
tiers, 1863, — 12 Rohault de Fleury, La Vierge, t. 1, p. 317,
— W Rasier de Marie, 1883, p. b4, — " F.de Mély, Invenfaire
des reliques de U'églize de Chartres, p. 12, 66, 76, 100, 112,
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lagquelle esl environnde de pierres fines. Celle figure
s‘appelle Nuofre Dame blanche ou de lacte, soil pour la
blancheur de Pargent donl elle est [abriguee, ou i
cause de cette petite phiolle. C'est un priésent des
Anglois, sur le pied duquel on a adjousté ce religquaire,
gqui est un lait miraculeux qui guérit saint Fulbert,
eveque de Chartres, Dans celuy du milieu, qui est une
petite bodte quarrée longue, d'or, ayant une fleur de
Ivs au-dessusavee un rubis balais, 'ony voit du lail de
la sainte Vierge, qui est naturel, mais caille et sechg, »

Clairvaux n'a rien a envier a Chartres. Prenons
d*abord les Inventaires; cenx—ci sont modestes. Celui de
1405 parle d'une Ymago beale Marie eburnea, in
fabernaculo  cupreo deauralo e bene operalo, (enens
vasculum crystallinum in quo est de suo lacle Y. Dans
I Inventaire de 1504, 11 est fail mention d’un phylactére
place sous le pied de M'enfant Jésus, i une statue de la
Vierge, avece celle inscription : De lacle virginis
Marie ®. Dans 'Inventajre de 1741, le n. 112-parle
d' e une image d"yvoire de la Vierge, portant le petil
Jésus de In gapche, tenant de la droite un pelit vase
de cristal, dans lequel on tient ¥ avoir de son lait.
Cette image est dans une exposition de cuivre doré
Irés ouvragée * » Auxvie el au xvi* siécle cette relique
ne suflit plus et on voil, dans le n. 104 « un religquaire
drargent (dalé de 1667) 4 deux portes qui le couvrent
par devant. 1l est large, v compris les portes, de treize
poulees; haut de sept poulees, quatrelignes. L'une des
deax portes en dedans, c’est celle de droite; porte la
tigure de la sainte Vierge, tenant son enfant Jesus de
la main droite et une Lige 4 trois fleurs de lys de la
gauche. La porte 4 gauche porte la sainte Vierge en
hautl, lenanl son enfant Jésus en pelite figure, pre-
sentanl de son lait & sainl Berpard en cuculle, Ia téle
nue, entre ses mains joinles sa erosse, et recevant sur
s¢s lévrees le lait &, »

I2és le xvnrv siéele ce sujel prend une grande vogue;
on le rencontre &4 Maubuisson ot le sieur de I'Estre
représente en un tableau « la sainte Vierge donnant de
son lail 4 sainl Bernard * »; dans I'église de Behuard
en Anjou, on voyait « saint Bernard, accompagné de
sepl religienses prosternées avece lui au pied de la
Vierge, qui fait jaillir sur le saint abbé du lail de son
sein *; 4 I'Hotelde Ville d"Ypres, un Lableau de
I"'Ecole Lournaisienne représente « du sein découvert
de la sainte Vierge un jet de lait jaillissant dans la
bouche de saint Bernard agenouillé devant elle?, »
IZn si beau chemin on ne s’arréte plus. DTaprés un
aubeur ¢erivant en 1885, la statue qui opdia ce miracle
pour ln premicre fois se trouvait 4 Chiitillon-sur-Seine,
dans I'église e Saint-Beérole, saint Bernard s’age-
nouilla devant elle et « Marie laissa découler sur scs
lévres trois gouttes de lait *. « Un événement aussi
singulier se renouveln, la statue transportée ailleurs
< en présence de la foule, laissa découler des gouttes de
lait el elles devinrent bientdt si abondantes que 1'un
des porteurs, Jacqgues Viander, en eut la main Ltoul
inondée . «» A Spire, une gutre statue « laissa distiller
quelques gouttes de lalt sur les lévres harmonienses
i saint. A partir de ce jour, les méres accoururent, &
la statue miraculeuse . » Une troisi¢me fois, & Clair-

"Ch, Lalore, Letrésor de Clairpaux du XTean X Ve sivele,
in-8", Troyes, 1875, p. 100, — = I'bid., 'p. 54. — * Ibid.,
P 85. — ¢ Ihid., p. 83. — * Dutilleux et Diepoin, L'abbaye
e Maubnisson, Histoire el Carlulaire, in-4v, Paris, 1882,
p. 90, — * A, Parrot, Histoire de Notre-Dame de Belhuard,
in-8°, Angers, 1873. — * Revue de art ehrétien, 1854, p. 184
— A, Durand, L'écrin de la sainte Vierge, souvenivs el
monuments de sa vie mortelle au XIXv sidele, visités, éludiés
et diseutés, 2 vol., in-8°, Lille, 1885, t. 1, p. 15, — Y. Ibid.;
L1, p. 94, — 0. 1hid., t.1, p. 95. — 1 Ibid., L. 1, 7. 5. -
" Dusevel, Histoire abrégée du irésor de Pabbape rogale de
Saint-Pierre de Corbie, p. 47. — v Inpentaire de 1639, 1. 4

vaux, pendanl que sainl Bernard éerivail « la Vierge
lui apparut el laissa tomber sur ses lévres des goulles
de lait 12, »

A Corbie il ne s’agit plus que d'une relique du lait 12,
a Cunault (Maine-et-Loire), du « laict de Notre-Dame »
dans une « fiolle de eristal » *, Doual, Evron, Faliriano
(Italie), Grammont (Flandre), Grand Saint-Bernard
(Savoie), Javarzay (Deux-Séyres), Laon ¥4, Le Mans,
Le Puy, Lens (Pas-de-Calais) ¥, Liessies (Belgique),
Lille **, Maestricht (Belgique), Mantoue, Mauriac
(Cantal), Messine (Sicile), Mont Saint-Michel (Manche),
Munich, Namur, Nancy, Naples — iecile voisinage de
saint Janvier a ses exigences: « On garde, & Saint-Louis
du Palais, une assez raisonnable quantité du lail de la
Vierge, et ce lait devient liquide toules les fétes de
MNotre-Dame 7, —Noyon, Orléans, Orval ol se conserve
une croix en vermeil donnée par sainl Louis (7?) el qui
porte sur chacune de ses quatre extrémites tréflées '

+ DE LAGTE
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— Oviedo, Paris —, ou 'empereur Baudouin envoya
entre autres reliques dsaint Louis : ... de lacte gloriosis-
sime Virginis'™, Ce souvenir ful dépose i la Sainte-Cha-
pelle;on 1"y Lrouve mentionne dans 1’ fnventaire de 1573,
et on I'y retrouve dans I"Inventaire de 1793. Aulre
religue o Notre-Dame « sur "autel de la Trinité dit
des Ardents; aulres mentionnés dans les inventaires
de 1379 (du Saint-Sépulere) et de 1560 (des jovaux de
la couronne), — Parisol (Tarn-et-Caronne), Pavie, Poi-
tiers, Reims, déplorable wville on les chanoines exa-
minenl les reliques a la Joupe el constatenl que la
prétendue o relique du saint Init vénérée a la cathé-
drale, n'est pas du lait véritable, ni naturel, ni mira-
culeux. (Cest une poudre blanche provenant d'une
grotle situee prés de Bethléem et appelée grolle du
lait..., Cest une poudre fine, blanche, semblable & de
la roche pulvérisée ; nous "avons examindée el plusieurs
chimistes avee nous, ils onl reconnu que ce n"est point
du lait mais une craie friable *,

Rodez, Rome, Rouen, Saint-Christophe (Indre-et-
Loire), Saint-Iomilien (San Millan) en Espagne, Sainl-
Denis en PFrance, Saint-Riquier (Somme), Saint-
Zacharie (Bouches-du-Rhone), Sainte-Radegonde de
Pommiers (Deux-Sévres), Sens, ici Pinventaire de
1660, estime que c'est du lail exprimé miraculeuse-
ment par une image de la Vierge *!'; Soissons, Soulac
(Gironde), Susteren (Limbourg), Toléde, Tongres.
Toul, Toulon, on le « laicl de la Vierge cause souvent
de grands miracles » #*; Tréves, Troves, Venise, Verdun
aulre ville non moins déplorable ot un chanoine recoit
vers 1716 deux bénédictins Dom Marténe et Dom
Durand, leur montre un reliquaire dans lequel ses
confrérves prétendent avoir du lait de Ia Vierge. Mais
le chanoine ¢n question « homme habile el scavant,
dit que ¢'é¢loit du lait de vache bénit en I"honneur de
la Vierge par le pape Eugéne IT1 « EL le hénddietin,
pour ne pas demeurer en reste, ajoule que « le lait de
la Vierge que I'on montre en gquelqu’autres cglises
pourrait bien étre de celle nature *: « Windsor,
el nous voici au terme.

U Riant, Alect Comneni I epistola, p. 47, — * Richard,
Trésor de la Collégiale de N-D.de Lens an XV sidele, poB,—
= Compte de 1047, dans Annales archidologigues, t. xvor, p. 174.
— 17" Noppeau vogage o Malie, La JHaye, 1702, 4¢ édit., t. i,
p- 34— '* Magasin pittaresque, 1844, p. 176.— 1* Relation
de 124 1, dans Bibliothégue de I" Ecole des Chartes, t. xxxix,
p. 412, — = Ch. Cerf, Histoire de la cathédrale de Reims,
in-%¢, Reims, 1861, t. 1, p. 480, U Inpentaire des satnles
reliques of trésors de Fabbage de Saint=-Pierre-le=Vif de Sens,
dit 25 mai 1660, p. 19, — 2 Vopage foicl en Halie, par M, le
marquis de Fonlenay-Marenil, Paris, 1643, p. 36, —
= Voyage litléraire de dewx Bénddictins, L. 11, p. 93,
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X. Barbier, aprés avoir prudemment invoqué scs
devanciers ', ¢carte Pidée qu’il s'agit du lait sorti du
Sein de la Vierge. « Conunent el dans guelles circons-
tances aurait-il ¢Lé recueilli, comment aussi se serait-il
transmis? 1l est plus logique et conforme & 1"histoire
de songer 4 un lait miracoleux, dont Pexistence est
gertaine — il va saps dire que nous citons textuelle-
ment — mais dont i1 rest{er)ail & déterminer I
nature el la quantité, Un troisicme lait, le plus com-
mun et qui en réalité n"en est pas un, est Lout simple-
ment une craie blanche, séche, en globules... ailleurs,
ce lait est liquide = »

Il advint en 1603 que la Congrégation des Rites
consullée sur ces reliques pieusement véneérdes, répan-
dit sa réponse sous forme de douche glacée: Congre-
galio erdinavit uf eaput, in quo dicitur : « De lerra abi
sparsam fuil lac » emendetur © « De ferra ubi luclovil
beata virgo Maria Filivm suam  Jesum Christum®, o
11 fallul dés lors changer les étiquettes el mettre une
sourdine a celte dévotion singuliére qui ne laisse pas
gque de marguer sa Lrace dans les anciens livres liturgi-
ques. Le manuserit 745 de la bibliothéque de Toulouse,
du xm® sidele contient cette indication & retenir ',

Mémoire dulait Notre-Dame. Antienne : Ad comulum
exaltationis loe Virgineam nobis venerandim oceurrit,
in quo perissime palriarche Jacob vaticinium, Joseph
Jilio suo benediclionem promitiens, wherum pro parde
( partu? ) credimus ad implelium.

v Pulcehriora sunl wbera fua vino,

Ry Fragrancia unguenta optimis.

Oratio. Domine Jesu Christe, qui dignalus es sugere
lae de gloriosissime Virginis malris tue uberibus bene-
diclis, tribue nobis, ejusdem lactis veneracione, quasi
modo genili infanles raciondibiles sine dolo nufrices
erescere meritis in salutem, qui vivis ef reqnas, Deus, in
secula seculorum. Amen,

DPaprés cetle oraison e Iait vénéré serait le méme,
ejusdem lactis que celui que Jésus a sucd au sein de sa
meére, qui dignatus es sugere lae Virginis malris, La
Congrégation des Rites, en 1603, préfére ne voir que
des reliques au sens trés large, de simples souvenirs
de Terre sainte, cl il est assurémenl curieux de lire,
dans un lapidaire du xve siécle, la deseription d'une
« pierre blanche, semblable & alun, qui suyvant Dyos-
corides, mise en pouldre et donnée & boire 4 une
femme nourrisse, lul fail venir le lait 5 » Or ¢’est ce que
les « reliques du saint lait » passaient pour avoir la
vertu de produire, & Nantes ot 'on allait invoquer
« Notre-Dame de Crée-lait » % & Sainte-Hadegonde de
Pommiers o0 « la population a une grande confiance
en la vertu du [saint Lait.] Les méres qui n*ont pas de
lait viennent lni en demander et de nombreux exemples
prouvent que leur prid¢re fervente est presgue Loujours
exaucce 7,

La piefre qui produit un effel analogue recoit dans
le lapidaire le nom de ergsfal, nom qu'on retrouve
dans le lapidaire de Hugues Ragot, mais ailleurs on lui
donne les noms de alatide, gellatide, galactite, galaxic
glaricide, Ieuecas, leucogie, leucophragis, mélicite,
morocht ®, synophite. L auteur du livre De mefullicis,
André Césnlpin, derit ceci & propos de ces noms
divers " ;

Galactides laudatur ad oculorum fluxiones ef wleera,
Galactites reperianfur in fluminibus, devolili ex Apen-

VCh. Cerl, Notice sur lareliyue du Saint-Lail, conservée a-
trefois dans la cathédrale de Reims, In-89, Tours, 1878:
A. Durand, Le Saint-Laif, dans La Croix, 1880, p. 527-530,
réimprimé dans L'écrin, t. 1, p. 55-1003 X. Barbier, Les sta-
tions el dimanches de cardme a Rome, p. 81: Le irésor de la
basilique royale de Monza, part., 1, p. 255 sq.— *Revue de Part
ehrétien, 1888, p. 493, — 2 X, Barbier, Décrels de la Sacrée
Congrégation des Rifes, t.1, p. 107, n. 269, — * Fol, 218 ro, —
* Bibliothéque nationale, fonds francais, 14830, p. 27, —

ninoe in Lunensi regione, Quidam cineref, quidam nigri :
alii suwbpiridis, alii mellei coloris, omnes lacln adeo
lubrico wt peruncli videantur saponis modo; omnes
suceum loolewm reddunt ae dulcem, favileque solvuniur.
Quid tgitur cinereo colore constad, aul nigro, galactites
fueerid, qui flavescil mellis similitudinem, efiam in colore
prie se ferens, merilo dici possit melifites. Subpiridis
arlem marochius, Nitel awlem gemmee instar morochius,
magis quant celeri. « La galactite est vantdée pour la
fluxion des yeux et les uleéres. On la trouve dans les
fleuves, apportée des Apennins dans la Lunégianne.
Iy en a de couleur de cendre, de couleur noire, de
vertes, de couleur de miel, toutes tellement lisses au
toucher gu'elles semblent couvertes de savon: Loules
rendent un suz doux, semblable 4 du Iait, eles se
birisent facilement. Les pierres qui sonl couleurde
cendre on noires sonl des galactites; les jaunes
peavent, & bon droeit, s’appeler mdélitites, les vertes,
morochtes., Ces derniéres brillent comme des pierres
précieuses, plus que les aulres. -

Il s’agil, ¢crit M. de Mély, de préciser la nature de la
galactite, ses propriétés meédicales, Porigine des idées
superstitieuses dont elle est entourée, puis de la comn-
parer aux reliques du lait de ln Vierge et de voir ensuite
si, par basard, 'identification ne serail pas permise
el ne nous amdénerail pas & reconnaitre simplement
dans les petites pierrves, dans la pouldre blanche des
reliquaires des fragments de galactite '".

A une ¢poque ou le souvenir des vertus merveil-
leuses attribuées aux pierres n'est pas perdu mais mis
en doute, ol ces pierres se voienl et se vendent dans
les officines et les pharmacies, mais aussi od des
savanls les étudient avee les ressources de 1"histoire
naturelle de leur temps, nous trouvons cetle deserip-
Lion dont il suffira peut-étre de donner Ia traduction
« En allemand, la galactite s"appelle Milschstein; en
elfet, quoiqu’elle soil couleur de cendre, elle rend un
liquide comme du lait et elle est douce. On Ia Lrouve
en Saxe, dans les Apennins, dans la Lundégianne, en
Etrurie et prés (' Hildesheim, A la vouite des cavernes,
sur les haules montagnes, on trouve une subslance
spongieuse, [riable, blanche, trés légécve. Les Alle-
mands Pappellent Moon Milch, c’est-d-dire Init e
lune. Mélée i 'eau, elle lui donne "apparence du lait
elle n'a pas de goat, elle desséche sans douleur; on en
vend & Lucerne dans les pharmacies. Les mdédecins
s en servent pour secher ‘les uleéres; il v en a qui
donnent aux-nourrices une drachme de sa poudre, et
ce n'est pas sans raison, pour augmenter leur lait, »
Et & propos du Morachf, le méme auteur cerit : « Elle
resserre les pores du corps, elle est excellente pour ceux
qui crachent le sang, on la méle aussi aux collyres
pour les veux, pour les fistules lacrymales, » Jean de
Laert dit de son ¢0té que ¢ les tailleurs s'en servent
comme de blane pour tracer la coupedes vétements '=,

Daprés ces indications trés minulicuses, loutes
fondées sur Mobservalion, on est fondd & eroire avee
M. de Mély qu'il s’agit d’'une sorle de craic. médicale-
menl astringenle, quise Lrouve i la votte des cavernes
peul-étre un azotate de chaux, d'autant que d’apreés
Boethius c'est une sorte de marne, facilement soluble
dans 'eau 4 laquelle elle donne Papparence du lait,
La solation de ce petit probléme ne se trouve pas dans
les auteurs du moven fige qui n'a rien créé rien invente,

f Calalogue die Musde archéologique de Nandes, 3° édil., p. G2.
— ' X. Barbier, L'église paroissiale de Sainte-Radegonde de
Pommiers, p. 8. — "En russe, le lail se dit
" A, Césalpin, De melallicis libri tres, in-82, Noriberga:,
1602, p. 157. — " F. de Mély, Les reliques du lail de la Vierge
el la Galactite, dans Revue archéolo pique, 188940, p. 103-116. —
AL Boethius, Gemmoarum hizloria, in=82, Lugduni Batavo-
rum, 1647, p. 411, 1= ). de Laerl, De gemmis ef lapidibus,
in=8%, Lugdunl Batavorum, 1647, p. 140,
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mais s'esl conlenté de transmettre, en les défigurant
faute de les entendre, les mythes et les légendes de
antiquile.

11 faul remonter directement @ la source ou Lous les
hommes Jdu moyen Age ont puisé : les Etymologies
d'Isidore de Séville qui éerit : Galactites, colore cine-
reus, gusin suapis, sed (deo vocafus quod quidem de se
lactenm attritus dimiltal . En quoi, il n'a fait que
résumer ce gqu'avaient dit avant lui, Dioscoride :
Galactiles appellatur quod laclewm suecum resudel;
cinerei tamen esl coloris et gustu dulcis ®; et Galien :
Sieul el galaclites, quando el (pse in succiun solutus,
lacti similis eonspicitur®, el enfin Pline : Galuclitis ex

Nilo, colore lactis e3l. FEamdem dicunt leucogeam el

leucographiam apellant el synophiten, tritam laclis suceo
ae sapore notabilem. I'm educatione;, nufricibus laclis
fecunditatem, infantium quoque alligata collo, salivam
facere dicitur, in ore autem liguescere. Eamdem memp-
riam adimere dicunt. Mittit eam et Achelous amnis
sund qui smaragdum, albis venis circumligatum, galac-
liten vocent 4, « La galactilis vient du Nil; elle est cou-
leur de lajl, On la nomme aussi lewcogde, leucographie
el sinophile, Lorsqu’on la broye, elle rend un sue qui
a la couleur et le gotit du lait. On dit qu’elle donne
beaucoup de lail aux nourrices qui allaitent, ga'étant
suspendue au cou des enfants, elle leur produit beau-
coup de salive el guelle se fond quand on la tient dans
la bouche; on ajoute qu’elle fait perdre la mémoire.
Cette pierre se trouve aussi dans le flenve Achéloiis,
Quelques-uns appellent galactites les émeraudes qui
somt environnees de veines blanches, »

U'n meédecin du v siécle, Aétius d’Amida, nous fait
connaitre les propriétés mdedicales (1) de la galactite,
propriétés qui s"accordent i merveille avec ce que nous
savons des effels du « saint lait. » Galocliles quogque,
consimilem leucographidi predicts colorem subviridem
habens, lactewm suceum remittit, Est autem albior letco-
graphide. Mulieres lacte mulla implel, si, a balneo, trifum
lapidem cum aqua aut vino dulei bibant, Miscetur et ocu-
laribus compositionibus, Tradunl ewmdem dentientinm
puerorum collo ad alligatum, Jacilem exorfim efficere .

Ainsi done nous arrivons i ce résultal que la galac-
tite produit ou est censée produire les eflets attribués
au lait de la Vierge quod est mullum mirabile, suivant
Vinseription d'Oviedo. Corps d’aspect blanchitre,
soluble, avant Ia couleur et la saveur du lait el en
reputation de produire du lail qux nourrices, de hiiter
la dentition des enfants, de guérir l'ophtalmie el
inflammation de la gorge en donnant une salive abon-
dante. Or nous avons vu que Fulbert de Chartres souf-
frait d'one esquinancie qui ne veul dire autre chose
sinon une inflammation de la gorge, et on nous assure
qutia Nantes, 4 Sainte-KRadegonde de Pommiers, i
spire les nourrices recouraient eflicacement a la relique
pour augmenter leur Lail.

Vovons mainlenant ce quon dit de la galactite dans
le paysd'oi sont sorties lanl de légendes a prétentions
scientifiques, I'Egyple.

O 1L eech dans le lapidaire 4" Orphie :

AsuTegov elyOpeve ToL Eanyove ALy OTEATTC,
Hesmesiow ydhwoerog E"‘.!F.“!E:f_r‘-.u nite paldv
TEOTOTORON YORGTE T wrxadus eibxsoéaons

T6Y fx o e--rznr-s:* by dveesiiy cﬁﬁﬂ:;mv'“:r.
wheion, Grt yvaumter pandswy vooy Sopa Dunlac
Aldusvor g0ziwory EmtyDovious Hexigew.

“Akot 8 fownlavto yalaxnide r;m:z;rw Etvat
ALRATIOHELY TIETENV. Aoy o ~pldieutt yahaetog
EATIPOpEEL }-'u";'u mavelusios Evdobey Lro:.

b 8. Isidore, Etgmologiae, 1.
L. Lxxxm, eol. 567, —
' Galenus, De simplic.

XVI e 1V, nG20, Pl
* Dloscoride, 1. V, ¢ cvil. —
medie. facul., in-lol., Veneliis,

1% « Je U'ofire une autre pierre ¢galement favorable
a ceux qui adressent leurs pridres aux dieux; elle est

pleine d’un lait divin comme la gorge d’une jeune:

fille qui a congu pour la premiére fois ou comme la
mamelle d'une vache féconde. Les anciens I'ont appe-
lée diamant royal, parce qu’elle fléchit I'esprit des
dieux, de telle sorte qu'honorés par des saerifices ils
veulent bien avoir pitié des mortels. 1ls 'ont aussi
appelée 1éthée, paree que Loujours elle fait oublier aux
morlels el aux immortels les maux qu'ils ont soufferts,
parce qu'elle adoueit 'esprit et qu’elle fait concevoir
des pensées agréables,

2% « [D’autres ont pensé qu'il valait mieux appeler

celte pierre galactite, parce que, si on la brise, il coule

a I'intérieur une moelle blanche parfaitement sem-
hilable & du lait.

» Si vous voulez en faire I'expérience cela vous sera
facile.

o Quand tu verras les mamelles de tes brebis dimi-
nuées et pendantes, que feras-tu cher enfant? Quand
tes boucs, pour lesquels tu as souvent adressé des
pri¢res afin qu'ils échappassent aux bétes féroces,
seront devant toi tristes et abatlus, el gque maigris
ils pousseronl un long gémissement, alors fals laver les
méres qui sont malades dans les gouffres des noires
fontaines. Puis tu les purgeras les unes aprés les autres,
et mélant de la poudre de galactite avee de la sau-
mure, Lu passeras & travers tout le troupeau de chévres
el tu verseras de ce mélange sur le dos touflu et fertile
te chacune d'elles.

Toi 8dpe magar lavbpevor mepl onxodg
EZumivrng peTa Téxva pepeyAayées TeAEOouat

- Aussitot elles deviendront toutes plus fortes et

plus soveuses et donneront un lait abondant & leurs

Jeunes nOurrissons. »

Dans le lapidaire de Damigéron, qui n'est pas pos-
térienr an 11® siécle de notre ére, nous lisons ceci :

Lapis Galacites. — Hune quidam vocant ananchiten ;
alteri autern lencographiten ; alii Aegyplii, smaragdum;
alii galbaliten. Dicunt Magi et Eqyptii syneciten. Con-
tinel enim in se omnia qua destinaveris, solus omnium
lapidum. Sed Ostanes, magister Magorum omniwm,

appellapit enm super omnia vocabula lithargum, quasi

omninum oblivionem malorum; faecil efiam el ulilium
negotiorum. Laudavit ewm, tanguam nullus alius, tanlas
pires haberet, Non enim ex audity eum Magi, sed ex
seriptura mirati sunt el experli omni magica aclione.
Solum hunc lapidem, efficacissimum omnium reperlum
el polentissimum, extremis laudibus decoraverunt. El
ipse memoralus, galaciten dicif, eo guod mulieribus lacte
deficientibus facit abundare. Facies autem sic : fubetur
mitlieri jejfunare; deinde contritum lapidem dabis illi
cum mulsd, vel passo, pel agua, el bibal sufficiender, el
continito habebit plurimum el oplimum lac. El, si non
voluerit bibere, accipe lanam ovis gravide el facta
acia, pertunde lapidem el ligabis cirea collum ejus, el sic
flwil lac. Si oves deficiunt lacte, ut exenfias lae sie agis :
lavata ovilia cirewm aspergis sale, sole oriente. Habeas
anfea contrifum lapidem feniiler cum agua, unde ovilia
cirewmn asperseris; ef videbis eas abundare plurimo lacle.
Et, si scabie laborantibus hoe feceris, sanabis eas el
fecundiora habebis, Lithargum vero dicilur, propler
hane causam, quod precedentia mala in oblivienem
ducunt homines, Nam quicumque eum consecrafum por-
tal el ut infra seriptum est, eliam offendat regem vel
polentem, aw! prepositum awl parentem, cul dominam,
in oblivionem eum adducil, Omni autem auclorem gra-
tiosum feecit semper el peritum, el facundum et efficacem

1563, L. v, p. 635. ¢ Pline, Historia naturalis, XXXVII,
Lix, 1. — * Actius, Opera, in-fol, Lugduni, 1549; Tetrabilia,
SErm. 11, ¢. XVII.
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ef impelratorem el persuadentem omnibus hominibus
ef Deo placabilem; el sacrificia qua fiund Deo, quum
gestatur, excellenter apla sunt @ propitial enim viribius
suis Deo el benevolenter omnibus facil, Amplius etiam
adversus invidian: ef fascinum resisiit. Qui ewm portal,
nunguam fascinabitur. Sed infantibus pueris aplus
wcongruil el non permittit eos macerari, si quando infi-
midaveril eos horride mulier. Nam, sicuf non aliud
tutamentum resistit, idem dolorem liberal dentium labo-
rantium, ecircumligafus. Preeterea lwxtos el validos eis
constituil. Quod si mulieri difficulter parienti, acia, facla
de lanae ovis fecundwm, ligaveris circa dexirum [emur,
continenter pariel sine dolore; ila resistil. Craterites
aulem dicitur quoniam lenax est; nam fortiludin el
Jpolentia in judiciis el causis litigalores vincere facil.
Tantam magnitudinem habel iste lapis ul ne mireris
quod lanta nomina habel iste lapis,

¢« Pierre galacite. — Les uns Pappellent ananchile,
d'autres leitcographite, les Egyptiens smaragde, d*autre
encore galbalite, les Mages el les Egypliens synévile.
En effet, seule entre toutes les pierres, elle renfeime
P'objet de tous tes désirs. Mais Ostands, le maitre de
tous les Mages, I'a appelée par-dessus tout lithargum,
comme 'oubli de tous les maux. Il I'a lbuée comme
personne autre, tant elle avait de vertu. Les Mages
I'estiment non seulement par tradition, mais d’aprés
leurs livres et ses vertus magiques : et ¢’est de louanges
extraordinaires qu'ils entourent cette seule pierre, In
plus eflicace, 1a plus puissante de toutes. Le méme
I'appelle galacite, de ce qu'il augmente le lait des
femmes qui en manquent. Et voici comment il faut
s'y prendre pour cela : on fait jetner la femme, puis
on la lui donne 4 bolre avee du miel, du vin su de I'ean
et ensuite elle verra augmenter son lait. 5i elle ne veut
pas boire, il faul prendre de la laine de beebis pleine,
e¢n faire une aiguillée et, aprés 'aveir passée dars Ia
pierre percdée, la lier autour de son col, alors le lait
abondera. Si les hirebis n'ont pas de lait, agissez ainsi
aprés avolr lavé volre Lroupeau, aspergez-le d'eau
salée, au soleil levant. Auparavant vous aurez broyé
la pierre dans de 'ean et vous en arroserez ensuite
les birebis ¢t vous les verrez donner beaucoup de lait,
Sielles onl la gale, vous les guérirez ainsi ¢! les rendrez
plus fécondes. On la nomme litharge parce qu’elle fait
publier aux hommes leurs malheurs anlérieurs. Car
celui qui porte cetle pierre consacrie el comme il est
rapporté plus bas, offenserait-il un roi, un puissant,
un chef, un pére ou un maitre, serait oublid, Car elle
rend son possesseur toujours bien vu, habile,éloquent,
persuasif ct chéri de Dieu, qui recoit avee plaisir, de
celui qui la porte, les sacrifices. Bien plus, elle fait
résisfer & la haine et aux charmes. Celui qui la porte
ne pourra jamais, en effet, étre charmé. Mais ¢'est
surtout aux enfants qu'elle est propice; elle ne permet
pas qu’ils aient d’attaques nerveuses, méme si une
femme horrible leur faisait peur. En ligature, elle
guerit les maux de dents, rend les hormmes gais el bien
portants. Si une femme est en mal d'enfant, une liga-
ture de cetle pierre avec une aiguillée de laine de
brebis [éconde, autour du {émur droil, aménera un
accouchement sans douleur, On 'appelle aussi era-
térite parce gqu'elle est pleine de force. Dans les juge-
ments et les procds, elle fait triompher les plaideurs
par sa force et sa puissance. Il ne faul pas s'é¢tonner de
lui voir tant de noms, quand on connait ses qualités! »

Le texte de Damigéron est d’allure moins poétique
«que celui d'Orphée. On reléve parmi sa deseription
un trait important : pour produire ses plus merveilleux
effets la pierre doit étre eonsncrée : Nam quicumque
eum consecralum portal..., et voici qui nous met sur la
voie ou la galactite s'élévera & la dignité de relique.

Arrivés & ce point nous crovons avoir satisfait & la
curiosité de X. Barbier qui, vovant dans les reliques
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dites du « lait de la Vierge » un ¢ lait miraculeux dont
"existence est certaine » ne conservait d'incertitude
que sur « sa nature et sa qualité. » Quelques-unes des
reliques en question sont des pains faconnés avec la
raclure d'une pierre d'une grotlte voisine de Bethléem;
les autres sont des fragments d’une pierre appelée
galactite dont les propriétés imaginaires étaient assez
exactement celles qu’on priétait au « saint lait » et
si ces propriétés, la nature et "aspect du prétendu
lait caillé conservé dans soixante-huit trésors d'églises
offraient une analogie frappante avee la galactite c’est
sans doule que la relique et la pierre n'élaient gqu'une
seitle et méme chose, en sorte que leur identification
semble suflisamment établie,
‘H. LECLERCOQ.

GALATIE. I. La province. II. La mis-
sion de Saint Paul. 1II. Persécutions et martyrs.
V1. Une association anti-chrétienne : les Tekmoreioi;
V. L'archéologie chrétienne: 1* Région pontique;
29 Galatie propre; 3° Lycaonie du Nord-Ouest el
Pisidle: 4° Lycaanie méridionale et Isaurie.

L. LA rproVINGE. — On ne peut qu'i une assez basse
¢poque donner, en matiére religieuse, un sens précis
i cette expression géographique @ la Galatie, et d’ail-
leurs il ¥ eut finalement plusieurs Galaties. Obligés
de remonter plus haut, nous prendrons le mot dans
son acception la plus large: il désignera pour nous la
totalité des territoires compris dans la province de ce
nom au temps de sa plus grande extension.

Il n’v ent, en effet, de Galatie que par la domination
des Galates. Or la provincia Galatia fut constituce, en
25 avant Jésus-Christ, par I'annexion pure et simple
des domaines que le tétrarque celte &4 demi hellénise
Amyntas avait, grice a la faveur romaine, réunis sous
son autorité, On détacha cependant de cet héritage
confisqué la Cilicie Trachée, qui fut altribudée 4 un
autre roitelet en tutelle, Archélaos de Cappadoce, et
les villes de Pamphylie, d’abord déclarées libres, puis
incorporées i la province désignée de ce dernier nom
La Pisidie et I'Isaurie, dont Amyntas avail dompté
les populations sauvages dans leurs montagnes, res-
térent, avec la Lycaonie, partie intégrante de la
Galatie, ainsi que la Phrygie Paroreivs, c¢est-i-dire,
ecomme le vocable I'indique, située le long de la chaine
qui formait !a bordure sud-ouest de 'ancienne Phry-
gie.

Le nouveau district administratif, ot les Galates
représenlaient I'élément, sinon le plus nombreux, au
moins le plus énergique et le plus redouté, demeura
isplé de la mer, tant par le nord que par le sud.
Amyntas avait trahi Brutus, puis Antoine; il conve-
nait de parquer ce peuple et de le surveiller. La Paphia-
gonie, qu'cn ajouta & la provinee en I'an 6 avant
Jeésus-Christ, ne Iui procura qu'une nouvelle région
continentale, séparée par une haute barriéce de Ia
zone maritime dua Pont qui étalt raccorddée a la pro-
vince de Bithvnie. D autres annexions, celles du Pont
Galatique (en 2), du Pont Polémoniaque (en 63), de
I'Arménie Mineure (en 74 probablement) n'eurent
qu'un cariclére provisoire, en ce sens du moins que
¢es contrées, qui dépendaient naturellement de la
Cappadoce, restérent 4 la Galatie tanl que son légat
fut en méme temps 2 la téte de ces deux gouverne-
ments. Cette fusion, accomplie sous Vespasien en 74,
cessa pour un Ltemps sous Domitien 1, puis définitive-
ment en 114, lorsque Trajan fit entrer pour peu
d'années la Grande Arménie dans 'empire, Vers 138 ¢,
le sud de I"[saurie, le sud et 1'est de la Lyeaonie furent
attribués a la provinee de Cilicie, et, saufl peul-ttre

'E .Ritterling, Jahreshefle des cesterr. Institutes, 1907,
t. x, p. 203. — *'W. M. Ramsay, (bid., 1004, t. vir, Beiblall,
col. V1.
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un ageandissement tardif, au m® siéele, vers le nord,
la Galatie resta sans changements jusqu's la réorga-
nisation générale de Dioclétien.,

A ce moment, 'ancienne provinee fut fractionnce,
mais ses fragments restérent 4 pen pres tous dans le
méme vicariat, celul de Pont; sculement ce dernier
s'étendit plus loin, le long de I'Euxin, tant a 'ouest
qutia 'est, La Paphlagonie sTallongea jusqu’a la mer;
le Pont Galatique s'appela Dipspontus ; la Pisidie
minuscule donna son nom A toute Pancienne Lycaonie,
et I"Isaurie s"agrandit démesurément en mordant sur
la Cilicie. Bientdt on distingua deux Galaties : In
Galatia prima, celle de 'est, avee Ancyre et Tavium;
la Galatia Salularis, celle de "ouest, qui débordait sur
la Phrygie. Il serait inléressant pour nous que ce
district (comme deux autres, en Phrygie ¢l en Pales-
tine) edt réellement da eette gualification au « salat »
apporté a ces régions par les vérités duchristianisme.
Mais cetle doclrine d"Ohnesorge ! semble bien fragile;
les étapes de I"'évangélisation devaient éire, a la fin
du v siécle, perdues de vae ou déformées par Ia tra-
dition. Nous eroirions plus volontiers avee Ramsay *
que ce qualificatif s’inspirait de motifs plus lerre a
terre : conditions elimatériques ou ressources ther-
males de la conlrée.

La langue administrative du Haot-Empire, que nous
traduit fidélement ]'Lpiglapll]ﬂ. margque a merveille
le caractére spécial de ces disteicts du centre de I"Asie
Mineure. On continue de recannaitre leurs entités res-
peclives el de considérer lear reunion comme tempo-
raire — ce qui n'interdit point d"admettre avee Ram-
say ¥ 'unité de la province; mais cette unité, due a
Amyntas, n'en est pas moins jugée artificielle et modi-
fiable. Les inscriptions qui nomment un gouverneur
détaillent bien souvent la totalité des régions dontila
la charge ¥ : Galatie, Pisidie, Phrygie, Lycaonie, Isau-
rie, Paphlagonie, Ponl Galatique, Pont Polémo-
niagque, Armeénie; telle est, au 1*r siécle, la plu:-; longue
nomenclature ®, sauf lorsque la anpmlmu 8"y ajoule,
Cette énumération semblait nécessaire pour que cha-
cun s'v reconniit,

La Galatie, ainsi é¢tendue, longue et ¢étroite bande
(e terre, &t double échancrure en son milieu et poussant
en divers endroits des pointes singuliéres (Pisidie au
sud-ouest, Phazimonitide au nord-est ®), était en effet
un agrégat de circonstance, Pourtant, sauf aux deux
extrémites, od le reliel da sol en améliorait les condi-
tions physiques, elle comprenait partoul (Galatie
propre, Proseilemmene, Lycaonie septentrionale) des
Lerres plates, pauvres, arides, dont les habltants
devaient subir un climal rude, également excessif au
caeur de I'été torride et de hiver glacé, trés médio-
crement fournies de moyens de communication, sans
vigélation en Ill"‘l'l.ll.'.uull de canlons, par suite de Ia
salure des eaux, et o0 "on ereusail des fosses en guise
de poiles soulerrains, alimentés avee le fumier dessé-
ché des animaux *,

Les Gauloels implantés 1d témoignérent au gouverne-
ment de Rome, dés le début de I'Empire, un parfait
loyalisme ¥, transerivirent en entier sur les murs de
leur temple le testament d*Auguste, glorification du
nouvenu régime. Celui-ci laissa volontiers se maintenir
I"ancien esprit celtique. La vie urbaine se développa
Lardivement: les trois grandes races galales entre
lesquelles se poartagenient eces immigrés — savoir,

L

' Diie romische Provinzs-Liste von 287, in-4°, Programm,
_E‘lulal:mm. 1880, — * Historical hrngmphy of Asia Minor,
in-587, London, 1800, p, 291 sq. * Journal of Roman
Studies, 1916, t. vi, p. 102 s — 4 LI Brandis, arl. Galatia,
dnns Pauly-Wissown, Real- -Encgelopiidie, et les Indicrs des
Inscripliones latine sclecte de Dessan, — * Corp. inscr.
lal,, L. w1, p. 6818, — * La Phazimonitide est exclue & tort
de Tn Galntie dans la earte vir (1909) de Kiepert ( Formae

d'ouest en est: Tolistobolens, Tectosages el Troemes,
= tpix Elhvy — restérent longtemps distinetes; elles
s¢ souciaient peu de leur capitale respective, ou clles
en ajoutaient le mom & leur ethnique, ainsi que la
qualification de Zsbaotavol; la vie de clan persista.
La société etait aristocratique; les nolables se van-
taienl de descendre des anciens rois ou tétrarques,
Comme il arrivail partoul en Asie Mineure, ils se signa-
lérent par leue munificence au profit de la commu-
naut¢, mais en Galatie leurs géndrosités affeetaient
un genre particulier qu'atteste une inscription
d"Aneyre gui en rappelle un certain nombre %, Ce que
les riches offraient & leur groupe, ¢’ étaient, guelque-
fois, mais rarement, des spectacles seénigques & lu
greeque, surtoul des jeux de gladialeurs, des combals
d'animaux sauvages, des tauromachies, exhibitions
brutales on se reflétait la pratique ancestrale des
sacrifices humains, et aussi beaucoup de ces repas
publies o0 s'égavaient ensemble les gens de la méme
tribu, commeen Gaule. Au reste, les Romainsn’avaient
aucune peine a comprendre et 4 admettre ce goit,
qu’ils partageaient, pour les fétes de I'amphithéitre
et les nenationes, ainsi que la solidité¢ des liens de
Iami}fle et la force persistante de In puissance pater-
nelle 19,

Tel esl le milien o0 devait s’exercer I'action du
christianisme, s'Il cherchail & y pénétrer. Ajoutons
que, dans ‘ces campagnes pluldt déserliques, privies
de négoee, la proportion des juifs '' — que les apdtres
sollicitalent d'abord — ne pouvait étre bien Impor-
tante, surtout dans la Galatie propre; il s'en trouvait
suns doute davantage au sud de la Lycaonie, ol
passait une vole commerciale conduisant de la vallée
du Méandee aux Portes Clliciennes,

Cetle situation générale laisse déja entrevoir des
conséquences probables pour Pavenir immédial de
I'Evangile en Galatie. Chances assez faibles de propa-
gation précoce el rapide dans la plus grande partie de
ce Lerritoire, en raison de son isolement et de Ia Taible
densite de sa population; par contre, méfiance peu
tatillonne dun pouveir. Vestiges de monuments chré-
tiens: rares et médiocres, susceptibles en revanche
d’offrir une certaine originalité, Il reste 4 constater
dans quelle mesure ces vues a priort se vérilient.

11. La smission DE SAINT PAvuL, — A quelle époque
le christianisme a-t-il commencé de s'implanter dans
cette contrée? Iei la foree des choses a imposé ane
distincetion entre le nord et le sud. Si I'on s'en rappor-
tait & un texte d’'Eusébe?, iln'y aurait pas trace d'une
seule ¢glise Norissante dans ln Galatie proprement dite
avanl la fin da n° siéele, en 192, Mais la mission de
saint Paul remet toul en question et la sobriété un pen
cnigmatigque de ses propres indications, ainsi que des
données géographiques des Acles des A pitres, a souleve
une grave controverse qui ne parait pas prés de
"¢leindre,

On sail que Paul el Barnabé, arrivés & Antioche de
Pisidie, furent bannis sur 'intervention des juifs.
Alors, par la Lyeaonie, ils se rendirent & Iconium ot
its firent un séjour prolongé. Leur priédication & la
synagogue obtint un grand succeés ' : beaucoup de
juils se convertirent, au grand émoi des aulres. qui
forcérent les deux apdtres a s'enfuir. D’ leonium ils
passérent, & Lystra et 4 Derbé, depx petites citis
mediocres et indigentes. A Lystra, dés le début, une

orbis antiqui} ou 'on peut renvoyer pour le surplus. —
' Bilrchner, dans Pauly-Wissowa, loe. cil. — * Cf. Felix Sta-
heling Geschichle der Kleinasialischen Galater, 2+ &dit., in-89,
Leipzig, 1907 (in fine)., — * Inscr. griccwe ad res romiaanas
pertin., t. mn, n. 1567. — 1" Gaius, Instital., I, 55. — 1 Cl. la
Jowish Encgelopedia, art. {m!'ﬂi'r'-‘l. — 4 Hi-!iL ecch, 'V, xvi,
P, (., Lxx, eol. 465, — 1 Nous n'avons pas & nous mmmt'r
lel de In légende de sainte Thecle.
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rumeur courul : ils avalent miraculeusement gudéri
un beiteux. Cette foule crédule se persunda que deux
divinités avaient prisforme humaine pour se promener
parmi les mortels. Elle imagina que c'¢lalent Zeus el
Hermes, et le prétre se disposail a leur offrir up sacri-
flee; les deux apotres durent affirmer qu'ils n'étaient
que des hommes. Is trouvérent 1a une famille qui
aceueillit avee ferveur la doclrine nouvelle ; une aieule,
Lois, sa fille Eunice, non seulement se convertirent
aupres de Paul, mais & leur tour convertirent le jeune
fils, depuis lors célébre, Timothée, Or les succés de
la prédication inquictérent les juifs o' leonium et
d’Antioche; leurs émissaires excitérent Ia popula-
tion et, & la faveur de "émeute, Paul fut lapidé aux
portes de la wille. Malgré Pintervention finale de
ses disciples, il préféra quitter Lystra pour Derbié,
ot il demeura aussi un certain temps, puis il revint
4 Amnlioche de Syrie. Ce voyage doit se placer en
I'an 48 1,

Un peu plas tard, vers 52, il se remit en chemin,
eiélte fois non plus avee Barnabé, mais avee un nou-
veau compagnon, Silas. 11 regagna Derbeé, Lystra, el
sans doule Antioche de Pisidie et Iconium; grice au
prosélytisme de Timothde, le nombre des fidéles s ¢Lait
acery ; mais le jeune homme n'était pas circoneis, et
comme il en pouvail résulter du mécontentement du
cOLé des juifs, Panl,imalgré ses principes sur ce point,
le eireoneit lui-méme. Que firent ensuite les voya-

geurs?

Ici se place un passage des Acfes des A pdfres qui a éLé
beaucoup disculé (xvi,6) : Adalov 62 trv Davpiay wal
(ziv) Padasieny ydipoy zwaulivreg hnd Tob aylow mveld-
pxTog AxATaxt TOv Adyov ev Ty Agix. Ramsay fait
de Dzuylow un adjectif comme adatieny el entend :
Ia région phrygio-galate, ou la partie phrygienne de
la province romaine de Galatie. Erreur philologique,
selon d"autres, de faire de Ppuyiay un adjectif; il s"agit
de la Phrygie, en général, ¢tape nécessaire avant
d*arriver a la Galutic proprement dite. Quelque Lemps
aprés (en 53 ou 54), des troubles éclatérent dans les
cglises de la contrée, 4 Pinstigation des judéo-chré-
Liens qui reprochaient a Paul de négliger Ia circonei-

slon. Alors 'apdire éerivit, on ne sait d'on, 1'Epitre

aur Galates, =taic exdnolae o7 Dahaslae, comme
dit le préambule, letire qu'a chague église quelque
disciple dul porter.

Quels étaienl ces Galates? Devanl ee probléme,
deux théses s"affrontent, deux partis, chacun repré-
sente, en nombee presque égal, par une foule d*auteurs,
dont il est superflude reproduire ici le lste 2,

Les Nordistes — on nous passera cette abiréviation
commode — parmi lesquels figurent d'abord tous les
anciens exégéles jusquau début do xrxe sidéele, admet -
tent que Paul a évangdlisé Ia Galatie proprement dite,
sans pouvoir preciser les localités visitées par lui, et
aucun texle n'invite, soit & ¢tendre, soit & restreindre,
le champ de son apostolat. Et c'est & ces ¢glises
— inconnues — de Galatie qu'il a adressé son Epitre,
non point a celles de Lycaonie el de Pisidie. « Les
Lycaoniens et les Pisidiens auraient été pen flatlés de
ce nom (de Galates). C'é¢taient en partie des barbares,
(qui ne se souciaient pas d*élre confondus avee d*autres
peuples barbares %.... » 8i Paul a éerit en gree i des gens
parlant celte, c'est que le gree élait trés répandu alors
en Galalie, alors que, d*aprés les Actes, les Lyveaoniens

parlaient encore leur langue maternelle. On abuse de
-

I 2. Renan, Saint Paul, p. 34-53. * Elle n'est pulle
part compléte, Voir James Strahan, arl. Galatic, dans
le Dictionary of the Apostolic Chureh, edited by James
Hastings, John A.Sellie and John C. Lembert, in-4°, Edin-
burgh, 1915, 1. 1; E. Tobae, ibid., dans le Diclionnaire de
théalogie catholigue, de A, Vacant et E. Mangenot, in-1°,
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'argument que Paul et Luc, auleur présumdé des
Aeles, ont coutume d'employer la langue géographique
de Padministration romaine; ce n'est vrai qu'en
géndéral el dailleurs cette langue méme fait toutes les
distinctions utiles, comme en témoignent les inscrip-
tions invoquées plus haut; 'usage des auteurs pré-
sente seul quelque flottement. Clest la raison qui 2
décidé Mommsen *. L’explication de Ramsay se heurte
a un autre passage des Aefes (xvir, 23), ot les mots
litigieux sonlt dans Pordre inverse, correspondant
peul-étre & un trajet de retour : dwepydpevos xalelijs
Thy Dydacieny yogay xal vhy Pauyiav,otneilov mdvras
Toug palhtds, La prédication aux églises meridionales
s'est faite de propos delibéré; celle du nord eut lieu en
raison d'une maladie, » & cause d'une infirmité de Ia
chair o, dit expressément I'Epitre (v, 13).

Mais, répondent les Sudisfes, nous n"avons pas un
setl nom pour ces églises galates de la région nord, et
il nous faut un délai de 140 ans pour qu’il nous arrive
une premiére indication & leur sujet; les Acfes cux-
mémes glissent bien rapidement ¢t ne citenl aucune
localité, Il est singulier que les agitaleurs hicrosoly-
mitains ne se soient pas arrélés dans la région méri-
dionale, on les éfforls de Timolhée prolongeaient ulti-
lement Vaction de saint Paul, ¢l ot il devail v avoir
bien plus de juifs que dans le nord. Quand Paul con-
cut 4 Ephése le projel de réunir des aumones pour sou-
tenir ses partisans a Jérusalem, il s'adressa d'abord
a la Galatie el al"Achaie; puis il oblint lacontribution
des églises de Macédoine el d’Asie. 51 la « Galatie »
vise ici les églises lycaoniennes, le renseignement est
trés clair el satisfaisantl; sinon Papdire aura negligé
ces chéres communautés et "'on s'expliquerait mal un
appel siincomplet. T.’!?pHrr elle-méme, dit-on enfin,
contient des allusions probables a des faits qui eurent
pour thédtre la région méridionale : « Vous me receviez
comme un ange de Dieu »:; ces mols rappelleraient
I'"épisode de Lvstra, o les habitants se crurenl en pré-
sence de Zeus el d'IHermes, Un reproche que Paul re-
pousse, 4 propos de la eirconeision, doil viser Timo-
thée, natif de cetle ville, et quanl & Barnabé, dont il
est souvent question dans I'Epiire, ¢est bien dans
le sud qu'il avait préche,

Ce dernier argument n'est pas pour déconcerler un
groupe -dnlermédiaire, qui admet 'évangélisalion du
Nord, mais cherche seulement dans le sud les desti-
nataires de I'Epitre . Ce groupe n'est plus aussi nom-
breux qu'autrefois; il a perdu beaucoup de partisans
au bénéfice des purs Naordisfes, sous l'influence de
Ramsay.

On nous pardonnera cet aveu rue fa question nous
parait, aprés tant de controverses, exirémement
obscure. Les raisons de sentiment, &4 nos yeux, v pre-
dominent jusqu’ici et aucun argnment, dans un sens
ou dans 'autre, ne saurait emporter la conviction.
Les documents sur 'age apostolique sont déplora-
blement pauvres et 'on ne doit pas attendre de 1"épi-
graphic quelque secours deécisif les témoignages
publies ne pouvaient se produire en un temps ou la
prudence étail nécessaire au triomphe de la nouvelle
Eglise. :

ITl. PERSECUTIONS ET MARTYRS. Chose singu-
lidre, ¢'est Ramsay, chel des Sudisfes, qui a prélendu
retrouver la Lrace d'un grand massacre de chrétiens
dans le nord e la provinee, & Aneyre, sous Trajan ou
Domitien. C'est ce qu'il déduil d'un petit monument

1020, . vi. Ajouter Beandis (arl. cité ci-dessus): Al. Van den
Wildenberg, Hevue bibligue, 1895, L. 1v, p. 78-85, el le
P. M.-J. Lagrange, Etudes bibliques. Saint Paul, FEplire
aux Galales, in-8°, Paris, 1918. — * Lagrange, ap. cil. —
¢ Zeifschrift fur neutestamentliche Wissenschaft, 1901, 1.

p. 86. — * C'est la position de Tobae, op. eil.
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du Karadagh, interprélé comme un milliaire hyzantin
ot ainsi complété et expliqué

]t Kovlou De Konia [[eonium|

dy86n v 50 (et) huit,
v els Te- 58 (milles); & (la ville)
S Al de Galanos

“HI I 111, 3 (milles).

Extraordinaire notation, que sa basse ¢pogue ne
suffit pas a justifier. Chaque distance est indiguée
deux fois : pour la premiére on mentionne d'abord les
unités en toutes lettres et les dizaines en un chiffre
conventionnel; lg seconde serait également — et
d'abord transerite en chiflres romains — bizarrerie
certaine, vu le temps et le lieu, Mais volci le raisonne-
ment : La ville de Gaianos, ou Gaianoupolis, devint
le nom tardif et chrétien d'une localité, sised (58 +3 ou)
61 milles au sud-est d'Iconium, et ol se trouvait
le tombeau de ce célébre marlyr. Celul-ci a été exéculé,
en méme temps que toul un groupe dont il était la
figure la plus en vue el que cite le martyrologe hié-
ronymien, & Ancyre, capitale de la province, donc
avant qu'Hadrien (ou Antonin) n'eiit placé dans la
triple ¢parchie, avee la Cilicie et I'Isaurie, la région
e Lyecaonie ol se trouvail le Karadagh.

Le P. Hippolyte Delehaye s'est éelevé® contre la
série d"hypothéses qu'impliquent ces déductions : rien
ne prouve que Gaianos ne fit pas originaire d*Ancyre,
que sa personne edt plus de relief que tous ses com-
pagnons, que les jugements et exécutions n'eussent
lien que dans les métropoles?, ni que les religues du
martyvr aient ¢té transférées d"Ancyre dans sa terre
natale, Le marlyruloge lui-méme invite aux objec-
tions, « car son lémoignage porle, non sur le lien on
les martyes ont souffert la mort, mais sur celui de leur
sépulture, # 1l n'y a d'ailleurs pas trace du culte de
Galanos en Lycaonie, Le sens de 'inseription reste a
itrouver,

Nous n'avons non plus aucune donnée précise sur
Iintroduction du christianisme dans cetle autre métro-
pole des Galates que ful Tavium. Cependant le fait
qu'il ¥y eut des martyrs dans cette ville est attesté par
le martyrologe hiéronymien, et ¢'est encore le P. De-
lehave qui a su également U'inférer * d'une piéce hagio-
araphique rédigée dans le payvs méme ; cette piéce
est le Mapsiciow 16w dylww Mehetion otpanidron
2ot lwdvwon xal Zregavou xopntov ... Histoire
absurde, mais qui fut éerite par gquelqu'un qui appar-
tenait 4 I'Eglise de Taviaom: il en nomme un évéque
aulhentique, Dicasios, qui sié¢gea au concile de Nicée,
miais que, par un anachronisme amusant, le rédacteur
fait vivre sous I'emperéur Antonin. Malheureusement,
les noms de ces martyrs ont disparu du martyrologe
hidronymien, ou du moins, par suite d'un bouleverse-
ment dans la transcriplion des syllabes, ils n'y sont
plusreconnaissables. Dans la légende grecque, ces noms
se sont mdlés & d’autres, de provenances diverses, et
aucun indice certain ne permet plus de les distinguer.
Le contexte donne 4 penser que ces victimes suceom-
hérent dans la grande persécution qui clétle mesiécle,

Ion ee¢ qui concerne la Paphlagonie, la conjecture
(qui place sous le régne de Dice le martyre de Callinique
A4 Gangres ne s’autorise d’aucun argument; les Bol-
landistes eux-mémes I'avaient déja indiqué %; il pour-
rait trés bien étre plus tardif.

En définitive, su: les lultes qu’eut 4 soutenirle chris-
tianisme en Galatie, aucun témoignage, aprés les

'W.o M. Bamsay and Gertrude L. Bell, The Thonsand
and ene Churches, in-82, London, 1900, p. 514. — * Gafano-
polis {Analecta Bollandiana, 1910, t. xx1x, p. 435-440). —
? Le cas de saint Clément le prouve; volr plus loin, —* Les
marfyrs de Tevium (Analecta Bollandiana, 1920, t. xxxvr,
P 304-387), — " Acta Sanclorum, maii, t. v, P. 436-467. —

Acles des Apitres, ne se fail jour avant Dioclétien.

A cette époque, Clément était évéque de I'Eglise
d'Ancyre, sa ville natale; i1 avait été élevé A cette
dignité dés I"ige de vingl ans. Au bout d’un an d’épis-
copat, la perséecution 'atteignit et il ful jeté en prison:
mais sa passion devait durer sept ans. Le vicarius
devapt lequel il comparut d'abord "envoya & Home,
ol I'empereur lui-méme essaya sur lui tour 4 tour des
flatteries et des menaces, mais sans succes. Toutefois
ce n'est pas dans la capitale que son cas devait étre
jugé et il fut & plusieurs reprises renvoyé d'une ville
i I'autre, Pour commencer, on "expédia a Nicomédie;
sur le bateau il trouva un compagnon, également per-
steuté, Agathange, qui avail échappé 4 ses gardiens
pour rejoindre le saint évéque. Comme 'embarcation
faisait escale 4 Rhodes, ils obtinrent de descendre &
terre : Clément y c¢élébra Ia messe, La eruelle punition
que ses sbires lui infligérent indigna la population,
qui délivra les deux chrétiens captifs; mais Ils furent
repris et subirent de nouvelles épreuves. Maximien,
que Dioclétien avait associé & son trdone, jugea bon de
les renvover &4 Ancyre; pourtant Je destin ne les avait
pas encore assez ballottés : on les transféra & Amisos;
puis, retour & Ancyre, d'oil ils doivenl partir pour
Tarse, olt s¢ trouvait Maximien. Celui-ci les fit main-
tenir en prison quatre ans. Les Acfes 7 énumérent
toutes les variétés de supplices auxquels on les sou-
mit — inutile d'y insister. Enfin tous deux furent
ramenés & Ancyre, et Agathange le premier fut déca-
pité et enseveli par les soins de la pieuse Sophie, mére
adoptive de Clément. Au jour de I'Epiphanie, les chré-
Liens tirérent celui-¢i de sa prison et il eélébra la messe;
mais, comme il étail penché surl’autel pour le sacrifice,
un préfet entra avee des soldats et Iui fit trancher la
Léte, en méme temps qu'aux diacres Christophe et
Chariton.

Faut-il mentionner, aprés cetle passion bien éLablie,
celle de saint Théodote 5?2 Papebroch, Ruinart,Le Nain
de Tillemont, Pio Franchi de'Cavalieri, éditeur de
ses Acles, Harnack, elc., en avaient admis sans embar-
ras 'authenticité, séduits par le tour litltéraire que
I'inventeur tardif de cette légende avait su lui donner.
Le P. Delehaye en a finement montré toutes les invrai-
semblances ¥, Le saint prétendu est présenté comme
un cabaretier qui profitait des recoins de sa taverne
pour accucillir et cacher les chrétiens; il les enseve-
lissait aussi secrétement. Clest ce qu’il aurait fait,
notamment, pour sept vierges novées dans I'étang ou
elles avaient refusé d'aller laver des idoles, Surpris
quand il retirait leurs corps et dénoneé, d’aprés le
récit, i1 subit la torture et fut décapité. Mais nous
n‘apprenons méme pas le nom du prince persécuteur;
el la légende regorge de détails parasites autant
qu'incohérents, empruntés aux lieux commups duo
folk-lore : wvision qui annonce un enlévement de
reliques, anneau donné en gage d'une promesse, stra-
tagéme renouvelé de "histoire de Rhampsinite qu'on
lit dans Hérodote.... L'auleur anonyme a abusé du
droit de conler de belles histoires édifiantes.

IV, UNE ASSOCIATION ANTI-CHRETIENKE -: LES
TExmoneEron, — La lulte contre le christianisme ne fut
pas conduite uniquement par les autorités. La résis-
tance qu'elles opposaient est celle dont 1'histoire, en
geéneral, a le mieux conservé le souvenir, et cependant
dans bien des cas elle ne faisait que s’inspirer du sen-
timent populaire; celui-ci, d’habitude, se traduisait
par des ¢émentes, des dénonciations sur la place. Il

" Acta Sanctorum, juillet, L. vir, p. 50 sq. — 7 Acla Sanclorum,
xxmr janvier; cf. Propylea ad acla Sanclorum novembris
fSpnararium ecclesia Constanlinopolitana}, op. et stud.
Hippolyti Delehaye, in-f*, Bruxellis, 1002, col. 416 sq. —
* Acta Sanctorum, xvin mai.— * La passion de sainl Théodole
d' Anegre,dans Analecto Bollandiana 1903, 1. xxu, p. 320-328,
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nous st moins souvenl donne de retrouver les Lraces
d'un travail méthodique et ordonné du paganisme
pour contrarier I'ascendant des idées nouvelles. A ce
titre, on doit une attention toute particuliére a des
documents dont le professeur W. M. Ramsay a eu le
meérite de reconnaitre le sens préeis el la véritable
portée !,

IlIs ont ¢éLé Lrouvés dans les environs de cette
Antioche de Pisidie qui resta si longtemps rattachée i
la Galatie. A I'époque grecque, cette région compre-
nait un certain nombre de vastes domaines, qui ¢tajent
. la propriété des dieux qu'on vy vénérait; propriété
sacerdotale, en fait, qui passa aux empereurs au temps
«le P'annexion romaine, Une population de cultiva-
teurs y vivail, y Lravaillait, que lidentité de condition
et d'inlérdts incitait naturellement & s’assoclier. Un
groupe d'inscriptions nous montre la formation d'une
confrérie de Tosepopeion. Ce mot singulier a trompé les
premiers commentateurs, qui ont pris pour un nom
géographique jusqu'alors inconnu; cependant des
formes comme Texpopslons, evskpdpsusey interdisent
une semblable explication. Texpopeiew est nouveau,
mals peut &tre rattaché 4 un vieux mot de la langue
homérique, Téxpemp, par lequel on rendait Pidée d'un
signe de reconnaissance et de garantie. Ce mot, malgré
si désuétude, a pu s'introduire dans Uidiome factice,
artificiel, superposé sur le tard aux vieux parlers
locaux de la Phrygie, et il a désigné une institution
nouvelle, sans quoi ¢’est une expression d'origine ana-
tolienne que nous aurions vraisemblablement a dis-
cuter. L'emploi d"une antique forme grecque a néan-
moins quelque chose de surprenant, car 4 cette basse
<poque le vieux fond oriental entre en lulte avec
I'hellénisme et le refoule; les dédicaces s’ adressent aux
anciennes divinités indigénes vaguement hellénisées;
on voit apparaitre, dans la désignation des personnes,
les noms theéophores, et les noms de dieux qui entrent
ainsi en composition ne sont point gréco-romains,

Il v a deux ealégories de listes de Tekmoreiod: les
unes doivent élre postéricures aux autres de la durée
d’une génération, car on y voit figurer les fils de ceux
qu’énumérent les premifres gravées, Ces gens, qui sont
presque tous des Alznawt, portent quelquefois des
qualifications géographiques qui les rattachent 4 Ia
fois &t une cité et a un de ces villages dissidents, types
initiaux des bourgs fortifiés byzanting, ol naltront
plus tard les évéchés chrétiens; la mention du village
est devenue plus fréquente que celle de la ville. Les
noms des associés sont énumérés dans lordre deécrois-
sant de leurs colisations. Les divinités qu’ils inve-
dquaient ne sont point rappelées dans ces longues
listes; on ne les connait que par des dédicaces parti-
culié¢res; il est probable d'ailleurs qu'a ces vieux cultes
s'ajoutait celui des empereurs et c'est ainsi que le fait
d’étre inscrit parmi les Tekmoreioi devait comporter
une justification suffisante aux veux du pouvoir.

Uine nouvelle série de textes, nltérieurement décou-
verte, a permis de preciser cetle organisation et son
rile % Ses membres, qui recevaient des oracles, rendus
par des yprouoddrat, reconnaissaient un chef appelé
mpaTavaLiltng, « eelul qui occupe la premiére place a
Lables; ils eélébraient done ensemble une sorte de céne,
’inspiration mithriaque dans une certaine mesure,
Les espices de cette communion, ¢'était le dimvgoy, le
« biseuit » 4 la maniére des Celtes?, dont I'influence
s'allirmait ainsi jusqu’en Pisidie; et cette communion

V The Tekmoreian Guest-Friends, dans les Studies in the
diistory and Artofthe castern provinces of the Roman Empire,
Aberdeen University Studies, in-8°, 1906, t. xx, p. 305-377.—
*'W. M. Ramsay, Journal of hellenic studies, 1912, t. xxx1,
p. 151-170. — 2 CI. Ad. J, Reinach, Le pain cellique, dans la
Resue celtique, 1907, 1. xxx, p. 225. — 4 Journal of roman
studies, 1913, t. m. p. 267-300. — * Sfudia Pontica, in-8e,
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constituait 'acte essentiel par lequel on devenait
tekmoreios; le tekmor ne serait pas autre chose qu'une
formule d'initiation. L’analogie ¢vidente avec les
agapes chrétiennes rend manifeste le dessein d'une
opposition — rite contre rite — 4 la nouvelle Eglise,
d'une rivalité avec I'Eucharistie,

Parmi ees gens qui prirent & Liche de sexpopeiew,
beauecoup au moins étaient des sectateurs de ce Mén
Askaénos, donl on a retrouve le téménos en fouillant
le coleau de Karakuyu, i trés peu de distance au sud
de 'ancienne Antioche, Ils se réunissaient pour une
féte périodique qu'avait instituée en 295 le prétre du
dieu, Ulpius Baebianus, en 'honneur d'un personnage
tdans lequel on a pu reconnaitre le fougueux adver-
saire des chrétiens Maximin Daia, Baebianus y pré-
sida lui-méme onze fois; & sa mort, la prétrise devint
une grande-prétrise, et I'on voit alors disparaitre toute
mention de la déesse parédre, une Démdéter. Sans
doute, comme le suggére J. G. C. Andersont, cet
ancien culte fusionna avec la religion d'Etat, le culte
impérial, et par la, mieux encore que précédemment,
le sanctuaire ful un centre d'action anti-chrétienne
durant les premiéres décades du v® siécle.

V. L’ARCHEOLOGIE CHRETIENNE. — L’ﬂﬂ:plﬂrutinn
des diverses parties de I'ancienne province de Galatie
est encore fort peun avancée — elle est d'ailleurs, en
général, assez décevante —el 'inventaire des vestiges
qu'elle a mis au jour prendra forcément un aspect
un peu décousu. Nous n’avons pas, on le devine, a
revenir jel sur la théorie d’ensemble des églises d'Asie
Mineure, exposée déja aux articles Basitigues et
Ecrises (col. 2319 sq.), avee la deseription de quelques
exemplaires earactéristiques, comme Aladja el Sainl-
Clément d'Ancyre (col. 2338-2348, n. 18 et 19), pour
lesquels un simple renvoi suffira.

La curiosité des vovageurs s'est surtout portée sur
les deux extrémités nord et sud. :

1" Région ponfique. — L’expédition anglo-belge
dans le Pont el "Arménie — donl les résultats nont
d'ailleurs pas encore été tous publiés® — n'apporte

& notre sujet quune contribution trés réduite, car son

parcours est resté presque tout entier en dehors des
limites ott nous devons nous renfermer. Nous lui
devons quelques données pour la Phazimonitide, cette
région située au Sud du territoire d’Amisos, el que
I"Halys séparait de la Paphlagonie;la earte de Kicpert,
nous 'avons dit, I'exclut 4 tort de la province de
Galatie.

L.es restes de monuments sont rares : c'est, a
Kavak, quelques fragments sculptés, notamment un
bassin de marbre, décoré de symboles chrétiens, qui
a di servir de fonls baptismaux; a Karakeui, un
grand cippe avec caracléres en relief, qui devait étre
la borne d'un monastére de saint Kyrikos; dans les
villages environnants, les restes fort pauvres d'une
¢glise bitie sur un lieu ¢levé — le prophéte Elie no-
tamment, a souvent succédé, chez les chrétiens, aux
divinités paiennes protectrices des lienx hauts. A
Beuiren, on montra & M. Grégoire un ayasma « de
sainte Barbe », bassin de fontaine fait d’'une grande
cuve de ‘hll'l..up}mgt. Le souvenir de la sainte est trés
vivace encore dans la contrée ; mais les relations de ses
actes la font vivre 4 quelque distance de 14, sensible-
ment plus 4 'Est % On a retrouvé & Doiran, prés de
Vizir-Keuprit (principale localité de la région, occu-
pant emplacement d'une cité antique, qui a porteé

Bruxelles, 1.1, J. (. C. Anderson, .\ Journey of exploralion in
Pontus (1903): ef. p. 79 s, ; Lo, Fr. el Bug. Camont, Voyage
d'exploration archéologique dans le Ponl el la Petile Arménie,
(1906); ef.p. 1244184 ; t. m, 0. G, C. Anderson, Fr, Cumont
et H. Grégoire, Recueil des inscriptions greeques el lalines
fasc. 1 (scul paru en 1910). Add. H. Grégoire, Bull. de corr.
hellénig., 1900, t. xxxim, p. 7 siq. — *Studia Pontica, t o, p. 141
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successivement les noms de Phazimon, Neéapolis,
Néoclaudiopolis et enfin, & I'époque chrétienne,
Andrapa), une grande base rectangulaire, ancien pie-
destal d'une croix monumentale; cette croix avait
été, suivant une coutume alors Lreés fréquente en Asie
Mineure, ¢levie (en 435/436) sous les auspices de
I'évique Paralios, que rappelle I'inseription !, celui-li
méme qui siégen au concile d’Epheése et y signa la sen-
tence de déposition de Nestorius en 431, Les inserip-
tions chrétiennes sont nombreuses dans la ville et sur
son territoire, Toule la hi¢rarchie ecclésiastique v est
représentée @ 'évéque, déjh nomme, les pritres, les
diacres et méme un lecteur el une diaconesse,

Une inscription délabeée # a perpétué les ellusions
mystiques d'un couple, s'efforcant, conumne lanl
d*autres fidéles, 4 les traduire en vers, « Ici, dit 4 peu
prés le texte, la terre chérie renferme Akyleines el sa
compagne Teiméa, 'ime s’ ¢tant envolée vers le ciel.
Is véecurent avee une sagesse qui mérite des cloges el

N T
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1783, — Eglise de Pleuramis.
D'apris Sitndia Pontice, t. 1, p. 46.

des regrets extraordinaires, offrant 4 Dieu le pur hom-
mage de sacrifices sincéres. Pendantl toule leur vie ils
s'aimépenl d'une égale affection el firent les mémes
ceuvres.... Leur serviteur Kyriakos leur a élevé par
pic¢t & ces stéles funéraires..., »

La Paphlagonie a éL¢ parcourue par un voyageur
préoceupe surtout de rensdignemenlts géographigques .
Mais d'aulres onl relevé a Pompéiopolis un texte
précieux? ; "Ozotdovior T dylow w|ul] 2vBdZou peyve-
ropdptup|og] " AvO[E|poy.. Nous avons L une borne de
I'église élevée sous le vocable de saint Anthime, gui
vivait a 'é¢poque du concile de Chalecdoine ; elle bénd-
ficiail, on le voil, de ce droit d'asile, privilége d'origine
paienne, que le christianisme jugea utile de conserver,
Nous reproduisons un earieuXx monogramine plaed
au-dessus d"une épitaphe de méme provenance ?

o 'on pepse retrouver le nom de saint Basile :

A | BA
CH Inrc:-c

Nous sigralerons encore les vestiges chrétiens dans
le Pont Galalique, qui fit partie de la Galatie jusqu's
Ia eréation de la province de Cappadoee;: sur le tard,
il se perdit dans eelle d'Hélénopont, dont une bonne
part fut prise sur "ancienne Galatie. Ces vestiges se
réduisent d'ailleurs & pen de chose. Mais c'est dans
celte contrée qu'a ¢té trouvée I'inscription chré-
Lienne Ia plus ancienne peut-étre de Loute 1'Asie
Mineure “.

En allant de 1"ouest vers Amasie, on remarque
Mersivan, sur une colline, les restes d'une vaste con-
struction mediévale : Phypothése a pu élre émise” que
ce sont la les ruines du monastére fondeé, au x° siéele

\ Sludia Pondiea, t, 1m0, Recpeil des insor.,n. 68, p. 87, —
* Perrot, Exploration archéologique de la Galatie, Lor, p. 171,
— ' Von Flotwell, dans les Pelermann's Mittheitungen,
Erginzungsheft cxiv, 1895, ¢ Bull, de corr. hell., 1889,
L. xnor, p. 309, n. 18. — * Ihid., p. 308, n. 16. — * Shudia

-

sans doute, dans le Chiliocomon, « eanton des mille
bourgades », par ce sainl Dorothée le Jeune dont Ia vie'
futl éerite par Jean Mauropus, meétropolite 4’ Euchaita.

Amasie méme ¥, capitale de I"'Hélénopont, fut eer-
Lainement évangélisée de bonne heure, et la persécu-
tion s'abaltit sur ¢lle au moins au 1n® siéele ; pourtant.
les souvenirs chrétiens de eette localité sont relative-
ment tardifs. Un tremblement de Llerre, en 529,
I'éprouva sérieusement; Justinien prit une grande
part & sa restauration. Néanmoins on ne voit plus rien
des églises dédices 4 Amasie aux grands saints du Pont,

ni de sa vieille eathédrale, oo s'abritaient les reliques. -

de I"évique Basile. et ¢'est seulement une inseription ®

4784, — Chour et eryple dans I"'Angustoum d"Anevre.
Daprés Perrot, Exploration en Galafie, p. 299,

qui nous rappelle que saint Thieodore martyr, et
patron de la ville, persuada & Anastase [1I'] de con-
Lruire une église sous son vocable; ce saint militaire
avalt élé marlyrisé en 306, Des nombreux couvents
el hospices d”Amasie il n*y a plus trace; ce qui frappe
aujourd'hul encore, ¢'est le caraclére e forleresse de
la cité; elle 'eut a partir do vin® sicele. Mais il convient
de signaler la tréscurienseinscription *?; Gésws Mafpllas
aax|r)teise orulitioxs, qui nous apporte uvn des
exemples si rares de femmes stylites.

Le distriet dun Pont qui a livre, & defaul de roines
monumentales, le plus grand nombre d'inseriptions
chrétiennes est eelul qui avail son cenire 4 ISuchaita,
Irés probablement au village actuel d*Apkhaf ', 2
"ouest 4" Amasic, aux eonfins de la Galalie du ne siéele.

Ponlice, L. i, p. 173, 0. 1600 — TTbid. b 11, p. 142 8. —
* Ibid,, 1, p, 111 sq. — * Ibid., p. 124, n. 101. — * Ibid.y
p. 146, n. 134: cl. Anclecla Bollandiena, 1908, . XXVII,
pe 392, — VWU A Apkhat méme, restes de vastes substrue-
tions voiitées (Anderson, Studia Pontica, t. 1, p. 13
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Textes peu signilicatifs toutefois, ou de lecture difficile
el douteuse. Iei encore sont mentionnes, en des ¢pi-
taphes trés laconiques, un évéque, plusieurs prétres,
des diacres, des lecteurs, un prétre et moine. Ies resti-
lations bien tentantes porleraient a admetlre que
Minscription funéraire s'est aussi retrouvie 4" Astérios,
le ¢élébre évéque d’Amasie ', On a nolé avec raison
la fréquence des noms Théodoros, Théodora, qui ¢vo-
queraient 'influence exercée par le culle de saint
Théodore, et peut-élre Pinseription, a demi masquée,
cjue M. H, Grégoire a lue sur un chapiteau = en fait-elle
un débris d'une église diédide i ce saint, grand patron
du payvs. Enfin des graflites inléressants? témoigne-
raient de lu réclusion de deux anachoretes qui bra-
wérent dans lears cellules les rigueurs du elimat loeal.
La vie efnobitique trouvail dans ees régions une plus
grande faveur %, Nous pouvons cependant citer encore
le cas d'un eléve de Jean Chrysostome, Mare I'Ervmile,

«("abord abbé d'un cloitre A"Ancyre — on prés de A —

et qui, aprés avoir combattu les nestoriens, se retira
dans le désert et v termina sa vie vers le milieu du
vo sidele b,

Dans le sud du Ponl Galalique ctail sitluce la loealité
byzantine de Pleuramis (aujourd’hui Tehurnk-Kaleh) ;
c'est 1 que M. Anderson a pu relever Ie plan approxi-
matif Q'un édilice ecclésiastique Lrés particulier, con-
sistant en deux chapelles sans communication appa-
rente autrement que par leor narthex commun, dont la
facade était cachée sous les décombres; des deux
absides seules les murs étaient encore deboul sur
S meélres de hauteur environ  (fig. 41783).

20 Galalie prapre. — A Ancyre méme, sigge d'une
métropole, le christianisme a laissé peu de traces.
Drans d’autres cilés, on renversail les temples palens
pour construire avee leurs malériaux de nouveaux ¢di-
fices. lIei nullement. Un sancluaire magnifique,
I"Augustenm, ne subit pas de démolition de fond en

comble: on le transforma simplement en c¢glise, au

plus tot au commencement du e siéele. Les releves
insuflisants et erronés de Texier ont été rectifiés parc
les auleurs de Pexploration plus récente 7, ¢t nous
empranterons au meémoire de "architecte Edmond
Crulllaume les constatations qui suivent.

w On délerminerail diflicilement aujourd'hui la part
des ehrétiens dans la dégradation du monument, et il
serait impossible de dire s'ils onl laissé subsister les
portigues ou s'ils les ont démolis. Toul porte & croire
qu’ils en ont renversé une partie pour établir, sur
I‘emplacement du pronaos postérieur, le cheeur i
volle Dbasse et la crvple donl les restes impor-
Lants subsistent encore (fig. 4784).... Ce qul esl cer-
Lain, c’est que, lenr église devant contenir plus de
monde que le temple qui, 4'aprés le culte pafen, ne
recevail pas les adorateurs do dieu, ils ont agrandi 1a
cella en détruisant le mur du fond, les colonnes qui

«evaienl exister entre les anles postérieures, et aussi

les colonnes correspondantes sur la facade, car le
cheeur semble s'étendre plus loin que le portique pri-
mitif. Le pronaos anlérieur fult respecté et forma le
narthex.... Les chrétiens ont enlevé aussi le dallage
et abaissé le sol de la cella au nivean du pronaos: ils
ont pour cela supprime les marches qui précéedaient 1a
porie, dont ils ont se¢ié I"énorme seuil. Cette modifi-
cation du sol est démontrée par les croix byzantines
gravées a la pointe ou sculptées o une méme hauteur
sur les soubassements de la cella et du pronaos pos-
Lérieur, el par la place qu’occupe l'inseription chré-

! Studia Fonlica, t.1ur, p. 216, n. 237. — ® Ibid.; p. 254,
n. 2d8e. — 1 1bid., p. 254 sq.,n. 2784, — 4 Voir & CEXOmMTISME,
. O, col. 3144 sq. — *.Joh. Kunze, Marcus Eremita, ein neuer
Zeuge fur das altkirchliche Taufbekenntnis, Leipzig, 1895, —
* Studia Pontica,t.1, p. 46, — 7 G. Perrot, Edm. Guillaume et
Jules Delbet, Exploration archéologique de la Galatip......in-f.,
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tienne qui se trouve sur le soubassement du nord-
ouest de la cella ®, Les libages des fondations ont di
par suite, des cetle é¢poque, se troaver mis 4 nu. Enfin
les chrétiens onl fait subir au temple une autre atteinte
(qui semble Loutefois prouver qu’ils en avaient respecté
la toiture. Pour déclaiver 'intérieur, ot la lumidére
n'arriviit que par la porte, ils ont percé dans le mur
sud-est de la cella Lrois fenélres en plein-ceintre, en
évidant adrojlement dans la masse les elausira, dans
les monlants desquels on voil se continuer le joinl
des assises....

« La crypte chrétienne avee ce qui reste du cheeur
n'oflre pas un morceau de marbre : Lout y est pierre.
Cetle pierre du cheeur et de la erypte mi'a paru tout i
fait analogue & celle des libages qui forment les pro-
fondes fondations do temple. Peul-étre provient-elle
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4785, — Plan et élévation de 'église de Yurmeé.
D'apris Crowloot, dans Annual of British school at Athens,
1897-1898, L. v, p. 86,

des fondements du mur qui terminait ln cella el que
les chrétiens ont détruit: en effet nous n'avons plus
trouve trace de ces fondements dans les fouilles que
nous avens faites sur 'emplacement de ce mur.. »

« Une petite ouverture de 0 m. 72 de large sur
0 m. 84 de hauteur, fermée en un are de cercle, donne
entrée a la cerypte. Cing marches inégales et assez
haules, appuyiées conlre deux murs laléraux én pierre,
conduisent au sol inférieur; il v avait sans doule trois
autres marches en avant de 'enlrée pour atteindre le
sol du pronaos, La voile plein-cinlre est parfaitement
exdéculée ainsi que les murs pignons : c'est de la belle
couverture ivzantine, Le sommel offre une disposition
singuliére : c'est un renfoncement rectangulaire formé
par la surélévation de la elef, »

Le temple servit d'église jusqu'aux invasions des

Paris, 1872 el. L. 1 (texte), p. 205 sq, — * Ihid,, 1. 1, p. 263,
n. 145 (Waddington, Inser.d" Asie Min.,n. 18035). Il manque
i peu prés In moitié de ce texte trés mutilé, d'une prosodie
ct d'une orthographe barbares, « (Jest,a ee qu'll semble,
une priére dans lagquelle quelgu’un, eelul peut-étre qui n
convertile temple en église, implore le pardon de ses péchés, »
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Perses et des khalifes, Il ne ful pas translormé en
mosquée, sans doute parce qu'on le trouva trop petil ;
on en construisit une, plus grande, immédiatement &
cOLlé, non sans empiéter sur le temple, car 'angle de
la mosqudée se pose sur le mur méme du pronaos.
Ancyre est pauvre en inscriptions chrétiennes. Men-
tionnons ["épitaphe du prétre Stéphanos, datée de
594, selon 1'ére de la provinee dont on usait encore !,
et cette curicuse formule ; « Ci-git le serviteur de Dieu,
André, 'omi des hommes % » On en rapprochera
I' « ami de tous » d'un autre texte : 'Evlade xendpnze

brisée, donl une partie esl masquée par des enclaves
privées el un grenier a foin; le sol s'est exhaussé
aulour d'elle, comme "indique un dallage toul proche.
Un ne voil plus guére que la fagade découronnée, qui
compartait une porle centrale (large de 2 m. 45),
flanquée de chaque cdLé de deux autres plus petites et
inégales (respectivement 1 m. 94 et 1 m. 75). Entre ces
diverses ouvertures el aux extrémiteés, six contreforts,
d'un métre de largeur et de saillant a la base, s'éle-
vaient jusqu'a la toiture. Du cdte sud se remarque une
Iroisicme porte, conduisant au preshytére ou i une

i
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4786. — glise d'Assar-Kalesi. D'aprés Streygowski, Kleinasien, p. 146, g 113,

& Botdug Tob Oen)® OedBwpne mpenbB(itesng) Tév-
vl v& dpyugord(nac) & mdvray girogt, Ce Théodore
cumulait le métier d'argentier avec le sacerdoce; il
¢tait prétre des saints auxquels son église avait élé
consacrée. Trois piéces de vers, d une lecture diflicile,
sont en "honneur de 'empereur Michel le Bégue (820-
869) qui avait relevé les murs de la ville. Mais voici
des travaux publics dus & un pasteur. Sur la route
d'Anevre 4 Pessinonte, un pont traverse une petite
riviére; sur 1'un des blocs dont il fut construit est
gravée cette commeémoration: g teietiy o Egyovl] éxl
o[l &]owwtdrTe (sic) €x it]-_'r,m cou Tlahdou: 8OZm atL
Xe(ta7)é. Ce Paul, qui fut évéque en 579, aura restauré
un ancien pont ou fait bitir un pont nouveau avee des
pierres anciennes ®,

Au dela, 4 quelque 20 kilométres 4 I'Est de Pessi-
nonte, Ramsay * avait déja noteé, & Yurmé — dont il
rapprochait le nom del'ancienne Germa, mais qui doit
élre plutdt sa voisine Eudoxias — les restes d'une
grande et belle église, éludiée de plus prés par
J. W, Crowlool 7, & qui nous empruntons les figures
ci-contre el les éléments d'une courte description (fig.
47851,

C'est auvjourd’hui comme une coquille vidée el

1 I1. Grégoire, Rev. de 'Instr. publig. en Belgique, 1909,
P 7. — & Perrot, op. :::r., p. 241, n. 138. — * Cotte qualifl-
eatlon : fouin (ou Fovia:), sou Beow (on Ypgtny) est
celle d'un eertain nombre de défunts & Tavivm (Sittlington
‘-tt‘rrt‘ﬂ Paopers of the American School al Athens, 1888,
t.ar,n. 350-373); 'un d’eux (306) est dit mawtonsesbitepny.

hotelletie, en tout cas addition de date plus récente.
Les cing autres ouvraient sur le narthex, dont la
profondeur (7 m. 30) est indiquée par une amorce de

1787.

Plan de 1'église d'Assar-lKalesi.
Daprés Strzygowski, Kleinasien, p. 147, fig. 115.

mur; il avait en largeur plus de 20 métres, comme
toute I'église, dont Pautre dimension demeure indé-
finie. On peut seulement reconnaitre la couverture

— VY Cerp. inger, grace., n. 9258, — *'W. M. Ramsay, Bull.
de corr. tell., 1883, t. vi1, p. 22, n, 11. —* Thid., p. 23.—
" Annual of the British School, 1807-1808, 1. v, p. 86-923;
cl. p. 88: 1. Strzygowski, Kleinasien, in—4°, Leipzig, 1903,
fig. 83 et 185; cl. les pholographies, {bid., p. 170-171,
fig. 134-135.
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61 GALATIE 62

du narthex, par arcs indépendants disposés cdte a
cOte. Sur les bas-cotés on dut recourir, d"aprés certains
indices, au systéme de voite formé par 'entrecroise-
ment de deux berceaux, avec clef rectangulaire. Il est
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4788, + Cellule de eénobite des environs d'Assar-Ralesi.
Drapris Journal of hellenic studies, 1902, t. xxm, p. 98,

possible que les cing nefs se soient déployées sur toute
Ia longueur de 1'édifice; il semble que toules aient
eu A 'extérieur la méme élévation, parti rarement
adopté. On reléve pourtant dans I'ensemble des ana-
logies avee d’aulres constructions, notamment en

avait été Laillée dans le roe, avee une niche derriére.
qui en méme temps procurait un autel. Un relief
harbare représentait un ange semblant tenir une palme
el une croix,

La partie sud de la Galatie proapre et la région du lac
Tatta, explorées par Anderson?, ne lui ont fourni
qu'un maigre butin, les éléments de quelques essais
d*identifications entre les localités antiques et les vil-
lages d’aujourdhui.

3® Lycaonie du nord-ouest ef Pisidie. — l.es sou-
venirs anciens se font moins rares quand on pénétre
en Lycaonie, surtout dans sa partie occidentale qui est
proprement phrvgienne — et I'on sait le rdle impor-
tant de la Phrygie aux premiers siécles du christia-
nisme. _

Dans les inscriptions on reléve fréquemment ces
mots, varianle chrétienne d"une formule du paganisme
et qui remplace par une sanction morale la cluum
pénale visant les violateurs de tombes* : Extat wlsd

wpos TV Bzdv (ou wphg 10 péyelog Tob Gesl), ou
encore Swoer Bz Adyov. Peu de textes, d'ailleurs, qui
soient dignes d’une attention particuliére : des épi-
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4780. — Facade de 1"église n. 1 de Binbirkilissé.
D'aprés Ramsay, The Thousand and one Churches, p. 44, fig. 4.

Syrie, et peut-étre avec l'église de Kodja Kalessi
La décoration aujourd’hui s’y réduit 4 presque rien :
sur la. facade, de petites arcades, de trés faible
reliel; quelques ornements en zigzags; de menues
croix sur des colonneltes a la naissance des arcs.
On y a trouvé un chapitean remarquable le mo-
nogramme qui v est sculpté renfermerait le nom
d’'Eudoxie !, mére de Théodose II, qui travailla &
réparer les ruines causées en Galalie par les barbares,
L'église a di ére élevée entre 400 et 410, selon Crow-
foot, el Strzygowski juge la date approximativement
exacle,

Une mention doit encore étre donnée a 1'église-
caverne de Kessiklach visitée par A, Kirte prés de la
voie ferrée d'Eskichehir & Angora %, Ce n'est qu'une
des chambres praliquées au flane d'un rocher et qui
s'ouvraient de part el d'autre de deux couloirs. Antre
surbaissé (guére plus de 2 métres de hauteur) el exigu
(3 m. 204 m. 20), ot deux colonnes grossiéres sou-
tenaient le plafond naturel; liconostase également

t Streygowski v o lu plutdt celui de Théodora ¢ Byzantin.
Zeitschrift, 1900, t.1x, p. 202). — ® Ihid., 1898, t. vo, p. 254,

— 2 Annual, loe. eil., p. 73-78.— 'CL. Fr. Cumont, J-Iﬂungﬂ'

de... I' Eeole de Rome, 1895, t. xv, p- 245 sq.— *Corp. inscr.
griee., 3998 ; Papers of the Amer. School, L. 1, n. 208: Bull.

taphes dédiées 4 des prétres par leurs fils ou fréres °,
celles d*un povaleov b, d'une diaconesse”. Des locutions
paiennes restent en usage : trois personnes onb eleve
Ty TiThov 4 un prétre ®; une dédicace porte : €v T6
v[e]e 500 xuzton "Inoob Xoweroi Y. Cependant, toujours
f lt'ﬂnulm, de nouvelles formes apparaissent : Tit]ou
Eotiv 0 ofux Toute [dvlpog mio]lrsws Gp0080Zov %
¥0oug y(amlorobd =xxt] Tivow B' ol Sraxavog dyion
[shg =x|Dohug Ex|i|n|aix]s ""‘... Voici, probable-
ment, 'offrande piease d’un juif converli : \T{-}"ﬁ,
Eti{;muq) vide er:rfw- [Tourhion mwpest(urécou)
ozugeunihe(w)s, elldusvog Omep ExuTol [,-{ﬂ] Tl
olxon abtol Exasrogbonosy TOY ‘n:fwx ele tdv dyiov
Maywey 1t (sainl inconnu). Et une lr}uf.h.mt:- priére :
« Seigneur, aie piti¢ de ton eselave Jeanne; pardonne-
lui les faules dont elle a consclence et celles dont elle
ne se doule pas'®, »

A leonium, aucun édifice qui rentre dans nos
limites chronologiques, car son « Saint-Amphilochios »
est complétement dénaturé par des transformations

de corr. hell., 1886, t. x, p. 507, n. 14 (textes d’Iconium).

| (;ugnnpl, Ioc. cil., n. 284, * Papers, loc, ¢it.,n. 2
e Ihid., n. 215. — " Ibid., n. 232, — » Cumont, e, cil..
. 280. — W, Bull. de corr. hell., 1883, t. vir, p. 314, n. 41.
— 12 T hid.. 1886, t. X, p. 003, n. 5.
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de basse épogque; son plan seul a sans doute éLé res-
pecté '. Mais les environs ont permis & Miss Gerlrude
Bell quelques observations et releves . La Lradition
locale, si souvent mensongére, fait remonter, comme
le constate une inscription, a la date de 327 ¢t a
IMintervention de sainte Héléne 'église Saint-Michel
encore fréquentée par la population grecque du village
de Silleh, & douze milles au nord de la ville.
Mais, vu son caracltére franchement medieval, il faut
admellre au moins des restaurations fondamen-
tales, Toul prés de I subsistent quelgques peliles
églises taillées dans le roe, dont une dite le kgriaeon;

I'ouest ; 4 'aulre extrémilté, une abside en demi-
cercle pourvue de trois niches hautes el plates; le tran-
sept se limite, par suite évidemment des faibles pro-
portions du rocher, & deux absides montant jusqu’a la
base du déme el qui présentent également quelgues
petites niches arrondies. A 'extérieur, contre 'abside
principale, le monogramme du Christ avee I'A et I’
dans un cercle; a droite de 'entrée, un petit réservoir
pour 'ean bénite et & gauche une série de gradins qui
conduisaient au faite. Sur les parois latérales, avant le
Lransept, une croix a droite el une & gauche; et dés
I"'entrée, de chaque ed6té, une inscription, celle de
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4700, — Heéleetion de 1"église n. 1 de Binbirkilissé. D'aprés Ramsay, op. ¢il., p. 46, fig. 5.

les murs sonl decords de faux porliques 4 deux ¢fages,
dessinant des areades en fer a cheval comme & Daouleh,
L'église Saint-Eustache de Miran, dans la banlieue
stud-ouest de Konia, est de type cruciforme 4 dome el
narthex, avece abside séparée de la nef par un intervalle
rectangulaire. La dale en demeure Lrés indécise: tou-
tefois le monument rappelle de trés prés le « Saint-
Amphilochios » d' Teoninm.

Mais plus loin, vers le sud-ouest, au lieu dit Assar-
Kalesi, 2 peu de distance da lae Bey-Cheber qui con-
fine & la Pisidie, la mission archéologique de Prague
¢l M. Croninont séparément exploré un cerlain nombre
e construclions rupestres, dont une surtoul mérite
quon s’y arrdte? (fig. 4786-4787), Celte basilique a
coupole a pu servir & la communaulé chrétienne qui
logeait sans doute dans les rochers voisins. Elle est cru-
ciforme, mais le roc n'en laisse rien voir au dehors:
"ecroulement du ddme produit seulement aujourd hui
une ouverture au sommet. L'excavation n'est point
pratiquée au flane d'une montagne; ¢’est une masse
rochense isolée qu'on a ainsi utilisée, et peu conside-
rable, car la clef de voite, atteimmant presque le som-
met du roe, ne 8 é¢levait qu'a environ 3 m, 60: le plan
indique les autres dimensions, trés réduites : 3 m. 50 de
large, 5 m. 20 de long, v compris le porche surbaissé, a

' Bamsay and G. Bell, The Thousand and one Churches,
P AV=-407, g, 320=330. * Rev. archéol, 1907, 1. 1, p. 18-30,
— * Plan sommaire : Journ. of hell. studies, 1902, t. xxm,

gauche presque llisible; celle de droite, dédicace i la
mere de Dieu, se reconstitue ainsi® :

'l' =0z & vtz & mdvoentos #E mavesh[d]|outds tatiy
-

s mavupvitoy x|e] mevegeldvlzou x|&] mwarwi[a|
aploTou x[2] mavevdéiou #fi....] %[ mavapa]uolu
#l2| mav[nuésou(?) e mavarifals [#E.....]oc 8lelomivis
oy Ogfotd]xou [ael] mda0[évan].... Map]lac].

Cette inseription suppose une date plus tardive que
le monogramme eci-dessus; mais "une et 'autre, et la
chapelle elle-méme, ne sont pas foreément contempo-
rains.

I'armi les cavernes pratiquées aux alentours, Cronin
en déeril une situde 4 une cenlaine de meétres de la
chapelle et qui lui parail représenter une des cellules
ayanl abrité les eénobiites; sa hauteur dépasse de bien
peu la Laille humaine, environ 8 pieds, el la cavité a
S metres de profondeur, La porte en est au midi; dans
le mur est, jci reproduit (fig. 41788), plusieurs petites
niches sont creusées, tenant lieu d'étagéres; au fond,
la cellule s’élargit 1égérement,

La région entre leonium et Archélais, ot 'on n'a
relrouve aucune inseription paienne, en a fourni un
certain nombre de-chrétiennes; on mesure par la le
rile de la religion nouvelle dans I'expansion de 1"hel-

-

p. 9. Nos figures sont prises de Strzygowski, Kleinasien,
p- 146-147, fig. 113-115 (d'aprés Varchitecte de Ia mission
de Bohéme), — ' Cronin, Journ. of hell, stud,, ibid., p. 97,
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lénisme, Celui-ci, par contre, lui Iégue quelques vieilles
formules : deux épitaphes en vers de la région de
Konia ne différent que par le nom du pritre, qualifi¢
de part el d’'aulre isgeds psydiow Desto ! Une autre
unit curiensemenlt 4 Pexpression paienne le sentiment
chrétien @« A ma femme trés douee, plus que le miel...
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Limnae (aujourd'hul Egherdiz-Ghenl), sur 'ilot de
Nis (Nfiaoz), ot ils adoraient Artémis; celle-ci ful enfin
supplantée par eyt Heotowos Atpvas, quon voit
mentionnee au concile de Nicte, Plusienrs ¢glises

avalent été édifides sur cet élroit espace, qui furent
bien endommagées,

"une, Sainte-Endoele, par sa
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4791. — Plans de plusieurs ¢glises de Binbirkilissé, D’aprés Ramsay, The Thousand and one Churches,

1. ¥glisne n, 7 du Karadagh (p. 80, fle. 48), — 2. Eglise n. 1. Karadagh (p. 45, fig. 2). — 5. Eglise n.

(p. 128, fig. 9,

et & mon {lls... Ekeugope 8 xdyd mwpog lpds why-
pwoHs TO YpEos Tob Ploud s

L'enclave pisidienne enfoncée par la province de
Galatie dans celle d'Asie fut cerlainement pour le
christianisme un foyer actif et un centre de rayonne-
ment; on n'en veul pour preuve que la contre-propa-
gande des Tekmoreiof centralisée dans la contrée: ils
claient notamment installés & intérieur du lac

! Cronin, Journ. of hell. stud., 1902, t. xx11, p. 361-362
m. 125-126. CI. d'ailleurs un npero(utesas), p- 118, n. 43:
on trouve encore la mention de deux dinconesses (p. 359,
463), I'une dite deidxoves. — * Ibid., p. 367, n. 143,

DICT. D'ARCH. CHRITT.

— 4. Eglise n. 15

20 (p. 149, fGig, 111)

transformation en mosquée; 'autre, Saint-Itienne,
par des restaurations récentes®. Plus a l'ouest, a
Conana, une mosquée écroulée parail s'étre clevée sur
les fondations d'une église *; c'est la que saint Zosime
fut martvrisé¢ sous Trajan. A Apollonie Sozopolis,
Rotl a aussi noté les maigres restes des substructions
d'un ancien sanectuaire °.

A Antioche (aujourd’hui Yalovadf) F. V. J. Arun-

i Hans Roll, Kleinasialische Denkmiler aus Pisidien
(V-VI Hefle des Stadien wber christliche Denkmiler, de
J. Ficker), in-8% Lelpzig, 1005, p. 84 sq.; cf. fig. 27.
* Ibid., p. 82. ¢ Ihid., p. 4-3.

o
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dell ! put encore reconnaitre au ras du sol, la nef et les
deux bas-cOtés d'une basilique d'environ 25 métres
sur 50, Ce n'est pas, je pense, la petite église plus récem-
ment signalée * el dont I'état actuel ne laisse plus voir
que le demi-cercle de 'abside, Elle se dressait sur un
rocher, dominant la ville, en un lieu tenu pour saeré
de temps immémorial, au voisinage d'une source;
chaque religion nouvelle qui s’y introduisait avait au
méme endroit son édifice cultuel; dans les décombres
a ¢té copiée une dédicace & Mén Askatnos; le temple
de ce dieu a di fournir les pierres pour celui qu allait
le remplacer. On a retrouveé encore dans la méme loca-
lité des fonts baptismaux portant Pinscription :
6 dywos Tlabhog, disposée entre les quatre bras d’une
croix; ils appartenaient probablement &4 une dglise
dédi¢e & saint Paul (vers I'an 400 d'aprés la paléo-

4702, — Voiled'un bas-cOléde 'église n. 1 de Binbirkilissé.
IMaprés Ramsay, op. cil., p. 47, fig. 7.

graphie) pour commeémorer les visites de Iapdtre &
Antioche de Pisidie®,

4° Lyvaonie méridionale el Isaurie. — Le groupe le
plus considérable de monuments chrétiens qu'il nous
reste a4 voir est dans le sud de la Lveaonie, dans la
région du Karadagh, 4 prés de 100 kilométres au sud-
est de onia. Les raines v sonl si nombreuses que le
site en a recu des gens du voisinage le nom de Bin-
birkiliss¢ (les « mille et une églises =). Elles ont ¢éLé
visilées bien des [ois depuis de Laborde; un releve
complet el minutieux en a é4¢ enfin publié il ¥ a une
douzaine d'anndes . 11 v eut 14, 4 "époque byzrantine,
une ville que Hamsay pense pouvoeir identifier avee la
Harata d'Flicroelés et des Notices épiscopales ®, Ceux
qui'y vivent aujourd'hui disent Maden Cheher, & canse
des earridres toutes proches, dont les richesses, dues

V Discoperies in Asia Minor, in-8s, London, 1834, L. 1,

o P g X * Morgaret M. Hardle, Jowrn. of hell. stad., 1912,
L. xxxm, p. 113, — "' W. M. Calder, Journ. of roman sted.,
1912, 1. n, p. 98, n. 20. LW, M. Bamsay and Gertrude

L. Bell, The Thousand and one Churches, gr. in-8¢, London,
1008, L'ouvrage smnule ¢n grande partie les travaux anté-

A la « Terre Mére », conféraient depuis longtemps aun.
Karadagh le caractére d'une montagne sacrée.

Le site, dans son ensemble, comprend une plaine, ol
s'est d'abord développée la cité chrétienne, autour de
quelques monastéres, puis, aprés les ravages causés
par les Arabes, 4 la fin du vi® siécle, une ville haute
fortifiée par des murs et campée sur les coteaux qui
dominent au midi et au couchant. 11 y eut dans la
plaine environ 28 ¢églises, dont la restauration com-
menca vers le milien du 1x* si¢cle, quand la tranquil-
lité fut revenue, Il ¥y en avail presque autant sur les
hauts lieux, ce qui fait une cinquantaine. Une partie
de ces monuments ont déja été décrits, ceux de
la edte de Daghilé ou Daouleh; nous n'avons plus
gudére 4 nous occuper que de cenx de la plaine, en uti-
lisant les relevés les plus récents, ceux de Ramsay et
Miss Bell; eux-mémes ont d parfois faire ¢tat de
dessinsg vieux d'un siéele, pour suppléer aux lacunes.
d'une information que compromet de plus en plus_la
dégradation incessante de ces édifices.

Rappelons que les plans les plus divers se ren-
contrent parmi eux. Strzygowski datait presque uni-
formément ces églises des 1ve-ve siéeles; Ramsay a fait
voir, en sappuyant sur les jnseriplions qu’il y avait
lues Y, que beaucoup de distinctions sont icinéces-
saires. La construction a pu commencer vers le vesiécle;
mais il serait diflicile de préciser : pas de points de
repere dans les formes ornementales, réduites a bien
peu de chose, car la pierre du lieu refusait au ciseau
toute finesse dans le décor, et cette Lycaonie, si isolée,
¢chappait aux traditions gréco-romaines, nous privant
ainsi d'éléments de comparaison. De plus, bien que le
site 0t alors moins misérable quaujourd™hui, moins.
prive d'ean. i en juger par ses terrasses en entonnoir,
ses cilernes et les deébris d'un aquedue, la population
médioere, arriérée, hellénisée sur le tard, qui vivait i
s'allarda longtemps aux mémes formes arlistiques.
De ces églises, quelques-unes semblent étre restées
dans leur état primitif (n. 8 et 209); d*aulres n*ont été
objet, aprés 1'invasion arabe, que de réparations,
mmsignifiantes (n. 1, 6, 7, 12); quant aux dernicres, cer-
taines furent reconstruiltes de fond en comble sur les
lignes mémes des anciens biatiments (n. 3 et peut-étre
110); il en est enfin qui ne virent le jour gu'aux x®-
x1? siceles, mals furent édifices selon 'ancien style;
elles ne se distinguent des précédentes que par la
medioerite dexécution.

La plus notable de ces églises est len. 1 (fig, 4791, 2)
dans la classification adoplée; une des plus anciennes.
et des plus vastes : elle mesurerait, selon Crowfoot 7,
75 métres du fond de "abside 4 la facade du porche ou
narthex; Ramsay el Miss Bell, avee plus de vraisem-
blance, indiquent 50 métres & peine de long pour 22 de
large. Clest une véritable basilique, dont la nef, plus
clevée que les deux ailes, s"éclaivail par 5 fenétres per-
cies respectivement dans chacun des hauts murs. Le
narthex, a4 deux étages, comprend une chambre me-
diane, dont la double baie argquée qui ouvre sur le
dehors occupe tout un edté, celui de la facade (fig. 4789);
a droite et i gauche, deux piéces closes, ne communi-
quant chocune qutavee le bas-cité correspondant, et
dressées comme deux tours aux angles de 'édifice. La
nefl était de part et d'autre, séparcée, de Uaile atte-
nante par 9 eolonnettes doubles et deux piliers adosseés
au mur intérieur du narthex; sur ces supports retom-
baient des ares du Lype en fer a cheval, si fréquent a
Binbirkiliss¢, Vint un jour ot la votite donna des

rieurs, celul de Hollzmann et les relevés de Crowloot et
Smirnov reproduits dans J. Streygowski, Kleinasien, in-49,
Leiprig, 1903, — % Voir p. 560-370 du livre et, en téte, le
plan des rines, — ¢ Aberdeeri Universily Stoadies, 1. xx,
. 255-267: The Thousand and one Churehes, p. 519-557.
— Tatrzevgowski, Kileinasien, p- 10, fig. 5.
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4793. — Plans d’églises de Binhirkilissé¢. Daprés Ramsay, The Thousand and one Churches,

. Eglisan, 3(p. 55, fig. 13). — 2. Egllse n. 21 (n. 117, fiz. 80%. — 8. Egiies n. 5 (p. 64, ig. 24}, — 4. Egllse n. 20 (p, 150,
flr, 118). — 5. Egilse n, 17. Maden Dagh (p. 144, fig, 110). — 6. Eglise n: 16, Maden Cheber (p, 188, fig. 101y, — 7. Belise do
Tohat Dagh (p. 278, fig. 228). — B. Igiizsea n. 11 (p. 118, fig. 74). - O, Heliso n. 4 (p. 08, fig. 18). — 10. Telise n. 10 (p. M,
fig. 18). — 11. Mnusolte du Maden Dagh (p. 280, fig. 198y, — 192, Eglise n. 10, Kara Dagh (p. 108, fig. 08\
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signes de faiblesse; alors on en construisit une seconde
qui ¢ponsait le contour intérieur de la premiére et
s'appuyait sur quatre paires de piliers (fig. 4790). La
fig. 4792 fait voir le genre de voite couvrant les bas-
edtés, volte en berceau paralléle i celle de la nef, La
maconnerie est excellente, toute en pierres ajustéeset
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4504, — Type d'encadrement de porte & Binbirkilissé.
ID'aprés Ramsay, op. eif., p. 260, fig. 215.

laillées en coin, le coin penétranl dans le blocage
intérieur. Aucune trace de mortier ne s'apercoit sur
les pamois. A I'extérieur surtout, cel édifice et les auires
ont grand aspect; I'intérieur était revétu de peintures,
dont plus d'une déglise présenle encore des traces
evanides,

Le n. 2 [ail partie du groupe de Daouleh.

Len.3 (fig, 4793, 1) est Lrés analogue aun. 1. Toule-
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N. 4. (fig. 4793, 9). Méme narthex qu'au n. 2.
Une seule fenélre 2 I'abside; celles des bas-cdtés sont
des bajes géminées, carrees dans le bas, en demi-
cercle dans le haut, une colonnette médiane suppor-
tant la retombée commune des arces. Cette église nous
offre le premier exemple de ces encadrements de
porles, abondants 4 Binbirkilissé, par moulures plates
(que raccorde dans les angles une diagonale duo méme
Lyvpe * (fig. 4794).

N, 5. (fig. 4793, 3.) Ne sc¢ diflérencie gudre du
n. 4 que par le nombre des doubles colonnes de cha-
gue colé de la nel (5 el au lieu de 3).

L'église n. 6, les chapelles n. 9 et 24 (fig. 4795)
etaient groupces ensemble et probablement entourées
d’un mur. L'église n. 6, la deuxiéme par les dimen-
sions, qui I'égalent presque a la premiére, s'en distingue
par le nombre des colonnes (7 ici) et par le narthex, i
Lrois ¢lages, dont les cloisons permetlent delarappro-
cher du . 3. L'entrée dans le narthex avait lew par un
assemblage de trois portes au lieu de deux, Le mur de
I'abiside dessine un fer a cheval, en plan et en élévation.
La chapelle 9, eruciforme, a trofs demi-ddmes et une
coupole centrale.

Le n. 7 (fig. 4791, 1) constitue encore un ensemble
relié parune eloture ; le mur d'enceinte dessine une exé-
dre en arriére de 'abside d'une église qui rappelle les
n. 1 et 6, mais avee cette particularité, fréquente en
d'auntres contrées de I"Asie Mineure, d’un afrinm preé-
cédant le narthex.

Le n. 8 (fig. 4793, 10) est en eroix, avec trois
bras identiques, le quatri¢me seul se ferminant par
une abside,

Léglise n. 10 (fig. 4793, 12) trés spéciale, est un
polvgone a4 14 ¢0Lés, auquel participe Pabside; 4 fe-
nétres seulem enl pour éelairer toute la construction
L'intérieur est un ovale irrégulier, détermingé par 4 pi-
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4705, — Iglises du Maden Dagh. D'aprés Ramsay, op. cil., p. 70, fig. 36.

fols Ia chambre de gauche du narthex communique | liers (au voisinage del'abside el de la porle d'enlrée) et

avec celle du milieu et non pas avec Uintérieur de
I"église; en outre le mur de I'abside est circulaire au
dedans, en oclogone au dehors. La porte conduisant
au porche dans la nef est moulurée trés simplement par
une série de bandeaux paralléles; au-dessus se voil un
arg de décharge trds surbaissé; le vide au-dessus du
lintean ¢tait rempli par de la pierraille.

' Ce spicimen est pris do monastére d'Asamadi, dans la
méme région. — t Strzygowski, Kleinasien, p. 108, fig. 77.

par 4 doubles colonnes, Le plan de Smirnoy ?est fautif.
strzygowski a rapproché fort justement une autre
chapelle, dont le mur extérieur, circulaire au dedans,
¢lait polygonal au dehors (fig. 4796) et "abside plus
petite, d'aprés les vieux croguis de Hiibseh *, qui lo-
calisait I'édifice & Derbé. Mais rien de tel ne se voit plus
en ce dernier endroit et les menues différences, peut-étre

—* Die alichristlichen Kirchen, in-1°, Karlsruhe, 1858-1863,

| pl. xxxV, T-8.
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imaginaires, qui apparaissent dans ces p]:ms n'inter-
disent pas de supposer avec ELI‘I}."gﬂwskl que la soi-
disant église ronde de Derbé n’est autre chose que la

chapelle polygonale de Binbirkilissé,

L'église n, 11, trés ruinée (fig 4793, 8), est cruci-
forme, avee une abside et probablement une coupole
sur la croisce,

L’église n. 21, de plan basilical, a élé complétée, 4
une date qlus récente, par deux chapelles (les n. 11

4796, — Plan de I"église de Derbé.
D'aprés Streygowski, Kleinasien, p. 108, fig. 76.

et 22), placées respectivement contre le milien des bas
cOtés (fig. 4703, n. 2). Le 22 fut méme construit
lorsque I'église principale était déja ruinée, car une
de ses vollles s'encastre dans la muraille du n, 21.
Les bras de lachapelle n. 12 sont voités en berceau
et le centre était recouvert par une coupole sur plan
ovale. Sur tout le pourtour intérjeur de I'abside en fer

4797,

Fonts baptismaux d'une église de Binbirkilisse.
D'apries Romsay, op. cil., p. 132, fig. 95.

a cheval du n. 2
marchette. ;

L’eéglise n. 15 (fig, 4791, 4) se signale par cetle
curieuse particularilé qu'elle ne repose pas entiérement
sar des fondations : une partie des murs s'appuie, en
§'y encastrant, danslesanfractuosités de I'aflleurement
rocheunx. On v peut observer des exemples remarqua-

1 régnent une banquette basse el une

't Der Dom zu Aachen und seine Enlstellung, in-82, Leipzig,
1904, p. 31, — 2 CL. Strzygowskl, Kleinasien, p. 64 fig. 54.

GALATIE 14

bles d’ares Lrés oulrepessés *, Adossée & "aile nord, une
petite chambre, de méme forme que 1'¢glise elle-méme,
servail de baptistére; les fonls (fig, 4797), reposant
sur trois pieds, sont ornés de moulures en zigzags, Lrés
simples, mais originales,

Len. 16 (fig. 4793, 6) vaul comme spécimen d'édi-
flee rebiiti et transformé, car le narthex ne se développe
pas sur toute la facade, Trés médiocre consbruction.

Le n, 17 (fig. 4793, 5) se reliait & un petit monas-
tére, C'est une chapelle sans bas-cités; I'abside en
fer & cheval est funquée de deux petites niches.

Le n. 25 est encore un bitiment de travail négligé,
ou les deux ailes sont séparées de la nef par des douhbles
colonnes de taille inégale el irréguliérement disposdées.

Du n. 29 (fig. 4¥93, 4), il y a liea de remarquer
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4798, — Intérieur du mausolés du Maden Dagl.
D'aprés Ramsay, op. cil,, g, 194,

le narthex, dont 'extrémité sud [orme seunle une
chambre sépardée.

sSur la hauteur du Techa! Dagh, aunord-est de laplaine,
était une église dont chague bas-cOLé se termingil par
une abside creusée dans la muraille, celle-ci conservant
au debors sa forme rectangulaire (fig. 4793, 7).

Nous n'avons pas &t insister ici sur les fortifieations
du Maden Dagh® et il suffira de signaler en quelques
mots le mausolée (fig. 4793, 11) de h‘pn syrien, rec-
tangulaire et a toit p}r.mullhil qui §'y trouve encore.
On v a remarqué une difposition singuliére : & I'in-
térieur, sur les quatre faces, une assise de pierres en
saillie v ménage comme des corbeaux, qui supportent
les dalles formant le plancher du 2% étage (fig. 4798)
el celles de la toilure. L'intérleur est faiblement
¢elairé par deux fenétres, dont I'embrasure va en dimi-
nuant de facon trés notable du dedans vers le dehors.

Un dernier biitiment nous appartient encore : ¢est
'octogone d'Isaura® (Ouwlou-Bounnr). Mulgré son

— ? Ramsay-Bell, op. cil., p. 279 sq. — * Straygowski,
Kleinasien, p. 91-492 (description de "architecte Knoll),
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délabrement, Il a é1¢ possible d'en reconstituer le plan
et, sur un point, 'élévation jusqu'au-dessus des fené-
tres (fig. 4799). L'abside en demi-lune était ceinte d'un
mur plus épais que le reste de I"édifice, Celui-ci reposait
tout entier sur un double socle, le second plus bas et

N

v

cléture. Les nombreux fragments de tuiles gisant dans
les décombres indiquent nettement quels étaient les

matériaux de couverture.
Isaura est située dans un des cantons les mieux

connus de ce vaste domaine géographique qui nous
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4709, — Octogone d'Isaura. Daprés Strzygowski, Kleinasien, fig. 64, 65, 6.

bien plus débordant que 'autre. Le mur, a 'exlérieur,
est uniformément plan, sauf un bandeau de trés faible
relief au-dessous des fenétres, produit simplement par
un ravalement un peu plos poussé de la partie infe-
rieure de I'assise. Sur chaque cbte de 'octogone s'ou-
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concerne, celui qui se trouve en bordure de la Cilicie
et lui fut méme ratlaché au n® siécle; mais ce n'esl pas
en Cilicie qu'a pris naissance cet art isaurlén que
Mme A. Margaret Ramsay a étudié dans le détail *
et qu'elle qualific en méme temps d' « est-phrygien »;

R R

S r |_ .

R '*“*wwuﬂ'

LY
1II]J 1

H!m

1 "|. |II
p=i b .'ul!
{ '*!'i!l'H -

NN ey

t

¥

|

|

\ | AN HE "| 1 I[J L 1|

T e ]JL il I :
g {ih! '”“ﬂ :
e

II,TI’E{:‘: L 1 ; . W

fﬂ_

4800. — Plerre lombale d'un évégue " Isaura nova.
D'apris Aberdeen Universily Studies, L. xx,pl. v, fig. 7, et p. 22,

vraient 4 fenétres (5 dans I'abside) séparées seulement
par des doubles colonnes monolithes. L'arcade supe-
ricure de chaque fenétre était d’un seul morceau, &
part le sommier i cing pans qui la raccordait au ful.

8 colonnes rondes, chacune taillée dans le méme bloe

que sa base carrée, déterminaient & I'intériear une aire
centrale et un déambulatoire; les deux placeées devant

I'abside recevaient 'encastrement d'un grillage de

il semble §'étre développé plutdl d'ouest en est, mais
sans sortir de la réglon visée, exceplé 2 'orient. Les
conclusions de "'auteur, qui ressortent en eflet de
I'étude des monuments, valent d'étre présentées sur
le champ,

V Isaurian and east-phrggion Arl, dans les Aberdeen
University Studies, 1906, L. XX, p. 3-02.
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Celte contrée montagneuse de 1'Isaurie septentrio-
nale n'a que des communications rares et difficiles
avee la Pisidie qui 'avoisine a 1'ouest et par ol pou-
vaient lui arriver les influences occidentales. Ainsi
s'explique la naissance dans ce district fermé d'un art
décoratif trés spéecial, qui se répandil ensuite large-
ment dans le monde romain. 1l a fourni en cffet les
tléments principaux de Pornementation des sarco-
phages du m si¢cle et des suivants; mais il faul ajou-
ter— ce que ne dit pas Mme Ramsay — que, dans les
pays divers ot il a émigré, il n'a pas gardé le schéma-
tisme accentué qui lui était propre dans son pays d’ori-
‘gine. Cet art se forme au m*® sitcle, se compléte et
s'enrichit au 1ve, Il est né du sentiment chrétien, dont
les symboles y tiennent une large place. Les monu-
ments qu'il a produits sont répartis le long de la route
qui conduisait 4 Tarse, chef-lien des trois éparchies,
d'ott ses modéles ont gagné d'autres ateliers par voie
de mer. Quelquefois, pratique rare ailleurs, les sculp-
teurs ont signé leurs ouvrages, en indiquant leur
patrie, Ces types ornementaux n'ont point pénétré
dans la Lycaonie du nord, ou pourtant la production
locale est également d’un caractére tout chrétien.

Dans ses traits essentiels, le décor isaurien se réduit

ala figuration, sur des pierres tombales, d'une sorte

«de portique & trois compartiments séparés par des
colonnes, au it généralement lisse, d'autres fois can-
nelé en spirales ou en zigzags; celui du milieu est sur-
menté d'une arcature approximativement en demi-
cercle; chacun des autres, d'un fronton plus ou moins
clancé,

Nous donnons ici (fig. 4800) un des exemplaires les
plus earactéristiques !, photographie 4 Dorla (Isaura

‘nova), qui dut étre le centre principal de cette sculpture

funéraire ; ¢’est la pierre tombale d'un personnage que
sa qualification de maros, deux fois répélée, permet de
considérer comme un évéque, d'une époque antérieure
& Constantin — date que suggére aussi le style du
monument, Ne rappellent I'art classique queles lourdes
guirlandes si mal accrochiées dans les denx entre-
colonnements extrémes et la couronne centrale ot 1'on
lit : plitatos paxdpioc wanes & Oscl gliog *; une
signification nouvelle v était attachée, comme au
diptyque ouvert sous I'arceau. L’idée chrétienne a fait
ajouter les deux poissons, pauvrement dessinés, le
double rincean de vigne symétrique et stylisé qui
s'étale sous I'inscription supérieure, et vraisemblable-
ment aussi les rosaces, ou Mme Ramsay veut voir une
modification probable de 'ancien monogramme chré-
tien; cette dérivation se laisserait mieux reconnaitre
dans d’autres spéeimens, ol les six losanges sont rem-
placés par des feuilles allongées. Plus difficiles & inter-
préter sont les rosaces aux lignes tournovantes, les
moulures en éventail qui forment des sortes de niches
a coquille. Les lapicides ont reproduit, sur d'aulres
pitees, le svastika, malgré son origine paienne, mais ils
multiplient plus volontiers les oiseaux, les colombes,
les grappes de raisins, et sur deux échantillons # se voit
une ornementation en quadrillage compliqué, qu'on a
proposé d'interpréter en fllet de pécheur.

Ces monuments, qui nous paraissent si modestes,
¢taient pour le plupart destinés 4 des notables : plu-
sieurs évéques, le Oeal pihoc rappelé plus haut (jeu de
mots sur le nom de Théophile?), Sisamoas, peut-étre
Indakos, qualifié £nlowoemos dans une inseription trou-
viée a quelque distance *, Mammas %, "Oxidws ¥, et un
diacre. Toutes ces épitaphes s'espaceraient entre les
anndes 250 et 340 & peu pres,

! Isaurian and east-phrygion Art, dans les Aberdeen
University Studies, 1906, t. xx, p. 22 sq., n. 73 pl. v et
fIg. 7 a.— * Remarquons la forme nominative pour indiquer
le défunt, au liew de Paccusatif gree ou du datif latin
{I"épigraphie chrétienne n’y répugnait pas); elle n’est pas
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La Lycaonie du Suod, contigué & 1'Isaurie, en a
copié les modéles ou en a méme fait venir certains
exemplaires; citons, par exemple, le tombeau du mar-
tyr Paul aux environs de Derbé,

La Lycaonie du Nord-Est 7, que Ptolémée appelle
Ipooethru vy (xdpx), parce qu'elle s'ajouta aux pos-
sessions de la Iribu celtique des Troemes (vers 164
avant J.-C.), nous offre un type de monument funé-
raire tout différent. Cette région, bien que comprise
sous la méme dénomination ethnique que la préce-
dente, enrestait assez complétement séparée : ses rela-
Lions naturelles étaient, non pas avec le sud, mais avec
I'oceident, auquel elle se reliait par la grande route
d’Ephése. Aussi les influences du monde méditerra-
néen y sont-elles plus sensibles. Le a7z du tombeau
n'est pluscette dalle ol le décor est disposé dans le sens
de la largeur; ¢'est une stéle allongée, dont le sommet
est quelquefois arrondi, plus généralement en pointe,
avec ou sans acrotéres dans le haut et au bas des

()
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4801. — Stéle chrétienne, 4 vestiges paiens.
D'aprés Aberdeen Universily Studies, L. XX, p. 86, fig. 55.

rampants du frenton. Ces modéles se rattachent beau-
coup mieux & ceux de In Gréce classique. On yretrouve
aussi parfois les accessoires du gréco-romain ordinaire :
sur les tombes de femmes, le miroir, le peigne, la que-
nouille et le fuseau, la corbeille & ouvrage; la figuration
de la porte du tombeau, d'aulre part, oflre ¢e grand
avantage que les bandes plates qui délimitent les deux
vantaux, ¢t les deux panneaux de chaque vantail,
forment tout naturellementl une croix el procuraient
aux chrétiens un symbole aussi clair que discret.-
Quelques-uns v ajoutent néanmoins, en un ou plu-
sieurs exemplaires, In croix inscrite dans un cercle, la
rosace, les colombes, les rinceaux de vigne stylisés.

Ce groupe de monuments semble appartenir & la
méme époque que celui d’Isaurie, Les sculpteurs tra-
vaillaient & la fois pour les paiens et pour les chrétiens,
dont quelques-uns étaient d'origine juive ®, et leurs
grossiers ouvrages servaient indifléremment anx deux
sortes de clients. Une plerre, par exemple, présente
sous un are la silhouette de face de la Cybéle locale,

exclusive, mais il v en a d'antres exemples : "lvimxeos
(n. 8); Xisapsas emtoxonos (M. 9); Natos Aodniog (0. 19).—
3 Ibid., p. 36 et 38, fig. 13-14. — * Ihid., p. 41. — * Ibid .,
p. 35, n. 13, — * Ibid., p. 46, n. 24. — * I'bid,, p. 63 sq. —
0 Cf. Ibid., n. 46, p. 75-76 ("1Thixz).
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MAtre Zilipynyy, aillears flanquée de son lion; iel
elle’a paru sans importance a4 'acheteur : une petlite
croix dissimulée dans un coin suffit comme désaveu !,
Sur une humble stéle, la face de Ia déesse se montre
encore dans le fronlon, mais informe, se réduisant &
deux contours, dont I'un indique 'ovale du visage el
Pautre la coiffure qui I'enveloppe; ce n'est plus qu'un
ernement banal; au-dessous, trois croix aflirment sans
ambiguité les crovances du dédicant ® (fig. 4801).
Victor Cnaror,
GALETS. Plus favorisée que |'épigraphie chré-
tienne, I'¢pigraphie palenne offre quelques cailloux
portant des inseriptions; quelques-uns, 4 nolre con-
naissance, portent des inscriptions chrétiennes: 1% Celuij
qu'a fait connaitre en 1913 le P. Delattre. C'est un
petit disque de pierre blanche, de 0 m. 005 d’épaisseur
et de 0 m. 02 de diamétre, & bord arrondi, probable-

4803, — Intaille sur
caillou, IMaprés Bul.

— Galel de Toulouse.

48182,
[Maprés Mémoires de la
Soe, archéol. du midi de la arch. de U Atheneum
France, 18404841, L. 1v, francais, 1856, pl. 1,
p. 204, « T0: B,

ment un galet qui a ¢Lé taillé. Sur une face a ¢Lé gravée
une inseription dont I'empreinte donne ® :

IN DEO
VIVAS

Trouvé & Carthage,
2, Celui gui fut découverl, vers 1839 ou 1840, &
Toulouse, au-dessous de la chaussée du moulin du
Bazacle; c'est un caillou roulé, ¢'est-i-dire un galet
de forme presque clliptique. Sur une de ses faces on

voit un buste avec cetle inseription ®
VIVAS IN F

Ce petit monument offre les caractéres de Minscrip-

| Isaurian and east-phrygian Arl, dans les Aberdeen
Universily Studies, 1906, t. xx, n. 52, p. 82-84. — ® Ihid.,
1. BG-87, fig. 55. —* Héron de Villefosse, dans Bulletin urchv.’u-
lagique du Comilé des Iravanz historiques, 1913, p. coLmn, —
AL du Mige, Notice sur deur monuments chréliens, dans
Mémoires de In Socidlé archéologique du Midi de la France,
Toulouse, 1840-1541, t.1v, p. 203-204 ; E. Le Blant, Inserip-
fions ehrétiennes de M Grande, U, 11, p. 426, n. 607, pl. 82, n. 406.
— &I Le Blant, Monuments chrétiens inddits, dans Bulletin
m‘c‘hn ologique de I' Atheneum franeais, 1856, L. 11, p. 9, pl.1,n. 9.
" Peregrinatio pro Dei amore, voir Vila Walarici, ¢. 1v,
flms Monum., Germ. histor., Seripl. rer. mrmrnt v, p. 162
Vila S, Galli auct. Walafrido, L. I, ¢. xxx, P. 1., 1. n:n,
a.ul 1004 Peregrinalio propler nomen Dei : '.m: Kadrow,
- XIX, dans Mabillon, Acta sancl, 0. S. B., vv siécle, p. 494 :
— Ob amaorem, pro amore, pro nomine Christi : Aleuin, Epigr..
=41 sur Virgile de Salzbourg, Mabillon, op. cil., m* siécle,
<% partle, p. 309; Aleuln, Ep., conxxxvn, dans Monum.
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tion en relief, ainsi que les Lraits qui dessinent les dra-
peries, la pierre parait d'une teinte moins claire. Le
fond de la figure et des draperies est vert et il est pos-
sible de s'assurer que cette teinte est appliquée, malgré
un si long séjour dans I'cau, elle n*avait pas entiére-
ment disparu. Ce galet sera sans doule entré dans
une collection particuliére, car sa trace est aujour-
d’hui perdue (fig. 4802),

3. Intaille sur caillou : une colombe avec le rameaw
perchée sur l'arche, en forme de coffre carré®(fig. 4803).
Voir GEMMES.

H. LEcLERCQ.

GALL (SAINT-). — [. Origines. Il. Les sources.
II1. La reconstruction du monastére. IV. Le plan ©
1. Vue d'ensemble. 2. L'église. 3. La sacristie. 4. La
bibliothéque et le seripforium. 5. Campaniles, 6. Le
cloitre. 7. Le parloir. 8, Le noviciat. 9. L'infirmerie.
10. L'école, 11. Le logis abbatial. 12, L'hotellerie des
voyageurs. 13. Le logis du portier. 14. L'hétellerie
des pauvres. 15. Le logis du procurateur. 16. L'hotel-
lerie des moines de passage. 17. Le logis des médecins.
18, Le jurdin médical. 19, L'infirmerie pourles s :
20. Les ateliers. 21, Le grand grenier. 22, Le jardin
potager. 23, La maison du jardinier. 24. Les étables.
25. La basse-cour, 26. Le cimetiére. V. La biblio- -
théque. VI Les catalogues, VIL Le seripforium, VIIL
Enluminure, IX. Paléographie. X. L'école de chant.
X 1. Manuscrits liturgiques. 1. Bibliothéque canto-
nale. 2. Bibliothéque de la ville. X1I. Bibliographie.

I. OntciNEs. — La conversion de I'Irlande ne laissa
i ses lils les plus remuants d'aulre perspective que
d*excrcer leur ardeur de prosélytisme ailleurs que dans.
leur fle et parmi leurs compatriotes. Leur dme inquiéte
el leur tempérament agité v trouvérent 'emploi d'un
z¢le et I"apaisement d'une imagination toujours portés
aux entreprises a la fois périlleuses et austéres. Ce
que I'apostolat lointain comporte d’aventureuses péri-
péties séduisit et charma ces converlis de la wveille,
enthousiastes de leur foi chrétienne et de leur régle
monastique ; Ie besoin eeltigue d'agitation stérile, de
voyage sans but, s'ennoblit alors d'un désir générenx
de fuire connaitre cetle foi et de répandre cette régle
el, I'imagination aidant, Pappeétit atavigque d'émi-
gration se colora des reflets mystiques d'expatriation
volontaire et d'immolation supréme, consacrant
'eeuvre de renoncement ascétique. Quitter son pays
« pour 'amour de Diewt s, « pour Uamour du Seigneur s,
e pour "amourou le nom duw Christ », « pour la quérisonde
son dme s, « pour loblention de la palrie céleste », telles
sont les formules que les biographes de ces saints ambu-
lants emploient de préférence pour caractériser les
molifs de leurs pérégrinations 7, Eux-mémes se dénom-
ment peregrini, ¢"est-a-dire : élrangers, exilés volon-
taires. Ils s'interdisent pour un temps prolongé ou
meéme — ¢'était le cas le plus fréquent — pour la vie
entiére, le relour dans leur patrie .

Germt. s Epistul, t.av, p, 446 Vite S, Vodoaldi dans Mabillon,
op. cil., 1ve sidcle, 2¢ partie, p. 545; Vila Burchardi, dans
Monum. German., Scriptores, L. v, 1, p. 52; Passio 5, Cholo-
manni, dans ibid., t. v, p. 675; — Pro Christo, Adam, Vila
Columbani, Prel., édit. Fowler, p. 5-6; — Pro remedio ani-
mue : Chron. abbat, 8, Martint Colon., dans Monum. Germ.,.
Seriplores, L. o, p. 215; Vita Mariani Scoli, ¢. 1, dans Acla’
sanctorum, t. o, février, p. 365; — Pro adipiscenda in cuelis
patrfa: Bode, Hist. eceles., 1. V, e 1x, P. L., L xov, eol. 2413
— Pro alerna palria: lil"h!ll:. Hisl, m:c‘l'm J..TH, ¢, xat, Pi Ly,
t. XCv, . col. 137: 1. 'V, o.1%; P, L., LOXCv, rul 243 ; Vila
Mariant Scoft, ¢. 1, dans Acla mmrh. févr., t. 11, p. ﬂﬂrﬂ. —
" Jonas, Vita Columbani, . 1, ¢. v, doans Monum. Germ.,
Seripl. rer. merov., L. 1v, p. 10; Vila Allonis, ¢. 1, dans
Monum. German., Seriptores, 1. Xv, part. 2, p. 843; Vila
Kadrow, ¢. xv, dons Mabillon, Aecfa, v* sicele, p. 493
L. Gougaud, Les chrétientés cellignes, m-12, Paris, 1911,
p. 135-136,
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Le grand initialeur de ces exodes ful le moine
Colomban. L' Irlande était trop étroile pour son zéle
ou trop rétive a ses méthodes, il la quitta donc suivi
d'une douzaine de compagnons. L'’Angleterrre ne les
retint pas un instant; ils ne prirent que le temps de
la traverser el abordérent le rivage gaulois, reprirent
leur marche et s'enfoneérent jusqu'aux confins des
foréts du .Jura, ou ils s'arrétérent vers I'an 590, Ce ne
fut qu'une étape. Le roi Sigebert s"élait montré dis-
post 4 favoriser un ctablissement, le moine Colomban
répondit que n'étant pas de ce monde, il devait suivre
le Christ; cependant 'insistance de Sigebert le décida
i s"arréter 4 Luxeuil en Franche-Comté.

On y vint de la Gaule et de la Bourgegne, et le roi
Théodorie partagea cette curiosite. Colomban en pro-
fita pour lui reprocher ses deéréglements, lui conseiller
un mariage qui apaiserait ses sens et assurerait la
dynastie. La reine Brunchaut, aleule du jeune roi,

préhendait ee mariage qui la rejetterait au second
rang et vint a4 bout de persuader i Théodoric de [aire
expulser Colomban. Celui-ci passa dans les Etats de
Chlataire, ensuile dans le royaume de Théodeberl, s'y
attarda, puis, repris par le besoin {'aventure, se "dis-
posa i partir pour I' Italie. Parmd les fidéles compagnons
de Colomban se trouvait le disciple Gall, qui avait
grandi prés de lui et ne cessa de le suivre jusqu'au
moment ol son maitre quitta la Gaule.

Ils arrivérent an bord de la Limmat qu'ils sui-
virent jusqu'au castellum Turregum, ol pouvait se
trouver le péage des bateaux qui les Lransportérent
4 Tueconia, qui serait aujourd'hui Tuggen ou bien
Turgi, située un peu plus au nord, sur la rive septen-
trionale du lae. G'était un lieu ngrhhle, mais habité
par les idolitres, hommes malins et cruels qui supers-
titioni gentilium inhiabant. Les moines ¢émigrants ne
laissérent pas de s'implanter en ce lieu et d’y précher
le Pére, le Fils et le Saint-Esprit, entre temps ils bri-
laient les temples et noyaient les idoles, Gall en faisait
son divertissement : Gallus... caepit itlic genlilium Jana
tneendere diisque consecrala in lacum dimergere. Ceei
ne fut pas du goit des paiens qui pricent les armes,
déterminés & tuer Gall et & chasser Colomban, Mais
celui-ci avant de s’éloigner, invoqua la colére de Dien
sur les paiens el emmena ses compagnons jusqu’au
castrum Arbonam, actuellemenl Arbon sur la cdte
sud-puest du lae de Constance, un peu au nord du
Saint-Gall actuel.

La se trouvait un prétre nomméeé Willimar, chef
d’une paroisse, ce (ui a cetle date est notable dans
le pays de Thurgovie. Willimar fit bon accueil aux
survenants : « Bénl celui qui vientl au nom du Sei-
gneur «, leur dit-il; aprés quoi il les conduisit 4 sa cha-
pelle et les (it manger dans sa maison, ot le disciple
Gall préchaun sermon pour « exciter le cceur des audi-
teurs & 'amour de la patrie céleste. s Willimar, touché
Jusgu’aux larmes, umectans veltum lacrimis, garda ses
hites une semuaine et leur conseilla ensuite de se
remettre en route; il leur donna pour guide un diacre
qui les eonduisit jusqu'a Pregentia (sujourd'hui Bre-
genz)surlelac de Constance. Arrives I ils invoquérent
la bénédiction du Christ car « les paiens superstitieux
¥ véndraient trois statues de cuivre et d’or et 'on
croyait devoir leur adresser des veeux plus qu'au
Créateur du monde; » ftres ergo imagines areas ef
deauratas superstitiosa gentilitas ibi colebal, quibus

b v, Meyver von Khonau, Sancl Gdallische Geschichis-
quellent, nen herausgegeben, dans Mittheilungen zur vater-
lindischen Greschichte, in-8°, St-Gallen, 1870, E, Egli, Eine
newe Recension der vita S, Gallf, dans Neues Archiv,, 1896,
t. xxi1, p. 350-371, a publié¢ d'apriés quelgques feuillets du
x* siécle, provenant de gardes de reliure un texte de In Vie
représentant la copie originale certainement antérieure
aux deux vies de Wettin et de Walalrid, toutes deux du
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magis quam creatori mundi vela reddendo credebal,

Le lieu plaisait 4 Colomban et & ses Compagnons,
mais la superstition lui était a4 charge; il ordonna 2
Gall de prononecer un discours dans la langue que par-
lajient ces gens et on choeisit pour cela un jour de
féle célébrée an temple. La curiosité a I'égard des
nouveaux venus altira plus de monde que la dévotion
alidole (conventio populi ad solifam festivitatem templi,
magis speclacitlp advenarum perculsi, quam reverentia
divini cuitus dgevoti). Gall prit la parole, précha le
Christ, se saisit des idoles, les brisa contre les rochers
et les jetta dans le lac : Igitur sublatas imagines com-
minuit pelris afque in profundam dejecit maris. Une
portion des paiens se convertit, I'aatre s'obstina dans
I'erreur. Colomban consacra le lieu par de I'eau bénite
et v établit I'église de Sainte-Aurelie.

La vie de Gall a été éerite par Wettin et Walafrid
Strabon la rédigea de nouveau, au xi1° siécle, 4 la
demande de 'abbé Gozberl ', Walalrid raconte 1'épi-
sode qu'on vient de rappeler : Repererunt aulem, dit-il,
in templo fres imagines @erecs deauralas, parieli affixas,
quas populus dimisso altaris sacri cullu adorabal, el,
oblalis sacrificits dicere consuevil ; ist{ sunl dii veleres
el anligui hujus loci {(lores quornm solatio el nos el
nostra perdurant usque in prasens = La présence de
trois dieux montre & elle seule Pimportance dua temple
et de la [ele célébrée,

On s'est poseé la question de savoir s'il ne s‘agirait
pas ici des trois mémes images qu'on vayail dans le
temple d'Upsala : Thor, Wodan et Fricco® Il n'y a
pas de difliculté pour le culle de Wodan, pratiqué par
les Saxons et les Alamans; Thor a été adoré dans toute
la Germanie, et Fricco-Freyr, dieu sueédois fut cgale-
ment adoré par les Alamans sous le nom de Fro. 1l ne
serait done pas impossible que les trois statues de
dieux détruites par saint Gall, les deux premiéres
soient Wotan et Thor, mais il est difficile d'identifier
la troisid¢me 4,

Dans les Casus §. Galli de Ralpert, nous lisons ce
récit du méme incident : I'bigue reperienfes femplum
olim christionae religioni dedicafum, nune aulem demo-
num imaginibies pollatum.., restituerunt afgue  pro
statiis quas eficerunt, sanetas Aurelize reliquios {bidem
collocaperunt. Le temple paien avail done été primi-
tivement une chapelle chreélienne consacrée a sainte

" Aurélie, dont les idolitres s'en élajent emparés ; on

leur rendait la pareille. L'attestation de Ratpert ne
suffit pas & mettre le fait hors de doule.

Apres s'étre arrété quelque temps & Bregenz,
Colomban, toujours piqué du besoin de changer de
lieux, s'appréta A prendre le chemin de 1" [talie; mais,
cette fois, Gall refusa de le suivre. Devenu familier
avee la langue et les usages du pays, il lui en codtait
peut-étre de reprendre Ia vie errante et les avenlures
qu'elle traine avee elle; d’ailleurs, Gall soufTrait d'une
grosse fiévre, il resta done., Accompagné du dinere
Ibiltibodus, le moine chercha un endroit favorable a
In construction d'un ermitage ot il pat, désormais,
servir Dieu dans la solitude, Ibiltibodus lui promit de
I'v conduire : Paler mi, dit-il, est heremits iste asper et
aquosus, habens montes excelsos ef angustas palles, el
bestias diversas, ursos plurimos el luparum greges alque
porcoram. Cette terre promise enchanta Gall et les
quelgues moines qui s"étaient attachés a lui;ils se diri-
gérent de ce coté et arrivirent ad fluviolum Pefrosa,
1x* sidele. 11 ¥ avrait lien de distingner dans les [ragments
deux parties; la premiére, lerminde par une doxologie
remonterait au premier gquart du vin® siecle, ln deuxiéme
aurait été éertte au début du régne de Charlemagne, par
un témoin oculaire de falls urrivés en 741-747. — * Ch. v1.
—* Adam de Bréme, 1. IV, ¢. Xxv1, édit. Pertz, p. 174. —
¢ L. Knappert, La rie de sainl Gall el le paganisme germa-
nigue, dans Revue de Uhistoire des religions, 1804,
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la Steinach, qui se jelle dans le lac de Constance, prés
de Rorschach., De la rive, ils péchent leur repas el
Ibiltibodus allume le feu indispensable & la grillade
du poisson. Gall érige une croix & laguelle il suspend
un sachet, capsella, renfermant des reliques de la
Virgo virginum, de saint Didier et du duc Maurice,
Tout cela est entremélé d'incidents merveillenx
démon de la montagne, dialogue avec le démon des
eaux, ours apprivoisé qui-met une biche dans le feu
et comprend la conversation, femmes nues qui élalent
leurs turpitudes et qui sont des démons, nixes, ondines,
elfes, pen importe. Enfin Gall découvre entre duos
rivos, la Steinach et la Runs, un endroit agréable,
propre & y bitir un ermitage, qui sera le lieu illustre ot
s'élévera le monastére et plas tard la ville de Saint-
Gall. C'est 4 peu preés tout ce qui surnage d’historique
dans cette légende enjolivée de vingt prodiges par
un narrateur désireux de briller plutdt que d’instruire.

II. LEs souRceS.— De méme que la petite cellule de
saint Gall fut l'origine d'un monastére fameux, de
méme le réeit de la vie de cet homme de Dieu inaugure
la littérature qui doil s’v épanouir sirichement !, La vie
de saint Gall ful rédigée aun vinn® siégle par un moine.
L’acrostiche reconnu par Biacheler dans le prologue
métrique de la Vita a permis détablir de fagon cer-
taine que 'auteur se nommait Wettin, et la Vila voit
de ce fait son anciennelé et son autorité diminuées
d'autant 2. Auixe®siécle, le diacre Gozbert ou Gauzhert
consacea un livre aux miracles de saint Gall el, de ces
deux écrits, Walafrid Strabon composa une ceuvre
nouvelle. Gall? avait laissé¢ "organisation du monas-
tére dans un état si pewavaneé que ce ful saint Otmar,
mort en 754, et premier abbé qui, d'un ensemble de
cellules plus ou moins distantes les unes des autres
fit un véritable monastére. Sa vie fut également éerite
par Gauzbert et retravaillée par Walafrid Strabon.
Cette deuxiéme rédaction nous est seule parvenue;
enfin un certain Iso, qui enseignait a Saint-Gall au
1X° si¢ele, a consacré un récit aux miracles de saint
Otmar. Un Zuricois, Rutpert, mailre bien connu de
I"école de Saint-Gall commenca la véritable chro-
nique intitulée Casus sancli Galli dans le but de
prouver que le monastére ful toujours monastére roval
exempl de la jusfidiction de 1'évéehé de Constance;

Ltous ses efforts tendent a faire la preuve de cette fie-

tion et son récil pullule d'erreurs jusqu'a 884, date
ot il s"arréte 9,

A partir de 1"année 1633, les abbés de Saint-Gall
se préoceupérent de faire imprimer textuellement pour
"usage de la communauté, toutes les charles con-
serviées dans ses archives. De cetle initiative, il sortit
un Codex traditionum 5, Galli composé de titres de pro-
priéte, donations, concessions, transmissions, etc., e¢le.,
el qui négligeait les priviléges royaux el impériaux
dimmunité, Tiré & vingt-quatre exemplaires — dont
la moitié ont péri le Codexr dépendait d'une collec-
tion désignée sous le nom A" Archivi Monasterii S. Galli
Dpeumenta et qui comple, dans 'exemplaire le misux
conserve (archives de I'abbaye) soixante Lomes in-
folio, reliés en cuir blane, sans autre pagination cou-
rante qu'une pagination manuscrite, chague docu-
ment avant été imprimé de facon & pouvoeir étre, au
besoin, classé d'une maniéce différente dans les ditfé-
rents exemplaires. Il n’y a d'exception a cette régle
que pour le Codex Traditionum qui forme ainsi le seul
{ivre proprement dil de la colleetion.

Par suite du manque presque absolu de titres

P'Waltembach, Deulsehland's Geschiclilsquellen, 4* &dit.,
t.1, p. 1000 —* Analecta bollandiana, 1805, t. x1v, p. 339, —
! L'incertitude persiste sur In chronologie de saint Gall. Elle
a varie d'un quart de siecle. Hefele place sa mort en 627, —
4 Aprés Ratpert, longue interruption. Voyez G. Meyer von
Khonau, ap. eit., II. Ralperli casus S. Galli, 1872, et la
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imprimdés, la collection a passé inapercue et non nom-
mée par les historiens du xvir® et da xvine siécle, Tou-
tefois, dés 1685, Mabillon signalait I"existence de la
collection elle-méme : Idem (le bibliothécaire de Saint-
Gall) eliam nobis ostendil omnes monaslerii sui charlas,
omnia diplomata ef instruomenia in uhim corpus nuper
typis domeslicis redacta; cujus colleelionis unum exems
plum in archivo Ecclesiz Romanee, alia quadam in
celebrioribus aliguol Helvelize monasileriis reposifa sunt;
celera privalim in ipso monasierio §. Galli reservantur
ad documentum posterorum. Idem prastiterunt Einsid-
lenises nostri @ wl si quo ineendii pel belli casu primaria
instrumenta perire contingat, jecturam utcumaque sarciat
"hare collectio .

F. Keller, aprés avoir fondé la Société des anti-
quaires de Zurich, désigna parmi les travaux 4 entre-
prendre dés le début une édition revue et augmentée
du Codex tradifionum, Ce fut H. Watermann qui réalisa
le projet en publiant prés de huit cents documents,
répartis enlre "origine du monastére et 'année 9208,
Appuyé sur ce travail, I'éditeur de Ratpert a pu suivre
pas a pas Ie réeit du chroniqueur, relever ses erreurs,
les corriger. Le moine du rx® sidele altére la vérité
quand il prétend que les diplomes royaux de 759, 760
et 780 déclaraient Saint-Gall entiérement indépendant
de l'autorité épiscopale et subordonné & 'autorité
royale seule. Au dire de Ratpert, Pépin avait admis
que le monastére de Saint-Gall, d*abord indépendant,
avait ¢té injustement soumis é. I'autorité de V'ordi-
naire au vin® siécle par les évégues Sydonius et
Eginon. C'est Ja un mensonge évident que I'étude des
diplomes el du texte méme de Ratpert ne permet pas
de soutenir. Ce n'est pas avant 'année 818 que le
monastére fut pourva pour la premiére fois d'une
charte d'imumunité, et il ne fut libéré entiérement de
I'autorité des évéques de Constance qu'au milien du
ix¢ siécle, quand Grimald, le conseiller et 'ami de
Louis le Germanique, prit en main les intéréts de
Sainl-Gall que le roi lui avait donné en bénéfice avee le
titre d'abbdé, 11 s’en faut toutefois que tout le récit de
Ratpert doive étre rejete.

Le dipldme par lequel Louis le Gennaniqne con-
sacre, en 854, les droits de Saint-Gall comme abbaye
royale constate une lutte : quod infer episcopos... et
... abbates semper discordia essef. Ce dipldme nous
apprend que les moines ont réclamé auprés de Char-
lemagne et Louis le Pieux parce que les éviques
monasferinm ad parlem episcopatus vindicare poluerunt
el que malgré la décision prise propler fulturam dissen-
sionem pifendam, les luttes ont continué, Il semble
done que les décisions prises fussent platot favorables
aux meines. En effet, comme nous le voyons par le
dipldme de 780, le droit des évéques se réduisail & un
cens annuel payeé par les moines, qui d'ailleurs avalent
la libre administration de tous leurs biens, de méme
(que leurs supdériewss, reclores, avaient la polestas domi-
nandi, Si ce n'était la 4 aucun degré une charte
d'immunité, ¢’était, & tout le moins, un privilége sem-
blable 4 celui que nous voyons accordé a un évéque et
confirme par le roi 4 un monastére dans les Formule
de Marculfe (I, 1, 2) 7. Les premiers diplimes n'avaient
pas eua une clarté suffisante pour arriéter les entre-
prises des évEgues ni les prétentions des moines, il fallut
quen 854, Louis le Germanique rompit toul lien entre
Saint-Gall et Constance pour que la paix [0t rétablie.

[1I. Lo RECONSTRUCTION DU MONASTERE. — C'est
au lien dit Himilinberg que Gall fit choix de son ermi-

Revue critique, 1873, p. 409-412. — * Mabillon, Velera
Analecla, L. v, p. 36, — * Urkundenbuch der Abtei Sanct
Gallen, au! Veranlassung der antiguarischen Gesellschafl
im Zurich, 1, Jahr 760-840, Zurich, 1863; IT, Jahr 84 0-
920, Zurich, 1866, — 7 Hu.cu,_re, Recueil des ,furmui’cs n. 574,

_———

w¥ i als




85

tage dont il ne s'¢loigna plus désormais. La date pro-
bable de son établissement parait étre 'année G12.
Le roi Sigebert coneéda les terrains nécessaires o la
construction d’un ermitage et on v vit s'élever un ora-
toire avee quelques habitations. Aprés la mort de
Gall, survenue, le 16 octobre 627, le cadavre fut trans-
porté dans I'oratoire et inhumé dans une fosse creusée
entre I'autel et le mur. Le cercueil fut violé gua-
rante ans plus tard par des pillards qui n’y trouvérent
pas les richesses qu'ils pensaient saisir; alors Boson,
évéque de Constance, rétablit le cercueil sur I'empla-
cement primitif, mais aprés avoir fait combler la fosse
et bétir une arcade élevée : Sumens loculum, in guo
sanctum corpus eral, posuwitl super terram inter parietem
el altare, el desuper, ul moris est, cream altiorem cons-
truxit, fossam wvero (ferra replevil, L'agglomération
d'Himilinberg ne commenca a4 prendre towrnure de
monastére qu'avec Otmar, qui introduisit la régle de
saint Benoit et exerca l'abbatiat depuis 720 jusqu’a
759, Ieci, comme partout ou le phénomeéne de la co-
existence des deux régles monastiques —bénédictine
et columbanienne — se produisit, la premiére évinga
la seconde; on a proposé¢ de ce fait des explications
dont le moindre inconvénient est de ne pas tenir
compte des réalités. Transplantée en Gaule, en Hel-
vitie, on au dela des Alpes, la régle colombanienne
conserve ses caractéres élranges auxquels répugne le
tempiérament de race différente. Adaptée aux Celtes
et Irlandais, cette régle a pu durer longtemps el con-
server jusqu’a nos jours des admirateurs, appliquée
aux Latins elle leur fait I'effet, avec ses rigueurs et ses
excentricités, d'un réglement de chiourme. On pour-
rait dire d’elle que cette régle est éminemment cen-
trifuge, elle s’empare des individus, les brutalise et les
dissémine, développe en eux la personnalité jusqu'da la
bizarrerie, suggére et favorise une véritable rivalité
dans la pénitence et les macdérations el erée autour de
la plupart d’entre eux une sorte d'isolement farouche.
La régle bénédictine, tout au contraire, est en quelque
sorte agglutinante, elle rapproche les individus, les
confond sous une sorte d'uniformité, développe
I’estime et le golt de I'anonymat, décourage 'excen-
tricité dans toutes ses manifestations. Mise en pré-
sence et, on peut le dire, en opposition avec la régle
colombanienne, dans le monastére de Saint-Gall, la
régle bénédictine ne tarda pas & gouverner la vie
monastique sans amoindrir cependant le prestlige et
certaines traditions des fondateurs irlandais.

Ce fut dans les premieres années du 1x® siécle seule-
ment que 'abbé Gauzbert entreprit la reconstruction
compléle du monastére, Le plan qui nous en est resté
montre un projet réguliérement conduit et qui aura
rendu nécessaire la démolition de tout ce qui existait
sous 'abbatiat d’Otmar el de ses premiers successeurs.
Otmar avait-il agrandi ou rebdti 'oratoire élevé par
saint Gall? On I'ignore. Les renseignements que nous
a transmis Walafrid Strabon ne permettent pas de rien
induire, 'ni de rien affirmer. Les faits qu’il rapporte
sont, §'il faut I'en croire, survenus de son temps, et
par conséquent dans l'église el le monastére rebitis
par Gauzbert,

La reconstruction commenca en 829, et cette date
st un peu postérieure 4 celle ot s"arrétent nos re-
cherches archéologiques (814): mais on ne peut nier
qu'une période de quinze ans — encore que ce soit
qrande &vi spalium, ne suffise pas 4 amener une trans-
formation compléte d'une conception traditionnelle
telle que le monachisme, la vie du cloitre et 'art archi-
tectural. En 829, nous avons done I'eéfMlorescence caro-
lingienne de ce qui a germé i 1'époque mérovingienne,

I Mabillon, Analecla, t. IV; P 329, — tMﬂIﬂ"ﬂIl. Annales,
1. 1, p. 571, — 2 Ibid., t. w, p. 372: A. Lenoir, Instroction
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L’éerivain Ratpert nous dit que ad augmenlum
nosts i monasterii, veferi destructa nopam sanclo Gallo
capil edificare basilicam, et les moines se firent macons
pour la circonstance. Ermenric, moine de Reichenau,
parle en ces termes de cette construction ! : Longum
est sane per singulos nominalim velle discurrere, guan-
tos, qualesque Dei famulos in omni arle el virtutum
stermmale redimilos (b viderim. Sed neque in adificiis
construendis ex omnia maleria lam indusirios viros, vel
rajo usquam vepperi, sicufi bene in nido apparef, quales
polueres, ibi inhabitanl. Cerne basilicarn el coenobii
claustrum, ¢! non miraris quod refero. Ef ne amnibus
sileam, quid est Winihartus, nisi ipse Dadalus? vel guis
Isenricus nisi Beseleel secundus? in cujus manu persafur
semper dolabrum, exceplo quando staf ad altaris sacri
ministerium. Ermenric parle aussi d'un certain Gauz-
berl, neveu de I'abbé du méme nom, qui est peut-étre
celui dont le nom est mentionné dans la légende du plan.
Notker signale & son tour Winihart comme construc-
teur de I'église. Celle-ci fut consacrée en l'anndée 837,

La nouvelle déglise s’éleva sur I'emplacement de
I'ancienne que Gauzbert fut obligé de démolir avant
de terminer cette reconstruction: quant au monastére
ce ne ful que sousl'abbé Grimald, son successeur depuis
841, et par les soins de Harmold, pro-abbas, qu’il fut
terminé, Outre le cloitre et le logis de 1"abbé, Harmold
eleva la tombe de saint Gall, les autres autels, Ia chaire,
la confession : principio vero (umbam s, Galli cum
reliquis altaribus el analogio alque confessione ila
innovari, marimeque ex parle folum ex inleqro [ecit
&edificari, sicul hodie videfur el cernilur.

IV. LE rran. — 1l existe un plan célébre de Saint-
Gall que nous allons déecrire. La dédicace du malitre-
autel sur ce plan ne Inisse aucun doute i ce sujet, mais
le doute commence dés qu’il s’agit de savoir si ce plan
n'est qu'un projet. On v lit cette légende * ;

Heec tibi dulcissime fili, Gozperte, de positione offici-
narum paucis evemplata direxi, quibus sollertiam exer-
ceas {oam, meamque devolionem ulcumque cognoscas,
qua fue bonse voluntali salisfacere me segnem non
inveniri confido. Ne susciperis aulem me hase ideo elc bo-
rasse, quad ros pulemus nosiris indigere mangisieriis;
sed polius, ob amarem tui, libi soli perserutanda pintisse
amicabili fralernilalis intuilue crede, Vale in Christo
semper memor nostri. Amen,

Mabillon estime avec raison que celui qui appelait
duleissime fili un abbé de Saint-Gall devait étre un
haut dignitaire et il incline & y voir Einhard (voir ce
nomy}, qui fut une sorte de surintendant des bitiments
impériaux sous Charlemagne. A 'appui de celle con-
jecture, Mabillon cite une inscription tracée sur la mai-
son de I"abbé, inseription qui rappelle le concours des
architectes du palais (palatini magistri) et des déco-
rateurs de Reichenan? :

SPLENDIDA MARMOREIS ORNATA EST AVLA COLVMNIS
EN CRIMVALDVS OVANS ALTO FYNDAMINE STRVXIT
ORNAVIT COLVIT HLVDOVIC] PRINCIPIS ALMI
TEMPORIBVS MYLTIS LAETVS FELICITER ANNIS

Sur un aulre mur :

AVLA PALATINIS PERFECTA EST ISTA MACISTRIS
INSVLA PICTORES TRANSMISERAT AVCIA CLAROS

Mabillon hésitait en nommant Einhard ; Sed hee
confectura, dit-il, de qua lectores viderint. D'aulres ont
suggéré divers noms, notamment Gerung, architecte
impérial, lequel, pas plus que Einhard n'eut sans doute
terit duleissime fili 4 un abbé de Saint-Gall. A. Lenoir
incline, en conséquence a attribuer le plan & un évéque,
sous la plume duquel on ne s"étonne plus de rencontrer

sur I'architeclure monastique, p. 24. — * Canisius, Thesaurus,
L. o, p. 228,
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cette appellation. Or, parmi les évéques contempo-
rains il s"en trouve un dont le siége est peu éloigné de
Saint-Gall et dont les dons artistiques sont attesteés
par ce fait que Louis le Débhonnaire se plaisait & recou-
rit & lui pour la construction des palais impériaunx; il
s'agit de I'rothaire, éveque de Toul de 813 4 846 4

Nous lisons dans une lettre de Frothaire & Hilduin
qu'il souhaile fort étre exonért de ce surcroit de tra-
vail. Nune itaque, dit-il, vestra misericordia, quemad-
modum semper consuevit, pro nostra laborare dignetur
necessiludine, quia servilium nobis valde onerosum
injungitur, quod absque difficulfate nequaguam vires
noslra peragere possuni. Pracipifur enim ul in Aquis
palatio vperemur, el laboribus ibidem peragendis insu-
demus, Sed ab hoe opere alio servitio ¢f necessilafes nos
revocant, ef i vestrae pietati libet, eliam opportiunam
safis excusalionem priviendunt, Recordare siquidem vestra
paternitas valet quod, ciem in palatio Gundumpille(Gon-
dreville) domnus Imperalor hoe annoe sfarel, vestram
confinens manum,jussil ul in fronte ipsius palatii solarii
apus consfruerem, de quo in capellam venirelur. Adjecit
quogue guod quempiam {llic plerumque manere sivissel,
vestri personam lacite innolescens. Praecepil nihilo-
minus ul, in pariele ipsius domus lignee, allerum operis
lapidei parielem superadjicerem, ef quamlibel hujusmodi
opera sind festinanter explenda, Et tamen adhue lertius
labor nostre caeplae basilicae adhibendus, de qua nihil
postyuam hine secessisfis egimus @ quia impedili suni
hactenus homuncildi propter fempus hyemis el tempus
salionis. Istius modi laboribus addila es! noebis nolen-
tibus necessiludo, et miserig infelicilc tis adversilas .

Les derniéres lignes rappellent que Frothaire fut
le propre architecte de sa cathédrale et, dans une aulre
lettre qu'il éerivit 4 "abbé Aglemas il nous apprend
qu’il en surveillail la décoration : ... Calerum, scial me
fraternitas vesira in novis ecclesie nostrae wdificiis vestro
suffragio indigere. Unde pelo ul nobis mittas ad deco-
randis pariefes colores diversos, qui ad monum habentur,
videlicel. auri pigmentum, folitm indicam, minium,
lazur atque prasinum el de vivo crgento juxta facullalem,
Hue nobis dirigifo, of a nobis debitum servitium jferum
exigilo .

On ne peul douter que Frothaire fut architecte ct,
par conséquent, dessinateur, L'évéque de Toul pou-
vail en s'adressanl & un abbé lui dire dilectissime fili;
resterail 4 savoeir si Frothaire de Toul et Gauzbert de
Saint-Giall ont entretenu des rapports. A défaut d'un
fait positil nous pouvons présenter une vraisemblance.
La Jettre & Hilduin parle de la construction d’un palais
a Aix-la-Chapelle, construction qui nécessite la pré-
sence de Frothaire en ce lien; or Gauzbert s'est rendu
a4 Aix-la-Chapelle en 816 pour y faire valoir ses droits
d'abbé au moment on 'évéque de Constance contes-
tait la wvalidité de son élection. Une rencontre entre
I"évéque el I'abbé se placerait done assez nalurelle-
ment en 816, Or c’est en 829 que Goauzbert commencs
1a reconstruction du monastére, ¢'est entre ces deux
dales que Frothaire aura donc dessiné le plan en ques-
tion.

La dédicace dn plan invite; en effet, 4 ¥ reconnaitre
le style el les tours de phrase familiers @ Frolhaire
dont nous possédons dix-nenf lettres en plos des deux
qui viennent d’étre citées. Dans la lettre & Gauz-
bert on lit ; amicali fraternitatis intuitu et dans I'épitre
a Pabbé Aglemar: frafernitas vesira et fraterna obsequia,
La lettre &t Gauzberlt finit par la salutation : Vale in

A, Digot, Note sur lepéritable mitenr du plan de Uabbape
de Saint-Gall, dans Bulletin de la Socidlé d'archéologie
lorrdine, 1853, 1. 1v, p. 126-133. — * Frothaire a Hilduin,
dans A, Duchesne, Historiee Francorum scriplores, t.o, p. 716,
— * Frothaire @ Aglemar, dans A. Duchesne, op. cil., t. 1,
p. 120, — * Epist., m,ibid., t.1u, p. 712, — * Episl,, 1v, ibid.,
t.m, p. 712. — * Epist., v, (bid, ,t. o, p. 713.—* Episi., vin,

Christo semper memor nostri, Amen; el dans lalcor-
respondance de Frothaire on réencontre les salulations
suivantes : Valele in Damino semper, et nostri memor
estote. Amen*; Valete semper in Christo *; Valele in
Domino ter, qualer ¢t centies *; Valere fe in Chrislo, feli-
citer opto 7; Sempiterne felicitatis in Christo salutem ®;
Perpetuam in Christo opto salutem;.., Valeal paternilas
pestra prolizo tempore feliciter i Christo. Amen?®;
Perennam in Christo suppliciler optamus salulemn;...
El valeal per mulla arenorum curricula felicilter in Chris-
fo, Amen®; InChristo oplo salufem;... Valere vos semper
oplamus ¥ In Christo salufem;,.. Vos in Christo” bene
aplo valere '*; Valele in Domino semper ¥ Perpeluanm:
in Christo opto salulem ;... Velele in Domino semper %«
Valere pos in Christo feliviter optamis % Valeaf vesira

diqnitas in Domino **; Valere vos oplo in Chrizlo ¥

Val: mulium in Domins ' ele. :

Sioon s'en rapporte 4 la lettre d'envoi, le plan est
adressé 2 Gauzbert, or les chroniques affirment que
celui-ei mourut avant que le cloitre, le logis abbatial
et Maménagement intérieur de 'église fussent ter-
mines; il est done tout & fait vraisemblable que le plan
de Frothaire est un projet antérienr auxtravaux entre-
pris en 829, projet dont on s*écarta a plusieurs reprises
dans 'exéeulion sous Grimald et Harmold. Et ceci
nous raméne encore une fois au lendemain de la mort

de Charlemagne, _
Mabillon fit, le premier, connaftre le plan de Saint-

Gall dans les Annales, tome 11, mais les artistes du

xvi® sidele avaient, nous "avons déjd montré (voir
Cores neEs Catacompes), le don de Pinexactitude et
auteur du De re diplomatica, qui avait trouvé pour
les diplomes des dessinateurs impeccables, a eu la main
moins heureuse et sa copie du plan ne reproduit ni Ia
manidre ni les légendes de Poriginal.

L'original est conservé a la bibliothéque de la ville

de Saint-Gall: i1 couvre une grande feuille de par-
chemin. Ferd. Keller se proposait d'en donner un fac-
simile 4 1a dimension de original, mais un accident
survenu 4 la pierre lithographique 'obligea a en pren-
dre une aulre ce qui enlraina la réduction de son dessin
d'un cinquiéme; il ful publi¢ en 1844 et reste le plus
exact et méme le seul exact. L'auteur le commenta
dans un hon mémoire intitulé ; Bauriss des Kloslers
S. Gallen, paru & Zurich, Ce plan fut réduit 4 une
tchelle qui le rendait plus maniable dans The arehao-
logival Journal, de 1843, G'est ce plan qui, réduit par
A. Lenoir & un schdéma (voir Dictionn,, t. 1, fig. 16)
est reproduit sous forme microscopigque dans une série
d’ouvrages qui se le passent sans Mexpliquer. Nous le
donnons ici de facon compléte el exacte (fig. 4804)
avee un commentaire,

Les murs des batiments, Uinstallation et tous les

autres détails sont figurés par un trait uniforme; le

dessinateur n'a eu aucumgsouci de mettre & 'échelle;
d’aprés les chroniques, @églisc mesurait deux cents
picds en longueur sur quatre-vingts pieds en largeur;
or, si 'on entreprend de diviser I'édifice en deux cents
parties ¢gales dans le sens de la longueur, on ne par-
vient 4 loger que ¢inquante-six et non quatre-vingts
divisions semblables dans la largeur. Des différences
semblabiles ressortent de 'application de 1'échelle aux
El]fmhlunnmm:-nlﬂ (qui, suivant les chroniques, ¢taient
de douze pieds dans la nef et de dixpiedsdans'atrinm,
Le plan doit done &tre considéré comme un simple
diagramme, Dans certaines portions les objets sont

ibid., t. u, p. T14.— * Episl.,ax; thid., tin, pi 715.— *Epist.,
X, thid., t. m, p. 715. i* Epist., x1, ibid., t. 11, p. 7T16. —
1 Epist., xtvy#bid., t.n, p. 717. — 1* Epist., xvin, (bid., .11,
p. 719, — WEgist,, xix, thid,, L. m, p. 719, — " Episl., XX,
ibid., t. m, p. 720, — 1 Episl., xx1, ibid., t. n, p. 720, —
¥ Epist., xxu, ibid., t. m, p: 720.— V' Epist., xxmu1, ihid.,
L., p. 721, — ¥ Epist., xxiv, ibid., t.n, p. 721,
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représentés en élévation, tels que les croix élablies
dans I'église et dans le cimetiére, les arcades du cloitre
les arbres *, ¢te. :

Outre le plan, nous avons fait dresser un dessin
accompagné de notices d'une lecture plus facile, moins
sommaires et qui — nous 'espérons, plus exactes que
celles qui accompagnent la fig. 16 — permetira de
prendre une idée moins lente de 'ensemble. A ecs docu-
ments nous joignons un essai de restitution de 1'en-
semble sous forme de vae cavalidre exécutée d'ap.és
les données du plan ([ig. 48035).

I, VUE D"ENSEMEBLE, — Le plan d’ensemble forme
un parallélogramme a 'intérieur duquel I'église et les
maisons formenl des ilots isolés par des rues. S’agit-il
de constructions en pierre ou en bois, on I'ignore, mais
si 1'église fut construite en pierre on peul supposer
qu'un grand nombre des oflices le furent en bois, pro-
cédé plus rapide et moins dispendieux. Le cloitre sl
attenant 4 I'église; au sud, il est entouré de trois grands
locaux servant de dortoir, de réfectoire et de cellier;
4 Pest, on remargue un groupe de bitiments distribués
autour de deux cours el renfermant 'infirmerie et le
noviciat, A ces deux exceplions prés, le monastére se
compose de trente-Lrois maisonnetbes séparées les unes
des autres, affectées aux différentes officines Lelles que
abbaliale, logis du médecin, hitellerie pour les voya-
geurs, hatellerie pour les indigents, services indispen-
sables & une vaste exploitation agricole. En outre :
jardin pour les simples, jardin polager, cimetiére.

Oulre la disposition des bitiments, Frothaire a
figuré leur aménagement, ce qui donne un intérét tres
grand a ses indications pour I"histoire monastique et
pour les usages du lemps. Le logis des hdtes et le logis
de 'abbé nous initient aux dispositions intérieures
d'une habitation aisée sous Charlemagne, les biti-
ments de la ferme nous fonl voir une exploitation
'rurale qui peut &tre utilement rapprochée du capitu-
laire de Villis.

Au eentre de la plupart des maisonnettes ést figuré
un carré, Dans I'hdlellerie des étrangers, le plan porte
en cet endroit @ focus, c'est le fover ; dans I"école chaque
salle ¢l ehacun des cubicules qui les entourent pré-
sente le méme signe sans explication el cependant il
semble elair que la maison d'école ne devait pas avoir
(quatorze chambres & feu sur quatorze. Dans I'hdtel-
lerie des pauvres il n’est plus question de focus, mais de
lestudo, c'est done le toit. Ce qul parait probabile c'est
que le toil était muni d'une ouverture quadrangulaire
surmontée soit d"une tourelle ou d’un lanterneau percé
4 jour afin de permettre le passage de la fumée des
braseros tout en empéchant la pluie de tomber dans
Vappartement. Dans la cuisine et dans la brasserie,
le lanternean aura di exister au-dessus du fourneau
central. Dans la grande cuisine, on lit cette inscrip-
tion : Fornae super arcus, fourneau par conséquent qui
n'est pas au niveau du sol, mais & hauteur d'appui.
Lertains appartements ont dans un angle, une sorte de
demi-lune; on remarquera que ce sont toujours des
appartements distingués : chambres des hotes a 1"hotel-
lerie {les ¢hambres de domestiques n'en ont pas);

" Mabillon, Annales benedictine, t. 11, lib. XXXI, n. 36:
F. Keller, Bauriss des Klosters S. Gallen in fac simile heraus-
gegeben und erlacutert, in—4°, Zurich, 1844: A. Springer,
Bilder ans der neaeren Kunstgeschichie, in-8°, Bonn, 1886,
Lo, peodls J. R Ralin, Geschichte der bildender Kunsle in

der Scluweiz, in-8*, Zurich, 1876, p. 90 sq.; Eve, Das abend- |

lindische Vohnhaus, dans Raumer's historischen Taschen-
buch, _1 shs, p. 323 Neouwirth, Die Bauthigligheil der ale-
manrniscien Kloster S, Gallen, Reichenau und Pelershausen,
dans Wiener Sitzungsberichte, 1884, p. 5 sq.; J. Schlosser,
I“!'r.cuJu'r|di'+'mrh'xrh+- hlisteranlage der friheren Mitlelaller,
n-8, Wien, 1889, p. 24 sq.: F. X. Kraus, Geschichte der
allchristliche Kunsl, in-8-, Iriburg, 1807, t. m, p. 13;:
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chambre et salon de 'abbeé, infirmerie, chambre des
malades en danger et chambre du mdédecin; chambre
du maitre d'école, chambre des moines en visite:
chambre da maltre des novices et des novices malades;
chambre du jardinier. 1l est probable que ce signe

indique la présence d'une cheminée. Le dortoir des

moines, la salle de réunion des novices et celle des
malades a Vinfirmerie sont chauffées, probablement
par un hypocauste vu la distance qui sépare le fover
de Ia cheminée, Dans plusieurs bitiments on voit deux
ou quatre cercles qui marquent également des hypo-
caustes: nous en trouvons dans les deux brasseries de
I’hétellerie des voyageurs et de I"hétellerie des indi-
gents, dans la cuisine el dans la brasserie du monas-

- tére, dans les Lrois salles de bains. Tl est aisé de s"expli-

ques importance de ces diétails de chauffage sur le
plan si on songe 4 la température hivernale de Saint-
Gall.

La plupart des bitiments paraissenl ne comporter
qu'un rez-de-chaussée; lorsque plosicurs élages sont
superposés, le plan 'indique, c'est le cas pour les
trois grandes constructions renfermant le cloitre, la
sacristie et la bibliothéque, accolés a Mextrémité est de
I'église; nulle parl le celimagon de 'escalier ne se
trouve indigué, pas méme "'emplacement d'une échelle
droite.

Par rapport 4 1I'église on trouve les biatiments ainsi
disposés; anr sud : le eloitre, les dortoirs, bains, réfec-
tnire, cuisine, cellier, office; 4 Pest @ noviciat, infirmerie
el ses dépendances ; au nord : logis abbatial, hdtellerie
des voyageurs, école; au sud-ouest: 1"hiotellerie desindi-
gents. L'exploitation agricole s'é¢lend i 'ouest, au sud
et i I'est.

2. 'EGLISE, — L'édifice dont I'importance et les
dimensions éclipsent toutes les autres est 1'église. Elle
a la forme d'une croix; elle est divisée, dans sa lon-
gueur, piar deux rangées de neuf piliers chacune, qui,
d'aprés les indications du plan sont 4 douze pieds de
distance les unes des aulres *,

Bis senos melire pedes inferque columnas;
Ordine quoes islo constituisse decel,

La largeur de la nef centrale est de quarante pieds ;
Laliludo interioris templi pedum XL,

el celle de chacgue nef latérale de vingt pieds:
Latiludo ulriusque porticus pedum XX,

Les transepts, qui n'ont pas de bas-cités, sont en
saillie sur les murs laléraux de I'église; cette salllie
comparée i la dimension des transepts esl de quinze
pieds. Le sanctuaire, & 1'est, a quarante pieds environ
de profondeur; il est terminé par une abside; I'exiré-
mité ouest de 1'église a la méme forme. Les entrécs
principales de 1'édiflce sont & P'ouest., LA existe un
alrium semi-circulaire, dont le diamétre est égal 4 la
largeur de la nef et des bas-cdlés, et qui est concen-
telque & 'abside. Un portique ou cloitre couvert régne
le long de cel afrinm; il est supporté par huit piliers
carrés, distanls de dix pieds lesuns desautres, L'espace

R. Willis, Description of the ancient plan of the monastery of
8. fall, in the ninth century, dans The archielogical Journal,
1848, L. v, p. 85-117, trad. frang., par A. Camplon, Deserip-
tion d'un ancien plan du monastére de S.-Gall an IX* siécle,
dans Bulletin monumental, 1868, t. xxx1v, p. 361-406. —
* Le pled est une mesure variable gqui approche générale-
ment de O m. 30 centimélres, mais le plan, n'élant pas &
I"échelle (ainst que nous Pavons dit plus haut) il n'importe
gueére de transformer le nombre de pieds en meétres ot
en centimiétres; d'ailleurs Frothaire, comme les anciens
architectes, comme ceux du couvent de Saint-Siméon &
Assouan visalent & réaliser leur ouvrage en calculant par
pieds et par multiples de pieds.
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vert el désigné sous le nom de paradis. Les vers sui-
vants sont tracés dans le cloitre semi-circulaire entre
les colonnes, dans 'espace découvert qui lui fait face

¢t dans la cour semi-circulaire :

Hie muro tectum imposilium palel, algue columnis
Has inlerque pedes denos moderare columnas,
Hie paradisiacum sine feclo sternito campum
Hie sine domalibus paradisi plana parantur,

~ Une longue allée conduit du dehors a la poite de
Tafrium cloitré, qui est précédé d’un vestibule, et I'cn

entre dans 1'église par des porles ouvertes 4 chaque

extrémité du cloitre. Auprés de ces portes, il y en a
deux autres latérales qui donnent aceés a des vesti-
linles pareils au vestibule de I'entrée; le vestibule nord
conduit 4 I'hotellerie des voyageurs et a 1'école, le
vestibule sud & 'hdtelierie des indigents et au monas-
tére. On lit les vers suivants dans 'allée qui conduit

I 4 I'entrée de I'église :

Omnibus ad sacrum turbis patel hee via templum
Quo sua pola ferant, unde hilares redeant.

Deux campaniles de forme circulaire s'élévent de
chaque cOté du cloitre semi-cicculaire, auquel ils sont
reliés par des couloirs,

Dans le vestibule on lit :

Adveniens aditum populus hic cubnetus haebil.

-
Dans eelui du nord, on lit ¢
Exiel hic hospes, vel templi lecta subibil.

Drans le vestibule du sud, on lit :
Tota monasterio famulantizm hie turba subiniral,

En plus des portes situdes i 'extrémité ouest de
I'église, par lesquelles le public avail aceés dans I'édi-
fice, le plan en montre deux aulres : "une, dans 'aile
sud, qui méne au logis du gardien de 'hotellerie des
indigents, et 'autre en face, dans I'aile nord, qui donne

acces au logement du portier, Dans le transept septen-

trional, une porte établit la communication entre
I'église et les appartements destinés aux hétes ecclé-
siastigues; une autre ouvre sur un passage conduisant
@ la maison de I'abbé : une troisiéme donne entrée dans
le secrétariat, et une quatriéme conduit 4 la crypte
et & l'escalier de la bibliothéque. Le transept méri-
dional priésente de méme quatre portes par lesquelles
on pénétre dans le cloftre, dans le dortoir et "appar-
tement qui se trouve au-dessous, dans la sacristie, et
enfin dans la erypte. qL'égllse est divisée par des balus-
trades en un certain nombre de chapelles et de cheeurs,

Dans le bas-cOLé nord il existe quatre autels, dont
chacun est dressé dans la partie ouest d'une petite
balustrade s’étendant de la cOtiére de 1'église jusque
derriére I'autel, qui se trouve protégé par une petite
cléture dans laquelle il existe un passage a4 'ouest. Un
espace e¢sl ménagé pour la ecirculation entre cette
balustrade et le pilier de la nel, vis-a-vis duquel 'autel
est dressé. Le bas-colé sud présente une disposition
absolument semblable. Les autels du nord sont dédics
f sainte Cécile, aux saints Innocents, 4 saint Martin
et 4 saint Etienne, en allant de I'ouest & 1"est; et les
autels du sud, dans le méme ordre, a sainte Agnés,
saint Sébastien, saint Maurice et saint Laurent. Dans
Paxe de la nef, entre les deux piliers qui occupent le
trosiéme rang 4 partir de 'ouest, on voit les fonts
baptismaux :

Ecce renascenies susceplel Christus alumnos

et entre les deux piliers suivants, une balustrade isolée,
pareille & celles qui existent dans les bas-cités, envi-
ronne un autel dédié a saint Jean-Bapliste et 4 saint
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~ ntermédiaire entre le cloitre et 'abside est 4 décou-

Jean I'évangéliste. Un espace a 'ouest des fonts est
fermé par des balustrades qui relient entre eux quatre
piliers de la nef.

Vis-d-vis du sixiéme pilier, dans 'axe de la nef, est
placé un autel entouré d'une petite balustrade et dédie
4 la Croix, il porte cette mention : Altare Dei salvaloris
ad crucem, el ce vers !

Crux, via, vila, salus, miserique redemptio mundi.

comme les fonts, ila une enceinte formdée par des balus-
trades établies entre les piliers sur les eités nord-sud
et ouest, Une porte est ménagée dans la partie nord de
la cldture, La nef est tellement obstruée par toutes ces
balustrades et par lés cheeurs dont nous parlerons
bientdt, que, pour se rendre directement d'une extré-
mité de I'église a l'extrémité opposée, on ne peut que
suivre 1'¢troit sentier qui court entre les piliers de la
nef et les autels des bas-cOtés,

Le transept nord présente un aulel consacré i saint
Philippe et a saint Jacques, adossé au mur, & I'est,
placé sur une estrade & laguelle on acedde de front par
trois marches. Ce transept est clos également, de
maniére 4 former une chapelle, par des balustrades
gui ne laissent an sud qu'un passage étrangleé sur le
prolongement de celui dont nous parlions il n'y a
gu'un instant. Sur les trois faces de la chapelle sont
placés ou fixcés des banes et, au centre, un autre hane
est désigné sous le nom de formula. On pénétre dans
cette chapelle par une ouverture ménagee dans la
balustrade du edté sud. L’autre transept est disposé
de la méme maniére, et la chapelle est dédiée 4 saint
André,

Nous arrivons maintenant au cheeur prineipal et au
preshyterium. Le pavement du presbylerium s élend
jusqu’aux piliess est de I'espace formant le centre de
Ia croix; ce pavement repose sur la volte d'une cryple
et 'on ¥ monte par un degré de sept marches : seplem
graitus, lit-on sur le plan, Ce degré occupe une partie
de I'aire du croisement et est divisé dans le milieu par
I'accessus ad confessionem, cavité disposée sous le
maitre-autel, dans laquelle repose le corps de saint
Gall, Le plan original de cette partie de I'¢glise est
malaisé 4 entendre et ce défaut de clart® tient 4 ce
que l'auteur en a voulu trop mettre, combiner le plan
de la erypte avec celui du presbyflerium qui lui est
superposé. Le passage vouté, nommé invelutio arcuumn
dépend de la erypte seule, On y pénétre de deux coles,
par les transepts, et il se prolonge en dehors du mur
du sanctuaire, ainsi qu'on l'observe sur le plan.
L’entrée nord de lacrypte est désignde ineriplam infroi-
tus el exitus, et 'entrée sud : in criptam ingressus el
egressus L'inscription suivante se voit derricére le
mailre-autel, :

Sancla super criplam sanclorum structa nite bant,

Ces parties de In crypte sonl relices par un passage
é¢tabli an nord et au sud sous 1'aire du presbylerium
et de cetle facon 'espace central formant l'intersec-